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श्रीभगवद्रामानुजमु निभिर नुगुहीतं 
॥ शरणागतिगद्यम्‌ ॥ 


—: भ ணர்‌ 


यो नित्यमच्युतपदम्बुजयुगमरुबमव्यामोहतस्तदितराणि तृणाय मेने | 
अस्मदूगुरोमगवतो5स्य சகி: रामानुजस्य चरणौ शरणं प्रपद्ये ॥ 


बन्दे वेद।न्तकपूरचामीकरकरण्डकस्‌ । रामानुजायैमार्याणाँ चूडामणिमह निशम्‌ ॥ 


भगवन्नारायणामिमतानुरूपस्वरूपरूपगुणविमविश्वयेशीळाद्यनवधिकातिशयासङ्कथेयकर्याणशुणगणाम्‌, पद्म- 
वनालयाम्‌ , भगवतीस्‌ , श्रियम्‌ , देवीस्‌ , नित्यानपायिनीम्‌ , निरवधाम्‌ , ` देवदेवदिव्यमदिषीम्‌ , अखिछ- 
जगन्मातरम्‌ , असन्मातरम्‌ , अशरण्यशारण्याम्‌ , अनन्यशरणशशरणमहै प्रपद्ये ॥ १ ॥ 


पारमार्थिकमगवच्चरणारविम्द युगरेकान्तिकात्य न्तिकपरमक्तिपरज्ञानपरमभक्तिङ्तपरिपूर्णनवरत नित्य- 
विशदतमानम्यप्रयो जनानवधिका तिशयप्रियमगवद्नुभवजनितानवधिका तिशयप्री तिका रितारोषातस्थो चिताशेषरोषते- 
करतिरूपनितयकैङ्पाप्यपेक्षया पारमार्थिकी मगवच्चरणारविन्दशरणागतियिथावस्थिता अविरताऽस्तु मे ॥ २॥ 
अस्तु ते ॥ ३ ॥ तयैव सवे என? ॥ ४ ॥ 
अलिव्हेयप्रत्यनीककल्याणेकतानस्वेतरसमत्तवस्तुविलक्षणानन्तज्ञानानन्देकखरूप ! स्वामिमतानुरूपैकरूपा- 
ணன ஷாக்‌ निरवद्यनिर तिशयौज्ज्वल्य सौन्दयसौगन्ध्य सौकुमार्येळावण्य यौवनाद्यनन्त गुणनिधिदिव्यरूप | 
स्वाभा बिकानवपिका तिशयज्ञा नबसैश्वर्धवीबेशक्तितेजस्सौशील्यवात्सश्यमादेवाजवसौहा दैसा्यकारुण्यमाधु्ैगाग्भीयौ - 
aig धपराकरमसत्यकामसत्यसहर्पकृतित्वकृतज्ञताद्यसख्येयकल्याणगुणगणौध महाणव स्वो चितविविध- 
विचित्रानन्ताश्वथनित्यनिरवद्यनिरतिशयसुगन्ध निर तिशयसुखरपशनिर तिशयौज्वल्यकिरीटमकुट'चूडावतसमकत ॒कुण्डळ - 
अैवेयकहारकेयूरकटकश्रीवर्सकौस्तुभमुक्ता दामो द रबन्थनपीतास्नरकाश्वीगुणनु पुराद्यपरिमितदिव्यभूषण | स्वानुरूपा- 
चिन्त्यशक्तिशङ्कवक्रगद।[ऽसिं]या ङ्गी स ख्येथनित्य निरवद्यनिरतिशयकेर्याणदिव्यायुध । स्वाभिभतनित्यनिरवद्यानु- 
रूपस्वरूपगुण तरिमवैश्वशीराद्यनवधिका तिशयासंस्येयकस्याणगुणगणश्रीबछ्म | एवेभूतभूमिनीळानायक | स्वच्छ- 
न्दानुवर्तिस्वरूपस्थितिप्रवृत्तिमेदारोषरोषतेकरतिरूप नित्यनिरवद्यनिरतिशयज्ञानक्रियेश्वर्याद्यनन्तगुणगणरोषरोषाशनगरु- 
इप्रमुखनाना विधानन्त7रिजन१रिचा रिकपरिचरितचरणयुगळ | परमयोगिवाव्मनसापरिच्छे्यस्वरूपस्वभावस्ामिमत- 
विविधविचित्रानन्तभग्यमोगोपकरणमोगश्ानसमृद्वानन्ताश्वर्यानन्तमहा विमवानन्तपरिमाणनित्थनिरतिशयवैकुण्ठनाथ | 
சாக विघा यिस्वरूप स्थितम तिसहोषंतेक्वभावमङतिपुरुषकारा तमकवि विध विचित्रानन्तमो ग्यमोकतृवीमोगोप- 
करणभोगस्थानरूपनिखिलजगदुदय विमवळ्य़हीळ ! सत्यकाम | ளாக | परत्रझभूत | पुरुषोत्तम | 
महाविमूते ! சிண! नारायण | श्रीवैकुण्ठनाथ | अपारकारण्यसोशीर्यवा।सरयौ द ैसीन्दर्मदो दधे | 
अनाढोचितविशोषादोषळोकरारण्य | மாள | आश्रितवात्सस्यैकजळधे | अनवरतविदितनिखिठभूतजात- 


२ गद्यत्रये--शरणागतिगद्यम्‌ | 
याथात्म्य | अशेषचराचरमूतनिखिङुनियमननिरत, भशेषिइचि्व्तुशेषिमूत | निखिलजगदाधार | अखिल- 
जगस्वामिन्‌ | अससस्व।मिन्‌ | सत्यकाम | எனக, சர்ச, अर्थिकल्पक़ | आपत्सख | श्रीमन्‌ ! 
नारायण | अशरण्यशरण्य | अन्यशरणस्वत्पादारबिन्दयुगछै शरणमहं 808 ॥ ५॥ 
[अत्र द्वयम्‌ ॥ ] 
पितरं मातरं दारान्‌ पुत्रान्‌ बन्धून्‌ सखीन्‌ गुरून्‌ । रतनानि धनधाम्यानि क्षेत्राणि च ரவர்‌ எ ॥ ६॥ 
सर्वधमीश्व संत्यज्य सर्वकामांश्च साक्षरान्‌ छोकविक्रान्तचरणौ शरणं ते5त्रजे विभो | ॥ ७ ॥ 
त्वमेव माता च पिता त्वमेव त्वमेव बन्धुश्च गुरुषवमेव | खमेव विद्या द्रविणं त्वमेव त्वमेव सर्वे मम देवदेव ॥ 
पिताऽसि लोकस्य चराचरस्य खमस्य ரன गुरुरीयान्‌ | 
न त्वत्समो5स्त्यत्यभ्यधिकः कुतोऽन्यो लोकत्रयेऽप्यप्रतिमरप्रभाव ॥ ९ ॥ 
तस्मासणम्य प्रणिधाय काये प्रसादये खामहमीशमीड्यम्‌ | पितेव पुत्रस्य सखेत्र எனு: प्रियः प्रियायाईसि देव सोढुम्‌ ॥ 
मनोवाक्काये!नादिकाल प्र्रत्तानन्ताफृत्यकरणकृत्याकरणभगवदपचारभागवतापचारासद्यापचाररूप नानाविधा- 
नम्तापचारान्‌ आरव्त्रकार्यान्‌ अनारव्धकार्यान्‌ कृतान्‌ क्रियमाणान्‌ करिष्यमाणांश्च सर्वानशेषतः क्षमस्व ॥ १२ ॥ 


எண்‌ विपरीतज्ञानम्‌ आत्मविषयं கணா ச்‌ च विपरीतबृत्तं चारोषविषयमद्यापि वतमाने 
वर्तिष्यमाण च सवै क्षमख ॥ १२ ॥ 


मरदीयानादिकमप्रवाहपरबृत्ताम्‌ भगवस्वरूपतिरोधानकरीम्‌ विपरीतज्ञानजननीम्‌ खबिषयायाश्च भोग्यबुद्धे- 
जननीम्‌ வண भोग्यत्वेन सूक्ष्मरूपेण चावस्थिताम्‌ देवीम्‌ गुणमयीम्‌ मायाम्‌ ¦ दासभूत ' शरणागतोऽस्मि; 
तवास्मि दास ! इति वक्तारं मां तारय ॥ १३ ॥ 

* तेषां ज्ञानी नित्ययुक्त एकमक्तिर्विशिष्यते | प्रियो हि எண்ணார்‌ स च मम प्रियः ॥ 

उदारास्सव एवैते ज्ञानी என்‌ मे मतम्‌ என்னா हि युक्तात्मा मामेवानुत्तमां गतिम्‌ ॥ 

बहूनां जन्मनामन्ते ज्ञानबान्मां प्रपद्यते । वासुदेवस्सर्वमिति स महात्मा சச: ॥ 
इति कोकत्रयोदितज्ञानिनं मां कुरुष्व ॥ १४ ॥ 
कपुरुषस्स परः पाथं ! भक्त्या கானான்‌, # भक्त्या त्वनन्यया शत्यः, # मद्भक्तिं SHA पराम्‌ # 
इति स्थानत्रयोदितेपरभक्तयुक्तं मां कुरुष्व ॥ १५ ॥ 

परमक्तिपरज्ञानपरममकत्येकस्वभावं मां கண ॥ १६ ॥ 

परभक्तिपरज्ञानपरमभक्तिक्गत परिपुर्णानवरतनित्यविशदतमानन्यप्रयोजनानवघिकतिशयप्रिय भगवदनुभवोऽह 
तथाविधमगवद नुभवजञनितानवधिका तिशयप्रीतिकारितारोषावस्थोचितारोषरोषतेकर तिख्पनित्य कि्रो भवानि ॥ 


| एवंभूतमत्केहुयप्राप्युपायतया 5वक्लप्ततमस्तवस्तुविहीनोडपे, अनन्ततद्रिरोविपापाक्रान्तो5पि, अनन्त- 
मदपचारयुक्तो5पि) अनर्तमदीयापचारयुक्तो$पे, अनन्तासद्यापचारयुक्तो$पे, एतत्कायकारणभूतानादिविपरी ता- 


गद्यलये- शरणागतिगद्यम्‌ , श्रीरङ्गगद्यम्‌ ३ 


हङ्कारविमूढात्मस्वभावोऽपि, एतदुभयक्राथेकारण मूतानादिविपरीतवासनासेबद्धोऽपि, एतदनुगुणप्रकृतिविदोष- 
संबद्धोऽपि एतन्मुलाध्यास्मिकाधिमौतिकाविदैविक्रसुख दुःखत द्वेतुतदितरो पेक्षणीयविषयानुभवज्ञानसङ्को चरूपमञ्चरणार- 
बिन्दयुगठेकान्तिकाप्यन्तिकपरभक्तिपरज्ञानपरमभक्तिविन्नप्रतिहतोऽपि येन केनापि प्रकारेण ஜான त्वे केवळ 
मदीययैव दयया निःशेष विनष्टसहेतुकमचरणारविन्दयुगलैका न्तिकात्यन्तिकपरभक्तिपरज्ञानपरमभक्तिविश्नः, मत्पसाद- 
लब्धमञ्चरणारविन्दयुगढैका न्तिक्ात्यन्तिकपरभक्तिपरज्ञानपरमभक्तिः, म्रसादादेब साक्षासक्कृतयथावस्थितमसस्वरूप- 
रूपगुणबिभूतिळीलोपकरण विस्तारः, भपरोक्षसि द्वमन्नियाम्यतःमद्वास्यैकस्वभावासस्वरूपः, मदेकानुभवः, मद्दास्यैक- 
प्रियः, परिपूर्णनवरतनित्यविशदतमानन्यप्रयो जनानवधिकातिशयप्रियमदनुभवस् तथा विधमद्नुभवजनितानवधिकाति- 
शयप्रीतिका रितारोषावस्थो चिताशेषशेषंतैकर तिखूपनित्य किङ्करो भव ॥ १८ ॥ 

एवोम्मूतोऽसि ॥ १९ ॥ 

आध्यासिकाधिमौतिकाधिदैविकदुःखविज्नगन्धरहितस्वे द्वयमर्थानुसन्धानेन सह सदेवं वक्ता यावच्छरीर- 
ரர श्रीरङ्गे genta ॥ २० ॥ 

दारीरपातसमये तु केवलं मदीययैव दयया अतिप्रबुद्ध:, मामेवावलोकयन्नप्रच्युतपू्िसंस्कारमनोरथ.; जीणमिव 
वस्त्र सुखेनेमां प्रकृतिं स्थूळसुद्षम रूपा ன, तदानीमेव मपसादङब्धमशरणार विन्दयुगलेका न्तिकार्यन्तिक- 
परभक्तिपरज्ञानपरमभक्तिकृत परिपूर्णानवरतनित्यविशदतमानन्यप्रयो जनानवधिकातिशश्रमरियमदनुभवस्त्वे तथाविधमद्‌नु- 
भवजनितानवषिका तिशयप्री तिकारितारोषावश्थो चितारोषशेषतेकरतिरूपनित्यङिङ्करो भविष्यसि ॥ २१ ॥ 

मा ते भूदत्र सशयः ॥ २२ ॥ 

+ Sad नोक्तपूवै मे न च वक्ष्ये कदाचन, + रामो द्वि्नीभिमाषते, * सकृदेव प्रपन्नाय तवास्मीति च 
याचते । अभय सवभूतेभ्यो ददाम्येतदुत्रत मम ॥  सवधर्मान्परिरयड्य मामेकं शरणं ब्रन । हहे त्वा 
स्पापेभ्यो मोक्षयिप्यामि मा Ya: ॥ इति मयैव द्युक्तम्‌ ॥ २३ ॥ 

अतस्ते तव तत्ततो मञ्ज्ञानदशिनमाप्तिषु निस्सशयस्सुखमास्स्व ॥ २१ ॥ | 
अन्त्यकाले எளி तु तव அக்க | तामेनां भगवन्नद्य क्रियमाणां कुरुष्व मे ॥ 


॥ इति शरणागतिगद्यं समाप्तम्‌ ॥ 


श्रीमगवेद्रामाचुजप्लुनिभिरनुशदीतं 
॥ ஊனா ॥ 


चिदचितपरतत्त्वानां तत्त्वयाथार्थ्यवेदिने । रामानुजाय मुनये नमो मम गरीयसे ॥ 


स्वाधीनत्रिविधचेतनाचेतनस्वरूपस्थितिप्रवृतिभेदे क्लेशकर्माद्यशेषदोषासंसृष्ट स्वाभाविक्ञानवधिक्कातिशय- 
ளால்‌ जस्सौशीर्यवात्सरयमादेवाजवसौहादैसाम्यकारुण्यमाघु्ेगाम्भीयों னிவ ளா - 


ப गदयत्रये--श्रीरङ्गगद्यम्‌ , थीवकुण्ठगथम्‌ 


क्रमसत्यकामसत्यसडर्पकृतित्वकृतज्ञताद्यसख्येयकल्य़ाणगुणगणौघमहाणंव BLE LLG पुरुषोत्तमं श्रीरङ्गशायिनम्‌ 
अस्मत्खामिन प्रबुद्धनित्यनियाम्यनित्यदास्यैकरसात्मसवमावोऽहे तदेकानुभवः तदेकप्रियः परिपूर्ण भगवन्तं विशद - 
तमानुमवेन निरन्तरमनुभुय तद्नुभवजनिठानवविकातिशयप्री तिका रितारेषावस्थोचिता शेषरोषतैकरतिरूप निस्यकिङकरो 
भवानि ॥ १ ॥ 
स्वासनित्यनियाम्यनित्यदास्थैकरसामस्वभावानुसन्धानपूवैक भगबदनवधिकातिशय स्वाम्यायणिळगुणगणा- 
नुभवजनितानवबिक्रातिशयप्रीतिका रिता शेषावस्थो चिताशेषशेषतैकरतिरूपनित्यकैङ्कयैपाप्युपायमृतभक्तितदुपायसम्य - 
म्ञानतदुपायसमीचीनक्रियातदनुगुण सात्त्विकतास्तिक्‍्यादिसमस्तात्मगुणवि्दीन: दुरुत्तशनन्ततद्रिपययज्ञानक्रियानुगुणा - 
नोदिपापवामनामहाणवान्तर्निमझ: तिळतैलवद्दारवहिव ददुर्विवेचत्रिगुणक्षणक्षरणस्त्रमावाचेतनपकुतिव्यापतिरूपदुर - 
्ययभगवन्मायातिरोहितस्वप्रकाशः अनायबिद्यासन्चितानन्ताशव्रयविसंसनकमिपाशप्रग्रधित; अनागतानन्तकालपमी- 
क्याऽप्यदृष्टसन्तारोप,यः, निल्लिलजन्तुजातशरण्य ! श्रीमन्‌ ! नारायण ! तव चरणारविन्दयुगलं शरणमे प्रपद्ये । 
एवमतरस्थितस्यापर्थितत्मात्रेण परमकारुणिको भगवान्‌ स्व) नुमवपीत्यो पनी तै #र्तिकास्यन्तिकनित्यतेङ्कयैक- 
२ तिरूपनित्यदास्ये दास्यतीति विश्वासपूर्ैक भगवन्तं எனக்கான! Aad ॥ ३॥ 
तवानुमूतिसंमूतम्रीतिकारितदासताम्‌ | देहि मे छुप्या नाथ! न जाने गतिमम्यथा ॥ ४ ॥ 
सर्वावस्थो विताशेषरोषेतेकरतिस्तव | भवेयं पुण्डरीकाक्ष ! खमेतैवे कुरुष्व माम्‌ ॥ ५ ॥ 
ए्रमूततत्तयाथास्यावबोधतदिच्छारहितस्यापि एतदुच्यारणमात्रावळम्बनेन उच्यमानाथपरमाथनिष्ठ मे 
मनम्त्वमेवाद्यैव कारय ॥ ६ ॥ 


குணால்‌ | अनालोचितबिशेष/रोषछोकशरण्य | प्रणतार्तिहर ] आश्रितवातसढ्यैकमहोदधे | अन- 
वरतविदितनिखिङमूतजातयाथातम्य | सत्यकाम ! ranger! आपत्सख ! काकुत्स्थ ! श्रीमन्‌ | नारायण | 
पुरुषोत्तम ! விசாக! मम नाथ! नमोऽम्तु ते| ७॥ 


॥ इति श्रीरङ्गगद्यं समाप्तम्‌ ॥ 


TD 


श्रीभगवद्रामानुजपरुनिभिरनुगरृद्दीत 
॥ श्रीवेकुठगद्यम्‌ ॥ 


यामुनाथसुधःम्भोधिमवगाह्य சட்‌ । आदाय भक्तियोगाख्यं रत्न संदशयाम्यहम्‌ ॥ १ ॥ 
स्वाधीनतिविधचेतनाचेतनखरूपस्थितिप्रपृत्तिमेदम्‌ , क्लेशकर्माद्यशेषदोषासस्प्ष्टम्‌ , स्वाभाविकानवधि- 


கண ண்ணி क्तितेज;प्रभृत्यसख्येयकर्याणगुणगणौघमहाणवम्‌ , परमपुरुषम्‌ , भगवसम्‌ , नारायणम्‌ , - 


नत छ क ! कळकळ कडक कक வண os 


गद्यत्रये — श्रीवैकुण्ठगद्यम्‌ ५ 


स्वामित्त्वेन க गुरुत्वेन च परिगृह्य, ऐकान्तिकात्यन्तिकततादाम्बुज द्वपरिचकमनोरथः, SHEA च 
तत्पादाम्बुजद्वयप्रपत्तेरन्यक्न मे कल्प झ्ोटिपइखणापि साधनमस्तीति मन्वानः, तस्यैव भगवतो नारायणस्य, अखिल- 
सत्त्वदयेकसागरस्य, अनाछोचितगुणागुणाखण्डजनानुकूरामर्यादशीरूवतः, स्वाभाविकानव व्रिकातिशयगुणवत्तया देव- 
तिर्यड्यनुष्याद्यखिलजनह्दयानन्दनस्य, आश्रितवात्सस्यैकजलधेः, भक्तजनसंरलेषैकभोगस्य, ணாள டே 
भोगसामग्रीसमृद्वस्य, महा विभृतेः, श्रीमतश्चरणारविन्दयुगलस्‌ अनन्यात्मसज्ञीवनेन तद्वतसबमावेन शरणमनु- 
ब्रजेत्‌ ॥ २ ॥ 


ततश्च प्रत्यहम्‌ आत्मोज्जीवनाय एवमनुस्मरेत्‌ ॥ ३ ॥ 


चतुदशभुवनात्मकमण्ड दशगुणितोत्तरं चावरणसप्तर्क समस्तं कार्यकारणजातमतीत्य वतमाने परमव्योम- 
शब्दामिधेये ब्रह्मादीनां वाड्यनसागोचरे श्रीमति वैकुण्ठे दिव्यलोके सनकविवधिशिवा farms 
नित्यसिंद्वेरनन्तेभंगवदानुकूल्यकभागे: கனிய तेषामपीयर7रिमाणम्‌ इयदैश्वयम्‌ ईदशस्वभावम्‌ 
इति परिच्छेतुमयोग्ये दिव्यावरणशतसहर्रावृते दिव्यकल्पकतरूपशोभिते दिव्योद्यानशतसहकोटिभिराव्ृते अति- 
प्रमाणे दिव्यायतने क्िश्चिद्विित्रदिव्यरलमये दिव्यास्थानमण्टपे दिव्यरलस्तम्मशतसहस्रकोटिमिरुपश्ोभिते 
दिव्यनाना रत्नकृतस्थळविचित्रिते दिव्याङङ्काराङँक्रते परितः पतितैः पतमानेः ஏகன்‌ नानागन्धवर्गदिव्यपुष्पै- 
इशो ममानेदिव्यपृष्पो पवनैरुपशोमिते கின்ற दिकहपद्रमोपशो fides केंश्चिदन्तस्स्थपुष्परत्ना दि- 
निर्मितदिव्यहीछामण्टपशतसहसोपशोमिपेस्सथदा अनुमूयमानेरपि சர்க்க करोडाशिळशतसहसू- 
wad: कैश्चि्नारायणदिव्यडीलाऽसाधारंगेः केरिचि्मवनाङुयादिव्यलीढाऽसाधारणेस्सावारणेश्च केरिचच्छुक- 
शारिकामयूरकोक्रिलादिमिः कोमलकूजितेराकुळेदिव्योद्यानशतसहततेरावृते मणिमुक्ताप्रवालक्कतसोपानैदिम्यामलामृत- 
रसोदकैदिव्याण्डजबरेरतिरमणीयदशंनेरतिमनोहरमधुरसवरैराकुलेः अन्तःसुक्तामयदिव्यकीढा स्यानोपशोभित दिव्य 
सौग न्थिकवापीशतसहसलतर्दिव्यराजहंसावडीविराजितेर।वृते निरस्तातिशयानन्दैकरसतया என்க प्रबिष्टानुन्माद्‌- 
यद्वि: कोडोद्देशर्विराजिते तत्र तत्र कृतदिव्यपुष्पपर्यक्षोपशोमिते नानापुष्पासवास्वादमत्तभृङ्गावलीभिरुद्वीयमान- 
दिव्यगान्ब्वेणापूरिते चन्दनागरुकपूरदिव्यपुष्पावगाहिमन्दानिछा सेव्यमाने मध्ये  पुष्पसञ्चयविचित्रिते महति- 


दिव्ययोगपरथके अनन्तपोगिनि श्रीमद्वैकुण्ठेश्वर्यादिदिव्यळोकस्‌ आसकान्या विश्वमाप्याययन्त्या शेषशेषाशनादिसबै- 


परिजनं भगवतस्तत्तदवस्थीचितपरिचयौयामाज्ञापयनस्या शीररूपशुणविलासादिमिरात्माचुरूपया श्रिया सहासीनम्‌ , 
प्रयम्रोन्मीकितसरसिजसहशनयनयुगढम्‌ , स्वच्छनीरजीबूतसङ्काशम्‌ , मत्युज्ज्वळपीतवाससम्‌, स्वया प्रमया 
அடக்க என்னின்‌! स्वच्छया मागिक्यामया RE जगद्ग।सयन्तम्‌ , अचिन्तयदिन्यादूसुतनित्ययौवन- 
स्वमावलावण्यमयासृतसागरम्‌ , भतिसौकुमरयादीषसमरिविन्नवदारक्ष्यमाणर्छटफरुङदिव्यालकावळीविराजितम्‌ , 
बद्धमभ्धाम्बुजचारुहो चनम्‌ , सविम्रमञ्रतम्‌ , उञ्जवलाधरम्‌ , शुचिसितम्‌, கிகா, கோ, 
उदअपीनांसविछम्बिकुण्डछा लकावढीबन्धुरकम्बुकन्धरम्‌ , प्रियावतंसोतपछुक्णमूषणक्षथाळकाबन्घ विमदेशसिमि- 
श्वतुमिराजानुविछम्बिमिञुजिविराजितम्‌ , भतिकोमलदिव्यरेखारँकृताताम्रकरतरुस्‌ , दिव्याङ्गुलीयकविराजितम्‌ , 
अतिकोमरनखावडीतिरा जितातिरक्ताङगुडी GSE, तत्क्षणोन्मीर्तिपुण्डरीकसहशचरणयुगरुम्‌ , अतिमनोहर- 


६ शद्यत्ये--- श्रीवे कुण्ठगद्यम्‌ 


किरीटमकुट'चुडावतसम करकुण्डलमैवेयकहारकेयूरकटकश्रीवत्सकरोत्तुममुक्तादामोदरबन्थनपीतांबरकाऱ्वीगुणनु पुरा दि- 
मिरत्यन्तसुखस्परैदिव्यगन्वैर्भषणे भूषितम्‌ , श्रीमत्या वैजयन्त्या बनमाळ्या विराजितम्‌ , शङ्कचक्रगदासिशाङ्गीदि- 
दिव्यायुैस्सेव्यमानम्‌ , सङ्कक्पमात्रावबलप्जगज्जन्मखितिध्वंसादिके श्रीमति विष्वक्सेने न्मस्तसमस्ता सैश्वर्यम्‌ , 
वेनतेयादिभिसवमावतो निरस्तसमस्तसांसारिकस्वभावै र्भगवत्परिचर्याकरणयोग्येभगवत्सरिचर्येकमोगेनित्यसिंद्वरनन्ते- 
श्रेथायोगै सेव्यमानम्‌ , आसभोगेन अ[न]नुसंदितपरा दिकालदिव्यामरकोमहावलोकनेन विश्वमा ह्वादयम्तम्‌ , ईध- 
दुन्मी लितमुखाम्बुजोदरविनिर्गतेन दिव्याननारविन्दशोभाजनकेन दिव्यगाम्मीयोंदा्थसौन्दरमाधुर्या्चनवधिकगुणगण- 
बिमुषितेन अतिमनोहरदिव्यभावगर्भण दिव्यलीलालापासृतेन अखिलजनहृदयान्तराण्यापूरयन्तस्‌ भगवन्तम्‌ नारायणम्‌ 
ध्यानयोगेन दृष्टा [ततो] भगवतो नित्यस्वाम्यम्‌, आसनो निस्यदास्यञ्च यथावस्थितमनुसन्धाय, “ कदाऽई 
भगवन्तं नारायण मम कुलनाथं मम कुलदैवत मम ஒர்‌ मम भोग्य मम मातरं मम पितरं मम सवे साक्षात्करवाणि 
चक्षुषा ; कदाऽहं எவன்‌ सिरसा धारयिष्यामि, कदाऽहं भगवरपादाम्बुञद्वयपरिचर्याकरणयोग्थः 
तदेकमोगस्तत्पादौ परिचरिष्यामि; कदाऽहं भगवतादाम्बुनद्वयपरिचर्याशया निरस्तसमस्तेतरमोगाशः अपगतसमस्तसां- 
सारिकस्वभावः तप्पादाम्बुजद्ठय पत्रेक्ष्यामि ; कदा मां भगवान्‌ स्वकीयया எளி इशा अवलोक्स 
खिग्धगम्मीरमधुरया गिरा परिचर्यायामाज्ञापयिष्यति ” इति भगवत्रिचर्यायाम्‌ आद्या ஸீன்‌, तयैवाशया 
எள்‌ भगतरन्तमुपेत्य , दूरादेव भगवन्तं शेषमोगे श्रिया सहासीनं वैनतेयादिमिस्सेव्यमानं “ समस्त- 
परिवाराय श्रीमते नारायणाय नमः” इति प्रणम्य, उत्थायोत्थाय पुनः पुनः प्रणम्य अत्यन्तसाध्वसतविनयावनतो 
मूत्वा, भगवत्पारिषदगणनायकेद्वारपाठे: कृपया எனா வாகி: सम्यग मिवन्दितेस्तेरेवानुमतः 
भगवन्तमुपेत्य श्रीमता मूलमन्त्रेण “ [भगवन्‌ |] मास्‌ ऐकान्तिकाव्यन्तिकपरिचर्गराकरणाय परिगृह्वीष्व ” इति 
याचमानः प्रणम्यामाने भगवते निवेदयेत्‌ ॥ ४ ॥ 


ततो भगवता स्वयमेवात्मसज्ञीवनेनामर्यादशीलवता5तिम्रेम|न्वितेनावळोकनेनावलोव्य सवदेशसवकाल- 
सर्वावस्थोचितात्यन्तरोषभावाय स्वीकृतः अनुज्ञातश्च अत्यन्तसाध्वसविनयावनतः fhe: क्रताञ्जढिपुटः 
भगवन्तमुपासीत ॥ 
ततश्वानुमूयमानभावविशेष; निरतिशयप्रीत्या अन्यत्‌ கன்னம்‌ எத்‌ सतुमशक्त; पुनरपि रोषमावमेव 
याचमानः भगवन्तमेव अविच्छिन्नस्ोतोरूपेणावलोकनेनावछोकयन्नासीत ॥ ६ ॥ 
ततो भगवता स्वयमेवात्मसज्ञीवनेनावलोकनेनावळोक्य सस्मितमाहूय समखक्लेशापहै निरतिशयसुखावहम्‌ 
आत्मीय श्रीमत्सादारविन्द्युगळ शिरसि சர்‌ னன अमृतसागरान्तनिंमम्मसर्वावयवः सुखमासीत ॥ © ॥ 
ठक्ष्मीपतेयतिपतेश्र दयेकधाम्नोर्यो5सो पुरा समजनिष्ट जगद्विताथम | 
प्राच्यं प्रकाशयतु न; परमं रहस्य संवाद एष शरणागतिमन्त्रसारः ॥ 
॥ इति சிகார்‌ समाप्तम्‌ ॥ 


ला कैद 


ஆழ்வாரெம்பெருமாஞனார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்த 
கத யத்ரயம்‌ 


ஸ்ரீகாஞ்சீ அண்ணங்கராசார்யர்‌ இயற்றிய 


கத்யபாவப்ரகாசிகை யென்னும்‌ உரையோடு கூடியது 


(பொதுத்‌ தனியன்கள்‌) 
ஸ்ரீசைலேசதயாபாத்ரம்‌ தீபக்த்யாதி குணார்ணவம்‌. 
யதீந்த்ரப்ரவணம்‌ வந்தே ரம்யஜாமாதரம்‌ முநிம்‌, 
லக்ஷமீகாதஸமாரம்பாம்‌ ... ... .. ரீமத்பராங்குசமுநிம்‌ ப்ரணதோஸ்மி நித்யம்‌. 


(கூரத்தாழ்வானருளிச்செய்த தனியன்‌) 
யோ நித்யமச்யுதபதாம்புஜயுக்ம ருக்ம 
வ்யாமோஹதஸ்‌ ததிதராணி த்ருணாய மேநே, 
அஸ்மத்குரோர்‌ பகவதோஸ்ய தயைகஸிந்தோ$ 
ராமாநுஜஸ்ய சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே, 


(திருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளானருளிச்செய்த தனியன்‌) 
வந்தே வேதாந்த கர்ப்பூரசாமீகரகரண்டகம்‌, 
ராமாநுஜார்யமார்யாணாம்‌ சூடாமணிமஹர்நிசம்‌. 


(இதன்‌ கருத்து.) வேதாந்த சாஸ்திரமாகிற பச்சைக்‌ கருப்பூரம்‌ ஸுரக்ஷிதமாகவும்‌ 
பரிமளம்‌ குன்றாதபடியாகவும்‌ வைப்பதற்கான ஸுவர்ண பரணி யென்னலாம்படி வேதாந்த மார்க்க 
ப்ர திஷ்டாபநாசார்யராய்‌, ஆரியர்களுக்கெல்லாம்‌ சிரோரத்னமாக விளங்குமவரான எம்பெருமா 
னாரை வணங்குகின்றேனென்பதாம்‌. + पट 


சாமீகரம்‌_ ஸ்வர்ணம்‌. கரண்டகம்‌--பாத்ரவிசேஷம்‌, எம்பெருமானார்‌ வேதாந்த வித்யா 
நிதி யென்றபடி, '! ஹர்வகந்த$ " என்னப்பட்ட எம்பெருமானை வேதாந்தங்கள்‌ வஹித்துக்‌ 
கொண்டிருப்பதனால்‌ அவை கருப்பூரமாக ரூபிக்கப்பட்டன. Ce 


எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ 
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அவத ராரிகை 


(சுலோகம்‌) (நீமத்ரங்கே ரங்கபதேல்‌ தத்தயிதாயா? 
கோஷ்ட்யாம்‌ ஸ்ரீமத்பாஞ்யக்குதா ப்ராக்‌ ப்ரணதேந, 
பக்தாநாம்‌ உஜ்ஜீவதஹேதோரதிபோக்யம்‌ 
ப்ரோக்தம்‌ கத்யம்‌ விவயதேத்ய ஸ்புடபோதம்‌. 
காஞ்சீ வாதிபயங்கரவம்சீயாண்ணங்கரார்ய தாஸேந, 
பகலத்பாஷ்யக்கு தீரித கத்யத்ரயஸூக்தி விவரணம்‌ க்ரியதே. 
சாஸ்த்ரங்களிலே கர்மயோகமென்றும்‌ ஞானயோகமென்றும்‌ பக்தியோகமென்றும்‌ ப்ரபத்தி 
யோகமென்றும்‌ இப்புடைகளிலே உபாயங்கள்‌ பலவாகச்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌. ஸ்ரீ பாஷ்யகாரர்‌ 
குத்ருஷ்டிகளை நிரஸிக்கைக்காக ஸ்ரீ பாஷ்யமருளிச்‌ செய்தாராகையாலே ஆசார்ய பரம்பராருசி 
பரிக்ருஹீதமான ப்ரபத்தியை ஸ்ரீ பாஷ்யத்திலே மறைத்துப்போந்து பக்தியையாயிற்று வெளியிட்டு 
வைத்தது. * தத்த்வமஸீத்யாதி வாக்யஜந்யஜ்ஞா௩மே மோக்ஷஸாதனமென்றும்‌, கர்மஜ்ஞாக 
ஸமுச்சயமே மோக்ஷ ஸாதனமென்றும்‌ சொல்லுகிற குத்ருஷ்டி களை நிரஸிக்கைக்காக, கர்மாங்கக 
மாய்‌, வேதநத்யாநோபாஸநாதிசப்தவாச்யமாய்‌, பக்திரூபாபந்கமான ஜ்ஞான விசேஷமே 
வேதாந்தாபிமதமான மோக்ஷ ஸாதனமென்று அதிலே அருளிச்செய்ய வேண்டியதாயிற்று. 
ஆனாலும்‌ இவர்‌ தம்முடைய ருசி பரிக்ருஹீதமான அர்த்தத்தையே விச்வஸித்திருக்கும்‌ 
ஸாத்விகர்களுக்குத்‌ தம்முடைய திருவுள்ளத்தை விசததமமாக வெளியிடவேண்டி, ஆசார்ய ருசி 
பரிக்ருஹீதமாய்‌ தமக்குத்‌ தஞ்சமாகத்‌ தாம்‌ அறுதியிட்டிருக்குமதான அர்த்தம்‌ ப்ரபத்தி யென்னு 
மிடத்தை இந்த சரணாகதி கத்ய முகத்தாலே வெளியிட்டருளுகிறார்‌. 
ஸ்ரீ பாஷ்யத்தில்‌ ப்ரபத்தியை வெளியிட்டே குத்ருஷ்டிகளை நிரஸிக்கலாகாதோ வென்னில்‌; 
இதற்கு ஆச்சான்‌ பிள்ளை அருளிச்செய்யும்படி :-ப்ராஹ்மணன்‌ சண்டாளனுக்கு வேதத்தை 
உபதேசிக்க வொண்ணாதாப்போலே தூரஸ்தரானவர்களுக்குப்‌ பரம ரஹஸ்யமான இவ்வர்த்தத்தை 
வெளியிட வொண்ணாதென்று பார்த்து அவர்களுக்கு முகமறிந்த சாஸ்த்ர முகத்தாலேயே 
அவர்களை நிரஸித்து சாஸ்த்ர தாத்பர்யமான ஸ்வஸித்தாந்தத்தை இம்முகத்தாலே வெளியிட்‌ 
டருளுகிறாரென்று, न 
பக்தியைக்‌ காட்டில்‌ ப்ரபத்தி மிகவும்‌ சிறந்ததாயிருக்கும்‌, எங்ஙனே யென்னில்‌, பக்தி 
அதிக்ருதாதிகாரம்‌. ப்ரபத்தி ஸர்வாதிகாரம்‌. அது துஷ்கரம்‌. இது ஸுஃகரம்‌. அது விளம்பித்துப்‌ 
பலன்‌ தரும்‌. இது கடுகப்‌ பலன்‌ தரும்‌. அது ப்ரமாத ஸம்பாவநை யுள்ளது. இது அஃதில்லாதது. 
அது ஸாத்யம்‌, இது ஸித்தம்‌. அது ஸ்வரூப விருத்தம்‌. இது ஸ்வரூபாநுரூபம்‌. அது ப்ராப்ய 
விஸத்ருசம்‌. இது ப்ராப்யாநுரூபம்‌. ஆக இப்படிப்பட்ட வைலக்ஷண்யத்தைத்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றியே வேதாந்த வாரியரும்‌ ந்யாஸ திலகத்தில்‌-- 
ஆர்த்தேஷ்வாசுபலா தநந்யலீஷயேபி உச்சிந்ந்தேஹாந்தரா 
வஹஜ்ந்யாதே: அநபேகூனாத்‌ தறுப்ருதாம்‌ ஸத்யாதீவத்‌ dud, 
ஸ்ரீரங்கேச்வர ! யாவதாத்மநியத-த்லத்‌ பாரதந்த்ர்யோசிதா 
த்வய்யேல த்வதுபாயத்‌: அபிஹிதஸ்வோபாயபாவா அஸ்து மே”, 


என்று பணித்தார்‌. இந்த ச்லோகத்தில்‌ ப்ரபத்திக்கு இட்ட ஒவ்வொரு விசேஷணமும்‌ பக்தி 
> வ்யாவர்த்தகமாயிறே உள்ளது, ७ 2 र ! 


iar அ ப அப்து ப பபப ல is i அவைக்‌. ௨ 
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ந்த ப்ரபத்தி வேதாந்தஸித்தமோ வென்னில்‌, ஆம்‌. உபநிஷத்திலே ஒன்றுக்கொன்று 

மேன்மேலும்‌ சிறந்ததாகச்‌ சொல்லிக்கொண்டு போருமளவில்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலாக 

தஸ்மாத்‌ ந்யாஸ மேஷாம்‌ தபலாம்‌ அதிரிக்தமாஹு3”' என்று தபஸ்ஸுக்குள்ளே சீரியதான தபஸ்ஸ* 
ப்ரபத்தியென்‌ று தலைக்கட்டிற்று, 


இப்படி வேதாந்த ஸித்தமானவளவே யன்றிக்கே தர்மஜ்ஞர்களில்‌ தலைவரான ஆழ்வர்‌ 
ராசார்யர்களினுடைய அநுஷ்டாநத்திலும்‌ இதுவே பரிக்ருஹீதமாயிருக்கும்‌. ஆகவே, வேதாந்த 
ஸித்தமும்‌ ஸ்வரூபப்ராப்தமும்‌ ஆசார்ய ருசி பரிக்ருஹீதமும்‌ சரண்ய ஹ்ருதயாநு ஸாரியுமான 
இதுதன்னை ஸ்வகீபர்கள்‌ இழக்கவொண்ணாதென்று பார்த்து, தாமும்‌ பெரிய பெருமாளுமே 
அறிந்ததாக அநுஸந்தித்துவிட அமைந்திருக்கவும்‌ தம்‌ முடைய பரமக்ருபையாலே பின்னானார்க்கும்‌ 
உபஜீவ்யமாக ப்ரபந்தரூபேண வெளியிடுகிறார்‌. 

இந்த திவ்யக்ரந்தம்‌ அவதரித்தபடி எங்ஙனே யென்னில்‌ ; திருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலிலே 
ஒரு பங்குனி யுத்தரத்திருமாளிலே பெருமாளும்‌ நாச்சிமாரும்‌ புறப்பட்டுச்‌ சீரிய சிங்காசனத்‌ 
திருந்தவளவிலே ஸ்வாமி யெம்பெருமானாரெழுந்தருளித்‌ தெண்டன்‌ ஸமர்ப்பித்து நின்றார்‌ ; 
அப்போது sb போல்வாருடைய பாக்ய பரிபாகத்தாலே திருவுள்ளத்தில ஸம்ஸார பீதி உடை 
யாட, திருவடிகளிலே விழுந்து சரணம்‌ புகுந்து அந்த ப்ரகாரத்துக்குப்‌ பாசுர Sug. 

இந்த முதல்கத்யம்‌ மந்த்ரரத்கமான த்வயத்துக்கு வியாக்கியானமாயிருக்குமென்று ௩ம்‌ 
முதலிகள்‌ நிர்வஹித்துப்‌ போருவர்கள்‌ . இதுதான்‌ மூலந்தன்னிலும்‌ ஸ்பஷ்டமாக வுள்ளது. 
இதில்‌, பிராட்டியும்‌ பெருமாளும்‌ ஸ்வாமிக்கு ப்ரதிவசநம்‌ அருளிச்‌ செய்ததாகக்‌ காண்கிறதே, 
அதுவென்‌ ? அர்ச்சாஸமாதியைக்‌ கடந்து *! அஸ்து தே, தயைவ ஸர்வம்‌ ஸம்பத்ஸ்ய தே * நித்ய 
கிங்கரோ பல » ஏவம்‌ பூதோஸி क அத்ரைவ ஸ்ீரங்கே ஸுகமாஸ்வ'” என்று சோதிவாய்‌ திறந்து திவ்ய 
தம்பதிகள்‌ அருளிச்செய்தார்களோ வென்னில்‌. “ அஹே& பாதம்‌ அஹிரேல ஜாநாதி "° என்னுமா 
போலே அந்ததிவ்ய தம்பதிகளினுடைய திருவுள்ளக்‌ குறிப்பைத்‌ திருமுக மண்டலத்திலே நிலை. 
கண்டறிந்து பேசினபடி யென்பர்‌ சிலர்‌ ; திவ்ய தம்பதிகள்‌ சோதிவாய்‌ திறந்தே சுருக்கமாக 
வெளியிட்ட உத்தரங்களைப்‌ பாசுரப்பர ப்பிட்டுப்‌ பேசினபடியென்பர்‌ சிலர்‌. ஸாக்தாத்‌ ஸம்வாதமே. 
நடந்ததாக வேதாந்தவாசிரியருடைய திருவுள்ளம்‌ கத்யபாஷ்யத்திற்‌ காண்கிறது. PMR - 

ஆசார்யர்களின்‌ க்ரந்தங்களெல்லாம்‌ தத்வஹித புருஷார்த்தங்களை வெளியிடுவதற்கே 
அவதரிப்பனவாதலால்‌ இந்த திவயக்ரந்தமும்‌ அப்படியேயாகும்‌, இதில்‌ ஸம்போத௩பதங்க 
ளெல்லாம்‌ தத்வபரங்களென்‌ றும்‌ சரணவரணப்ரதிபாதக வாக்யம்‌ ஹிதபரமென்றும்‌, ப்ரார்த்த 
நாப்ரகாசக வாக்யங்கள்‌ புருஷார்த்த பரங்களென்றும்‌ கண்டுகொள்வது, 


இவை கத்யத்ரய மென்கிற திருநாமத்தினால்‌ ஏகப்ரபந்தமாக வழங்கி வந்தாலும்‌ ஒவ்வொரு 
“தத்யமும்‌ ப்ரத்யேகப்ரபந்தமென்பது பூருவர்களின்‌ திருவுள்ளம்‌. ஆனது பற்றியே உடையவர்‌ 
அருளிச்செய்த க்ரந்தங்கள்‌ ஒன்பதென்று குருபரம்பராஸாரத்திலே ஆசிரியர்‌ கணக்கிட்டது, * 
முக்கியமானவோர்‌ விஜ்ஞாபனம்‌ 
இந்த ஸந்தர்ப்பத்தில்‌ விரிவாக விளக்கவேண்டிய விஷயங்கள்‌ பலவுண்டு ; அவற்றை சரணாகதி 
ஸாம்ராஜ்யமென்ற தனிக்ரந்தத்திலே விரிவாக விளக்கியுள்ளோம்‌. அதிலே விசதமாகக்‌ 
கண்டுகொள்வது. அந்த க்ரந்தம்‌ நமது சாஸ்த்ரார்த்த சந்த்ரிகையில்‌ பத்தாவது மலராக 
வெளிவந்துள்ளது. பிறகு தனிப்புத்தகமாகவும்‌ வெளிவந்துள்ளது. அது இதன்‌ அநுபந்தமாகும்‌. 
அவதாரிகை முற்றிற்று. 


क; 


எம்பெருமானார்‌ அருளிச்செய்த 
சரணாகதிகத்யம்‌ 


(மூலம்‌.) பகவந்நாராயனாபிமதாநுருப ஸ்வருபகுபகுண விபவைச்வர்ய சீலாத்யநவதிகாதிசய- 
அஸங்க்யேய கல்யாணகுணகனாம்‌ பத்மவநாலயாம்‌ பகவதீம்‌ ச்ரியம்‌ தேவீம்‌ நித்யாந 
பாயிநீம்‌ நிரவத்யாம்‌ தேவதேவதிவ்ய மஜிஷீம்‌ அகில ஜகன்மாதரம்‌ அஸ்மந்‌ 
மாதரம்‌ அசரண்ய சரண்யாம்‌ அநந்யசரணச்‌ சரணமஜம்‌ ப்ரபத்யே. (1) 

(பதவுரை.) பகவச்சாராயண--ஸமஸ்த சுல்யாணகுண பரிபூர்ணனான காரா 
யணனுக்கு, அபிமத அநுரூப--உகப்பாயும்‌ ததந்துமிருக்றெ, ஸ்வரூப ரூபகுண 
விபவ--ஸ்வரூபமென்ன விக்ரஹமென்ன: விக்ரஹகுணங்களென்ன விபூதிக 
ளென்ன இவைகளையும்‌, ஐச்வர்ய சல ஆதி--ஜச்வர்யம்‌ ஸெளசீல்யம்‌ முதலிய, 
அறவதிக அதிசய--எல்லையில்லாத சிறப்புடைய, அஸங்க்யேய-—எண்ணமுடியாத, 
கல்யாணகுணகணாம்‌— கல்யாண குணஸமூஹங்களையும்‌ உடையவளாய்‌, பத்மவக 
ஆலயாம்‌--கமலவன த்தை வாஸஸ்தானமாக வுடையவளாய்‌, பகவதிம்‌- பரமபூஜ்யை 
யாய்‌, சரியம்‌--ஸ்ரீயென்று திருமாமமுடையவளாய்‌, தேவீம்‌--வடி.வில்‌ புகர்‌ நிறைந்த 
வளாய்‌, கிதீய அநபாயிரீம்‌-- (எம்பெருமானை) ஒருகாளும்‌ விட்டுப்‌ பிரியா தவளாய்‌, 
கிரவதயாம்‌--பரிசு.த்தியுடையவளாய்‌, தேவதேவ திவ்யமஹிஷீம்‌--தேவா திதேவனான 
எம்பெருமானுடைய இவ்ய மஹிஷியாய்‌, அலெ ஜகக்மாதரம்‌- ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ 
மாதாவாய்‌, அஸ்மச்மாதரம்‌-- (விசேஷித்த) அடியோமுக்குத்‌ தாயாய்‌, அசரண்ய 
சரண்யாம்‌- புகலற்றவர்களுக்குப்‌ புகலாயிருக்னெற பெரிய பிராட்டியை, அந்ய 
சரண: அஹம்‌--புகலொன்றில்லா வடியேன்‌, சரணம்‌ ப்ரபத்யே சரணம்‌ 
புகுகின்றேன்‌. 

(விசேஷ்வுரை.) இந்த சூர்ணையால்‌ முந்துற ழன்னம்‌ பெரிய பிராட்டியாரைச்‌ 
சரணம்‌ புகுகிறார்‌. மேலே தாம்‌ பெரிய பெருமாள்‌ திருவடிவாரத்திலே வெளியிடப்‌ 
போகிற சரணாகதிகிஷ்டைக்கு உபேய ருசியும்‌ உபாயாத்யவஸாயமும்‌ பரிபக்வமா 
யிருக்கு வேண்டுகையாலே அவை குறையற ஸித்திக்கவேணுமென்‌ று பிராட்டி 
திருவடிகளிலே சரணம்‌ புகுறெபடி. உலகில்‌ எது ஸித்திக்ச வேணுமானாலும்‌ பிராட்டி 
யருளாலேயே ஸித்தித்தாக வேண்டுமென்ற அதீயவஸாய முடையார்க்கு இது 
ப்ராப்தமே யாகும்‌. இராமாறு௪ மூற்றந்தாதியின்‌ கிகமனப்‌ பாசுரம்‌ இங்கே 
பொருத்தமான உதாஹரணமாக அதுஸந்தேயம்‌. அங்கு * பங்கய மாமலர்ப்‌ 
பாவையைப்‌ போற்றுதும்‌ * என்று பெரிய பிராட்டியாரை ப்ரார்த்திப்பதாகப்‌ 
பேசினது எம்பெருமானாருடைய திருவடித்‌ தாமரைகள்‌ தம்‌ முடியிலே பொருந்து 
வதற்காகவன்றோ. % பொங்கிய£ர்த்தி யிராமானுசனடிப்பூ--ஈம்‌ தலைமிசையே 
மன்னவே* என்றாரிறே. 


# பகவந்நாராயனாபீமத * இதியாரதி விசேஷண த்தாலே--பிராட்டியின்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
ரூபம்‌ விபலம்‌ குணம்‌ முதலான எல்லாமும்‌ எம்பெருமானுடைய திருவுள்ளத்துக்கு 


Rr oi i Barer க வல்‌ 


கத்யத்ரயத்தில்‌--சரணாகதிகத்யம்‌-- உரை $ 
மிகவும்‌ உசப்பாயும்‌ ஏற்றவையாயுமிருக்கு மென்றது. உலகில்‌ இல ஸ்த்ரிகளின்‌ ரூப 
குணாதிகள்‌ புருஷர்களுக்கு அநுபவிக்க க்ரமப்ராப்தமானாலும்‌ மன துக்கு இனிதாகாம 
லிருப்பதுண்டு. சல ஸ்த்ரீகளின்‌ ரூபகுணாதிகள்‌ மனதுக்கு இனிதாயிருக்கலாம்‌, 
ஆனால்‌ ப்ராப்தியிராது. ஆகவே அபிமதமானத அரூப்‌ மல்லாமலும்‌, AIL 
மானது அபிமதமல்லாமலுமிருக்கும்‌ தன்மை உலகிற்‌ காண்பதாகையாலே இந்த 
திவ்ய தம்பதிகள்‌ விஷயத்திலே அப்படியில்லை யென்றெது. அபிமதத்வமும்‌ 
அ.தரூபத்வ மம்‌ சேர்ந்து உலூல்‌ க்வசித்‌ இணங்கினாலுங்கூட ஸகலாம்சங்களிலும்‌ 
இணங்குவது அருமை. தேஹ குணம்‌ ஈன்றாயிருக்தால்‌ ஆத்ம குணம்‌ கன்றாயிராத, 
ஆத்மகுணம்‌ நன்றாயிரும்தால்‌ தேற குணம்‌ நன்றாயிராத என்‌ றிப்படி வைரூப்யம்‌ 
நேருவதுண்டு. அப்படியுமல்லாமல்‌ இவ்ய தம்பதிகளுக்கு ஸ்வரூபரூப குணவிபவைச்வர்‌ 
யாதிகளான ஸகலாம்சங்களிலும்‌ அபிமதத்வமும்‌ ௮நுரூபத்வமும்‌ உண்டென்ூறது. 


இம்‌,த முதல்‌ விசேஷணத்தில்‌ குணசப்தம்‌ இரண்டு தடவை பிரயோகிக்கப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. முதலிலுள்ள குணசப்தம்‌ தேஹகுணமான ஸெளந்தர்ய லாவண்‌ 
யாதிகளைச்‌ சொல்லுகிறது. அப்பாலுள்ள குண சப்தம்‌ வாத்ஸல்ய ளெளலப்யாதி 
களான ஆத்ம குணங்களைச்‌ சொல்லுறது. [வீபவ] போகத்திற்கு உபகரணங்‌ 
களரய்‌ ச்லாக்யங்களாயிருக்கற வஸ்துஸமூஹங்களை விபவமென்பது. அப்படிப்‌ 
பட்ட ஸகல வஸ்துக்களும்‌ எம்பெருமானுடையதாயிருக்க, பிராட்டிக்கென்று 
தனியே விபவமுண்டோ வென்னில்‌; உலகத்திலுள்ள தம்பதிகளிடத்துக்‌ காணும்‌ 
நியாயப்படி. அவளுக்கென்று விபஜித்து வைத்துக்கொள்ளப்படும்‌ மால்ய பூஷண 
வஸ்த்ரா திகள்‌ பலவுண்டே; விபவாவதார அர்ச்சாவதாரங்களிலே கண்டுகொள்வது: 


[ஜச்வர்ய] ஐச்வர்யமாவது கியாமகத்வம்‌, ஸர்வ மியாமகன்‌ எம்பெருமானா 
மிருக்க, இவளுக்கும்‌ நியாமகத்வமுண்டோவென்னில்‌, எம்பெருமானுடைய இச்சை 
யினாலாகுமதான நியாமகத்வமுண்டு, “சேஷசேஷாசகாதிஸர்வ பரிஜகம்‌ பகவதஸ்‌ 
தத்ததவஸ்கோ சிதபரிசர்யாயாம்‌ ஆஜ்ஞாபயந்தீயா” என்றுஸ்ரீவைகுண்டகக்யத்தில்‌ 
அருளிச்செய்வதுங்‌ காண்க. “ சேதநர்களைக்‌ கர்மாநுகுணமாக கியமிப்பள்‌, ஈச்வரனை 
ரக்ஷணாநுகூலமாக நியமிப்பள்‌ " என்று ஆச்சான்பிள்ளை யருளிச்செய்யும்படி. 


[Fo ஆதி] தாழ்ந்தவர்களோடு புரையறக்கலந்து பரிமாறுகை ४०७, 
கஸெளூல்யமென்பது மிதவே. பெருமாளுடைய சீலம்‌ குஹப்பெருமாள்‌ முதலானார்‌ 
பக்கலிலே பொலிந்தாப்போலே பிராட்டியினுடைய சீலம்‌ தரிஜடாதிகள்‌ பக்கலிலே 
பொலிக்தமை காண்க, ஆதிசப்தத்தாலே வாத்ஸல்ய ளெளலப்யாதிகளைக்‌ கொள்வது, 


(அசவதிகாதிசய] இது குணங்களுக்கிட்ட விசேஷணம்‌, இதன்‌ கருத்தைக்‌ 
கேண்மின்‌; இங்குச்சொன்ன குணல்களிலே சில குணங்களோ எல்லாக்‌ குணங்களு 
மேயோ லெள௫கர்களிடத்திலுமிருக்தாலும்‌ அவை சிறிது சிறிது தலைகாட்டி 
மிருக்குமேயல்லது ஒவ்வொரு குணமும்‌ எல்லையான உத்கர்ஷத்தோடு இருக்கமாட்டா; 
பிராட்டிபக்கலிலோ வென்னில்‌, அப்படியில்லை; ஒவ்வொரு குணத்தினுடைய 
மேன்மையும்‌ எல்லைகாண முடியா தவையாயிருக்கு மென்கை, 


ட 
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[அஸங்க்யேய கல்யாணகுணகணுாம்‌] குணங்கள்‌ தனித்தனியே எண்ண 
முடியாமையேயன்‌ றியே திரள்திரளாகவும்‌ எண்ண முடியா; உலகில்‌ அபரிமித 
மாகவுள்ள சில வஸ்துக்களைத்‌ தனித்தனியே யெண்ணிவிடலாம்‌; இல வஸ்துக்களை 
அங்ஙனே தனித்தனி யெண்ண முடியாவிடினும்‌ 'நூறுகலம்‌ நெல்‌; ஆயிரம்கலம்‌ எள்‌” 
என்னுமாபோலே ரா௫க்கணக்காக எண்ணிவிடலாம்‌. பிராட்டியின்‌ குணங்களோ 
வென்னில்‌ பகவத்‌ குணங்கள்‌ போலவே ஒருவகையாகவும்‌ எண்ணமுடியாதவை 
என்றதாயிற்று. 

[பத்மவநாலயாம்‌.] *பத்மே ஸ்திதாம்‌ பத்மவாணாம்‌* என்று ச்ருதியும்‌ ஓதிற்‌.று. 
பத்மத்தைச்‌ சொன்ன து மங்களகரங்களான ஸகலவஸ்துக்களையும்‌ சொன்ன படியாய்‌ 
ஸர்வமங்கள கிவாஸிநி என்றபடி. “யச்‌ क ஹி மங்களம்‌ மெபி யல்லோகே ஸதிதயுச்‌ 
HGS தத்‌ ஸர்வம்‌ தவததீகமேவ'' என்று ஆழ்வானும்‌ ஸ்ரீஸ்தவத்திலருளிச்செய்தார்‌. 
பரிமள மே வடிவெடுத்தவளென்னும்படியான எம்பெருமானுக்கும்‌ பரிமளமூட்ட 
வல்லவள்‌ என்னலாம்படி பரிமளப்ரசுரமான பத்ம வனத்திலே உறைபவள்‌ என்க. 

[८८७७1४०] “ததர பூஜ்யபதார்த்தோக்தி பரிபாஷாஸமந்வித3, சப்தோயம்‌ 
மோபசாரேண”' என்று ஸ்ரீவிஷ்ணு புராணத்தில்‌ (65-77) சொன்னபடியே பூஜ்ய 
வாசகமாகக்‌ கடவது. 

[ச்ரியம்‌] 1. ஸகல சேதநர்களாலும்‌ தான்‌ புருஷகாரதயா ஆச்ரயிக்சுப்படு 
இறவள்‌. 2, ஆச்ரிதருடைய காரியங்களை கிறைவேற்றுதற்காக எம்பெருமானை 
ஆச்ரயித்திருக்குமவள்‌. 8. ஆச்ரிதர்களுடைய விண்ணப்பங்களைச்‌ செவிகொடுத்துக்‌ 
கேட்குமவள்‌. 4. அவற்றை ஸமயத்திலே எம்பெருமானுக்குக்‌ கேட்பிக்குமவள்‌. 
5. ஆச்ரிதர்களுடைய அபராதங்களை இல்லை செய்யுமவள்‌. 6. தனது இருக்‌ 
கல்யாண குணங்களாலே உலகத்தை உசப்பிக்குமவள்‌ -என்று இப்படிப்பட்ட 
ஆறு அர்த்தங்களையும்‌ தருன்ற ஆறுவகையான வ்யுத்பத்திகளாலே [1. ஸ்ரீயதே, 
2, ச்ரயதே, 8. ச்ர்ணோதி, 4. ச்ராவயதி, 5. ச்ர்ணாதி, 6. ச்ரிணாதி] கிஷ்பச்சமாகிற 
சப்தமி3ற ஸ்ரீசப்தம்‌, இத்திருகாமத்தின்‌ ஒப்புயர்வற்ற பெருமையை * ஸ்ரீரித்‌ 
யேவ ௪ நரம தே பகவதி! ப்ரூம: கதம்‌ தீவாம்‌ வயம்‌ * என்று ஆளவந்தாரும்‌; 
*ஸ்ரீரஸி யத என்று பட்டரும்‌ வெளியிட்டார்கள்‌. 


[தேவீம்‌] '*திவு--க்ரீடா விஜிஷோவ்யவஹார தயுதிஸ்‌ததி மோதமதஸ்வப்க 


காத்தி sap” என்று பத்து அர்த்தங்களை புடைய (திவு) தாதுவில்‌ (இவ்யதீதி தேவி) 


என்று மிஷ்பம்கமான சப்தமாகையாலே யதார்ஹம்‌ அற்த அர்த்தங்களைக்‌ கொள்ள 


ட 


லாம்‌. *இன்புறுமிவ்‌ விளையாட்டுடையவள்‌ என்னலாம்‌. எம்பெருமானோடு சேர்த்தி 


யாலே விளங்குபவள்‌ என்னலாம்‌. ம 


[கிதயாஈபாயிகீம்‌] * விஷ்ணோ: ஸ்ரீரகபாயிரீ * என்று ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராணத்‌ 


“தில்‌ (1-8-17) சொன்னதை ப்ரத்யபிஜ்ஞாபகம்‌ பண்ணுகிறபடி. ப்ரபையையும்‌ 
: ப்ரபாவானையும்‌' புஷபததையும்‌ மணத்தையும்‌ போலே எம்பெருமானை விட்டுப்‌ 
+ பிரியாதவளென்றபடி, அவதாரங்களில்‌ சல காலம்‌ விட்டுப்‌ பிரிந்தாலும்‌ அதனால்‌ 


நித்யா£பாயிர்த்வத்திற்குச்‌ குறையில்லை யென்பர்‌, * அஈற்யா ராகவேணாஹம்‌ 
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பாஸ்கரேண ப்ரபா யதா ४ என்னு ஒருகால்‌ பிராட்டியும்‌. * அ௩ம்யா ஹி மயா ஸீதா 
பாஸ்கரேண ப்ரபா யதா + என்று மற்றொருகால்‌ பெருமாளும்‌ கூறியது கொண்டு 
தெளிக. * ப்ரபாவார்‌ ஸீதயா தேவ்யா பரமவ்யோமபாஸ்கரா * என்றார்‌ வேதாந்த 
வாசிரியரும்‌. 

[கிரவத்யாம்‌] அவத்யமில்லாதவள்‌, கீழ்ச்‌ சொன்ன உத்கர்ஷமெல்லாம்‌ 
தன்னுடைய அதிசயமாக நினை தீதிருச்கை அவத்யம்‌; அப்படிப்பட்ட அவத்யமில்லாத 
வளென்கை. நிலா தென்றல்‌ புஷ்பம்‌ சந்தனம்‌ முதலானவற்றிற்குள்ள நலங்கள்‌ 
எப்படி. பிறருடைய அதிசயாதான த்திற்கே உறுப்போ அப்படி தன்னுடைய 
நலங்களெல்லாம்‌ எம்பெருமானுடைய அதிசயாதாகத்துக்கே உறுப்பென்‌ திருக்கு 
மவள்‌ என்றவாறு. 

[தேவ$தவதிவ்ய மஹிஷீம்‌] இதனுடைய கருத்தை 1 அப்ரதிஹ.க௫ூர்ஷி 
தாம்‌” என்று வெளியிட்டார்‌ ச்ருத ப்ரகாசிகா பட்டர்‌. தான்‌ எது செய்ய நினைத்‌ 
தாலும்‌ இடையூறின்றிச்‌ செய்து தலைக்கட்டுகைக்கடான வால்லப்யமுடையவள்‌ 
என்கை, கண்ணழிவற்ற புருஷகார மென்கை. பிரமன்‌ முதலிய தேவர்களைக்‌ 
காட்டிலும்‌ எம்பெருமான்‌ உத்துங்கனாயிருப்பதுபோல, அந்த ப்ரஹ்மாதிகளின்‌ 
பத்தினிகளைக்‌ காட்டிலும்‌ சிறம்தவர்களான மற்றுள்ள பகவந்மஹிஃிகளிலும்‌ 
இவள்‌ மிகச்‌ சிறக்தவளென்பதும்‌ விவக்ஷிதம்‌, 

[அலை ஜகன்மாதரம்‌] * தேவதேவ திவ்யமஹிஷீமென்‌ றவாறே ஒரு அச்சம்‌ 
உண்டாகுமே ; அதைத்‌ தவிர்க்கைக்காக இந்த விசேஷணமிடுகிறது. ப்ரஜைகள்‌ 
பக்கலிலே வாத்ஸல்யமே மிக்கருப்பவளென்‌ றபடி. [அஸ்மந்மாதரம்‌] வேதாந்த 
வாசிரியருடைய பாடத்தில்‌ இந்த விசேஷணம்‌ இல்லையென்று தெரிகிறது: “அதர 
அஸ்மத்‌ ஸ்வாமிம்‌ இதிவத்‌ அஸ்மக்மாதரமித்யபி ஸ்ரீ விஷ்ணுசித்தாதய$ படக்தி, 
்‌ வ்யாசஷதே ௪” என்றுகத்யபாஷ்யத்திலுள்ளது. பலருடைய பாடத்தில்‌ அஸ்மநீ 
மாதரம்‌ என்பது உள்ளதென்று காண்டுறது. இவ்விடத்து ஆச்சான்பிள்ளை வியாக்கி 
யான த்தில்‌ “ABD சப்தத்தில்‌ தாமும்‌ அக்தர்ப்பூதராசையாலே தம்மையுங்‌ கூட்டிக்‌ 
கொள்ளுகறா£--என்றுள்ள து: கோயில்‌ பத்தராவிஸ்வாமி ஏட்டுப்‌ பிரதிகளைக்‌ 
கொண்டு சோதித்த ஸ்ரீ கோசத்தை ளேவித்தபோது இதில்‌ வாக்ய ஸ்காலித்யம்‌ 
காணப்பட்டது; * அூலெசப்தத்தில்‌ தாமும்‌ அந்தர்ப்பூதராயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 
அமெ ஜகத்தும்‌ ஒரு தட்டும்‌, தாம்‌ ஒரு தட்டுமாகத்‌ தம்‌ பக்கலில்‌ வாத்ஸல்யாதிசயம்‌ 
கண்டாராகையாலே விசேஷித்தருளிச்‌ செய்கிறார்‌ * அஸ்மக்மாதர மென்று 1 
எனக்‌ காண்டுறது திருத்தமான பாடம்‌. 

[அசரண்ய சரண்யாம்‌] ஸர்வலோக சரண்யனாலே கைவிடப்பட்டவர்களுக்குங்‌ 
கூட தான்‌ புகலாயிருக்குமவளென்கை. ५ திருவடியைப்‌ பொறுப்பிக்குமவள்‌ தன்‌ 
சொல்வழிவருமவனைப்‌ பொறுப்பிக்கச்‌ சொல்ல வேண்டாவிறே”' (முமுக்ஷாப்படி) 
என்றெபடியே யதாபராததண்டதரனான எம்பெருமானை க்ஷமிப்பிதீது ரக்ஷிக்குமவ 
ளென்றவாறு. ஆக இப்படிப்பட்ட பெரிய பிராட்டியாரை ; 


(அந்ய சரண? அஹம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே) %.புகலொன்‌ றில்லாவடியேன்‌ 
அடிக்மேமர்ந்து புகும்தனென்றெது. இங்கு (ப்ரபத்யே) என்று உத்தம புருஷனான 
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RET MEN அவக 
கரியை இருப்பதனாலேயே கான்‌ என்றெ எழுவாய்‌ (கர்த்தா) தோன்றித்‌ தீர 
வேண்டியதாயீருக்கச்செய்தேயும்‌ ௮ஹம்‌ என்று அருளிச்செய்தது விசிஷ்ய தம்மைக்‌ 
காட்டிக்‌ கொள்ளுறெபடி; அசக்தியா லும்‌ ஸ்வரூப விரோத நிச்சயத்தாலும்‌ உபாயாந்‌ 
தரங்களில்‌ கைவைக்கமாட்டாகவன்‌ அடியேன்‌ என்று தம்‌ இயல்வைப்‌ படியெடுத்‌ 
துக்‌ காட்டினாராய்த்‌ த, ஆக இக்த முதல்‌ சூர்ணையாலே புருஷகாரப்ரபத்தி செய்தா 
ராமிற்று. 000 ப ००१ ००० ०००० |) 

இனி இரண்டாவது சூர்ணையாலே, புருஷகாரபூதையான பிராட்டி பக்கலிலே 
ப்ரார்த்திக்குமது சொல்லப்படுகிறது. 

(மூலம்‌.) பாரமார்த்திக பகவச்சரணாரலீந்த யுகளைகாந்திகாத்யந்திக பரபக்தீ பரஜ்ஞாந 
பரமபக்தி க்ருத பரிபூர்ணுநவரத நித்ய விசததமாநந்ய ப்ரயோஜநாநவதிகாதிசய 
ப்ரியபகவதநுபவஜநீதாநதிகாதிசய ப்ரீதிகாரித அசேஷாவஸ்தோசித அசேஷ 
சேஷதைக ரதி ரூப நித்ய கைங்கர்ய ப்ராப்த்பபேசயா பாரமார்த்திக்‌ பகவச்‌ 
சரனாரலிந்த சரனாகதீர்‌ யதாவஸ்தீதா அவீரதா அஸ்து மே (2) 

பாரமார்‌.த்தக--பரமபுருஷார்த்தரூபமான (இது பக்திக்கு விசேஷணம்‌), பகவத்‌ 
சரணாரவிந்தயுகளைகாந்திக - எம்பெருமானுடைய திருவடித்‌ தாமரையிணையையே 
பற்றின தாய்‌, ஆத்யந்திக--எஞ்ஞான்‌.றும்‌ நிலைகிற்பதான, பரபக்தி பரஜ்ஞாக 
பரமபக்தி--பரபக்தியென்ன பரஜ்ஞானமென்ன பரமபக்தியென்ன ஆகிய இவற்‌ 
ரூலே, க்ருத--செய்யப்பட்ட (இது பகவதநுபவத்தில்‌ அம்வயிப்ப து) பரிபூர்ண 
நிரம்பியதாய்‌, அஈவரத-இடைவீடில்லாத தாய்‌, நித்ய மித்யமாய்‌, விசததம- 
மிகவும்‌ விசதமாய்‌, அந்ய ப்ரயோஜ 5-ஹ்வயம்‌ ப்ரயோஜமமாய்‌, அ௩வதிகா திசயப்ரிய- 
இதற்குமேல்‌ ப்ரியமான த வேறொன்றில்லை யென்னும்படியான, பகவத.நுபவ-- 

* பகவானது அ.நுபவசத்தினால்‌, ஜஙித--உண்டு பண்ணப்பட்ட, அகஈவதிகாதிசயப்ரீ த 

மிகச்‌ சிறந்த உகப்பினால்‌, காரித-செய்விக்கப்பட்ட (இது நித்யகைங்கர்யத்தில்‌ 
அக்வயிப்ப.து). அ௫சஷாவஸ்த்தோசித-- (எம்பெருமான்‌) ஆஸ்தான ததிலிருப்பது 
அக்தப்புர,த்திலிருப்பத முதலான ஸகல அவஸ்தைகளுக்கும்‌ ஏற்றவையான, 
அசேஷ சேஷதைகரதிருப--ஸகலவிதகைங்கரியங்களிலும்‌ ஆசைகொண்டிருப்பதே 
வடிவான, நித்ய கைங்கர்யப்ராப்‌தி அபேகஉயா-—நித்யகைங்கர்யத்தைப்‌: பெறு 
வதற்குறுப்பாக, பாரமார்த்தி- உண்மையான, பகவத்‌ சரணாரவிந்த சரணாகதி 

: எம்பெருமானது இருவடி.த்தாமரைகளிலேயாசன்‌ ற சரணாகதியான து, யதாவஸ்திதா 

அவிரதா மே ௮ஸ்து--௮.து அமையவேண்டிய ரீதியிலே அமைந்ததாய்‌ இடையறாத 
தாய்‌ எனக்கு ஸித்திக்கவேணும்‌. 

ழே 6 அசரண்ய சரண்யாம்‌ அகந்யசரண: சரணம்‌ அஹம்‌ ப்ரபத்யே ” 

என்று பிராட்டியைச்‌ சரணம்‌ புகுக்தாரே, அத புருஷ்காரப்ரபத்தியென்‌ அமிடம்‌ 

இந்த வாக்யெத்தினால்‌ விசதிகரிக்கப்பட்டதாயிற்று. தாயே | எம்பெருமானுடைய 

திருவடி. த்தாமரைகளிலே எனக்கு உண்மையான சரணாகதிநிஷ்டை விளைவதற்காக 

உம்மைத்‌ தஞ்சமாகப்‌ பற்றுனெறேனென்றாராயிற்‌.று. அந்த சரணாகதியினால்‌ தாம்‌ 

- பெறவிரும்பிய பலன்‌ * ஒழிவில்‌ காலமெல்லாமுடனாய்மன்னி  வழுவிலாவ்டிமை 

` செய்கை தவிர வேறொன்றுமன்று என்றும்‌ தெரிவித்தாராயிற்று. ஒன்றிரண்டு 
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கைங்கரியங்களைச்செய்து தீருப்தி பெறுகையன்றிக்கே ४ சென்றாற்குடையாமீரும்‌ 
தால்‌ சிங்காதனமாம்‌ நின்றால்‌ மரவடியாம்‌ நீள்‌ கடலுள்‌-என் றும்‌ புணயா மணி 
விளக்காம்‌ பூம்பட்டாம்‌ புல்குமணையாம்‌ இருமாற்கரவு * என்கிறபடியே ஸகலப்ர 
சாரங்களுமான கைங்கர்யங்களையும்‌ செய்யப்பெறவேணுமென் கற ருசி அறுவர்த 
இத்துச்‌ செல்‌. லுமாடுல்‌ அதுவே பெறாப்பேறு என்றும்‌ காட்டினாராயிற்று. இடை 
யரா த ஆச்சரியமான USNs mua விளைந்து அதனால்‌ கைங்கர்ய ௬௪ உண்டாகு 
மென்றும்‌ உரைத்தாராயிற்று. க ட வ (र) 


(மூலம்‌) அஸ்து தே. (6) தயைவ ஸர்வம்‌ ஸம்பத்ஸ்யதே. (4) 


இது பெரிய பிராட்டியாருடைய ப்‌ரதிவசனமிருக்கிறபடி. தே அஸ்து - 
அப்படியே உமக்கு ஆகக்‌ கடவது. தயா ஏவ _ அந்த சரணாகஇியினாலேயே, ஸர்வம்‌ 
ஸம்பத்ஸ்யதே--உமது அபிமதமெல்லாம்‌ அழகாக ஸித்திக்கப்போகறது. 


இழே அஸ்து மே என்று அபேக்ஷித்தவர்க்கு அஸ்து தே என்றெ இவ்வளவு 
அறுக்ரஹமே போதுமாயிருக்க, அதற்கு மேலும்‌ * தயைவ ஸர்வம்‌ ஸம்பத்ஸ்யதே " 
என்று பிராட்டி. அறுக்ரஹித்ததின்‌ திருவுள்ள த்தை ச்ருதப்ரகாசிகாபட்டர்‌ விவரிதீ 
தருளுகிறுர்‌ '' ஸ்வஸம்பந்தி ஸம்பக்தி நிஸ்தரணமபி ஸர்வசப்தாபிப்ரேதம்‌ ” என்று. 
அதாவது எம்பெருமானாரே | இப்போது நீர்‌ செய்யும்‌ சரணா கதியினால்‌ ஸித்திக்கும்‌ 
பலனான து உம்மளவிலே சுவறிப்போமதன்று ; பரம்பரயா உம்முடைய குடல்துடக்கு 
உடையாரெல்லாரிடத்திலும்‌ இது பலித்ததாகக்‌ கடவது என்று அறுக்ரஹிதீதபடி, 


இப்படிப்பட்ட வரம்‌ எம்பெருமா,னுடைய திருமுகத்தில்‌ நின்றுமே மேலே 
வெளிவந்ததாக ஸம்ப்ரதாயம்‌. அதனை வேதாந்த வாசிரியரும்‌ கயாஸதிலகத்தில்‌ 
% உக்த்யா தமஞ்ஜய விபீஷண லக்ஷயயா தே ப்ரத்யாய்ய லஷ்மணமுகேர்‌ பவதா 
விஜீர்ணம்‌, ச்ருத்வா வரம்‌ ததநுபந்த மதாவலிப்தே நித்யம்‌ ப்ரஸீத பகவந்‌ மயி 
ரங்கநாத * என்றெ ச்லோகரத்நத்தினால்‌ ஸுஸ்பஷ்டமாக அருளிச்‌ செய்துள்ளார்‌. 
இதில்‌ “FB Far வரம்‌” என்று கூறியிருப்பதனால்‌ எம்பெருமான்‌ எம்பெருமானார்க்கு 
ஒருவரம்‌ தந்தருளினதாக விளங்குகின்றது. இது எத்தகைத்து என்பதை அவ்‌ 
விடத்திற்கு வியாக்யொனம்‌ செய்தவர்கள்‌ உள்ளபடியே உரைத்துள்ளார்கள்‌. ஆனால்‌ 
பிறர்‌ வியாக்யொனிக்க வேண்டிய ப்ரயாஸமின்‌ றிக்கே ஆசிரியர்‌ தாமே மூலத்தி 
இலேயே “gs mus மதாவலிப்தே'' என்று கண்டரவேண கூறியுள்ளார்‌. எம்பெரு 
மானார்‌ காலத்திற்கும்‌ தேசிகர்‌ காலத்திற்கும்‌ இடையில்‌ எவ்வளவோ வ்யவதான 
முள்ள து; அப்படியிருக்கும்‌, அவ்வெம்பெருமானாருடைய ஸாக்ஷாத்‌ ஸம்பந்தம்‌ எனக்‌ 
இல்லையாஇலும்‌ பரம்பராஸம்பந்தம்‌ குறையற்றதாகையாலே ௮து கொண்டும்‌ கான்‌ 
பேறுதப்பாதென்று செருக்கிக்கடக்கிறேன்‌' என்றும்‌, அப்படி. கான்‌ செருக்குற்‌ 
றிருப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ ஸ்ரீரங்ககாதா | நீ எங்களுடைய குலக்கொழுநக்தான 
இராமானுசர்க்குத்‌ தர்தருளின வொருவரமே காண்‌' என்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாக வெளி 
யிட்டுள்ளார்‌. ஆகவே அப்படிப்பட்டதொரு வரப்ரதானததிற்குப்‌ பூர்வமாகப்‌ பிராட்‌ 
டியும்‌ சோதி வாய்திறந்து அங்ஙனே ஒரு வரமளித்ததாக ச்ருதப்ரகாகொ பட்டர்‌ 
வியாக்யொனம்‌ செய்தருளின அ ஸத்ஸம்ப்ரகாயஸித்தார்த்தமென்ன ததட்டில்லை. (8). 

ர கடத்‌ ७ ்‌ 
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(மூலம்‌) அரிலஜேயப்ரத்பநீக கல்யாணைகதாந ஸ்வேதர 
்‌ ஸமஸ்த வஸ்துவிலகஷூனுநந்தல்ஞாநாநந்ைக ஸ்வருப! (6) 


இணி இது முதலாக மேலே மீமந்‌ நாராயண! அசரண்ய சரண்ய! என்னுமள 
வாக ஸ்ரீரன்ககாதனைப்‌ பலபடயாக விளித்து, “அநந்ய சரண: த்வத்பாதாரலிந்த 
யுகளம்‌ சரணம்‌ அஹம்‌ ப்ரபத்யே என்று ஸ்வயே சரணாகதியைச்‌ கூறித்‌ தலைக்‌ 
கட்டுகின்றார்‌. 

இதில்‌ அசிலஜேய என்று தொடங்க ஜ்ஞாநாநந்தைகஸ்வருப! என்‌ னுமளவும்‌ 
முதல்‌ விளி. सबिन ஹேய ப்ரத்யகீக-- எவ்வகையான ஹேய தோஷங்களுக்கும்‌ 
எதிர்தீதட்டாய்‌, கல்யாண ஏகதா நல்லவைகளுக்கு முக்ய ஸ்தானமாய்‌, ஸ்வேதர 
ஸமஸ்த வஸ்து வில௯௨ண--தன்னை யொழிந்த ஸகல வஸ்துக்களிற்‌ காட்டிலும்‌ 
வில௯உணமாய்‌, ௮ககத--ஸர்வவ்யாபியாகையாலே தேசபரிச்சேதரஹிதமாய்‌ ஸர்வ 
கால வர்த்தியாகையாலே கால பரிச்சேதரஹிதமாய்‌, ஸர்வ வஸ்துக்களும்‌ தானா 
யிருக்கையாலே வஸ்து பரிச்சேதாஹிதமாய்‌, [ஆகவிப்படி மூன்றுவகையான பரிச்‌ 
சேதங்களுமில்லாமையே அநந்தத்வமாவது] இப்படி அஈந்தமாய்‌, ஜ்ஞான ஆனந்த 
ஏகஸ்வரூப- ஸ்வயம்‌ ப்ரகாசமாகையாலே ஜ்ஞாகமே வடிவாய்‌, ஸ-ஈகரூபமாகையாலே 
ஆமந்தமே வடிவாய்‌ இருப்பவனே! என்று இவ்வளவும்‌ திவ்யாத்மஸ்வரூபத்தைப்‌ 
பேசினபடி, “ஸ்வரூப ரூபகுணவிபூதிகள்‌'' என்ற கோவையிலே இவ்வளவால்‌ 
ஸ்வரூபத்தை வருணித்து இனி ரூபத்தை வருணிக்கிறது. cre (8) 


(மூலம்‌) ஸ்வாபிமதாநுருபைகருபாசிந்ந்ய திவ்யாத்புத நித்ய நீரவத்ய 
நிரதிசயெளஜ்‌ ஜ்வல்ய லெளந்தர்ய ஸெளகந்த்ய ஸெளகு 
மார்ய லாவண்ய யெளவநாத்யநந்த குணநிதி திவ்யருப! (6) 


ருபமாவது திவ்யமங்கள விக்ரஹம்‌; सयङ எங்ஙனே யிராமின்‌ றதென்னில்‌ ; 
ஸ்வாபிமத-திவ்யாத்மஸ்வரூபத்திற்‌ காட்டில்‌ அபிமதமாய்‌, அஅரூப-ஏற்றதாய்‌, 
ஏகரூப--ஷட்பாவ விகாரங்களொன்‌ அமின்‌ றிக்கே யிருப்பதாய்‌. அரிர்த்ய_- 
ப்ராக்ருத வஸ்தஸஜாதீயமாக நினைக்கக்‌ கூடாததாய்‌, திவ்ய அப்ராக்ருதமாய்‌, 
அத்புத- கணந்தோறும்‌ அபூர்வமாயிருப்பதாய்‌, நித்ய--ஸ்வரூப குணங்கள்‌ 
போலே அ.தி நிதகமாய்‌, மிரவத்ய-—தர்லப த்வம்‌ முதலான அவதயங்களின்‌ றிக்கே 
யிருப்பதாய்‌; [அன்றிக்கே நித்யநீரவத்ய என்று ஒரு சொல்லாக்‌இ எப்போதும்‌ 
மிரவத்யமாயிருப்ப தென்னவுமாம்‌, அதாவது என்று மொக்க ஸ்வார்த்தமாயிரா 
தொழிகை; + அடியோமுக்கே யெம்பெருமானல்லீரோ நீர்‌ % என்கிறபடியே எஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ அடியார்களுக்காகவேயிருக்கை.] நிரதிசய ஒளஜ்ஜ்வல்ய--இதற்கு மேற்‌ 
பட்டதில்லை யென்னும்படியான புகரையுடைத்தாய்‌. ளெளநக்தர்ய ஸெளகந்த்ய 
ஸெளகுமார்ய லாவண்ய RUT NET அகந்தகுண நிதி அவயவ சோபையாஇற 
ளெளக்தர்ய மென்ன, திவ்ய பரிமள ப்ரசுரமாயிருச்கை யென்ன, பிராட்டிமாரும்‌ 
உறைக்கப்‌ பார்க்க வொண்ணாதபடியான ஸுகுமாரத்தன்மையென்ன; ஸமுதாய 
சோபையாறெ லாவண்யமென்ன, எப்போதும்‌ இளமை மாருமலிருசக்கையாகறெ 
பெளலகமென்ன இவை . முதலான அபரிமித குணங்களுக்குக்‌ கொள்கலமாயிருப்‌ 
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வ வ டட 


பதான, தீவ்யரூப--திவ்ய மங்கள விக்ரஹத்தை யுடையவனே! இந்த வாக்யெத்தில்‌ 
இவ்விடத்திலே திவ்ய பதமிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ கீழேயும்‌ அசிந்த்யதில்யாத்புத என்று 
திவ்யபதப்ரயோகம்‌ பண்ணினது பு£ருக்திதுஷ்டமாகாது. எத்தனை தடவை சொன்‌ 
னாலும்‌ பர்யாப்தி பிறவாதிறே. (1) “ இவ்ய சப்தத்வயம்‌ தீரவ்யஸம்ஸ்‌தாகவைல 
கஉண்யபரம்‌ 2 என்று ச்ருதப்ரகாசிகா பட்டரும்‌. (2) " திவ்யசப்தெள தீரவ்யத; 
ஸக்கிவேசாதிபிச்ச வைல௯தண்யபரெள; அப்ராக்ருதஸ்தாஈவர்த்தித்வ அப்ராக்‌ 
ருதத்வ பரெளவா"' என்று வேதாந்த வாசிரியரும்‌ அருளிச்‌ செய்தார்கள்‌. இதில்‌ 
இரண்டாவது கிர்வாஹம்‌ ஆச்சான்‌ பிள்ளை காட்டியது. 


ஆக இவ்வளவால்‌ விக்ரஹ வைலக்ஷண்யத்தைப்பேச, இனி திவ்யாதீம 
குணங்களைப்‌ பேசுகிறார்‌: (6) 


(மூலம்‌) ஸ்வாபாவிகாநவதிகாதிசய ஜ்ஞாநபலச்ளர்ய வீர்யசக்‌ த தேஜஸ்‌ ஸெளசீல்ய வாத்‌ 
ஸல்யமார்தவார்ஜவ ஸெளலூர்த ஸாம்ய காருண்யமாதுர்ய காம்பீர்யெளதார்ய 
சாதுர்யஸ்தைர்ய தைர்யசெளர்யபராக்ரம ஸத்யகாமலத்யஸங்கல்ப க்ருதீத்வ 
க்ருதஜ்ஞுதாதி அஸங்க்யேய கல்யாண குண கணெளக மஹார்ணவ | (1) 


[ஸ்வாபாவிக அமவதிகாதிசய] என்ற இரண்டு விசேஷணங்களும்‌ மேற்‌ 
சொல்லுற ஸகல குணங்களிலும்‌ அம்வயிப்பன. ஸ்வாபாவிகங்களாயும்‌ உயர்வற 
வுயர்க்தவையாயுமீருக்றெ ஷாட்குண்யம்‌ முதலிய திருக்குணத்திரள்களுக்குக்‌ கடல்‌ 
போன்றவ?3ர! என்கை. இக்குணங்கள்‌ ஸ்வாபாவிகமாயிருக்கையாவது--நீருக்குக்‌ 
குளிர்ச்சிபோலவும்‌ செருப்புக்குச்‌ சூடுபோலவும்‌ தர்மியுள்ளபோதே பிடித்து 
உள்ள தாயிருக்கை, ஒரு நாளிலே யுண்டாக ஒரு நாளிலே கழிகை யன்றிக்கே 
யாவதாத்மபாவியாயிருக்கை. இதனால்‌ மித்ய முக்தர்களின்‌ குணங்களிற்‌ காட்‌ 
டில்‌ வாசி சொல்லிற்றாறெது. அவர்களுடைய குணங்கள்‌ எம்பெருமானுடைய 
இச்சையாலே தோன்‌ றியவையா தலால்‌ அநந்யாதிசதீவமாகிற ஸ்வாபாவிகத்வம்‌ 
அங்கு இல்லையே. அசவதிகாதிசயத்வமாவது ஒவ்வொரு குணமும்‌ எல்லைகாண 
வொண்ணாதபடியிருக்கை. மேற்சொல்லுற குணங்களில்‌ சில, இதரவ்யக்திகளிடத்‌ 
தலுமுள்ளனவானாலும்‌ அங்கு ஓரளவு பட்டிருக்கும்‌. அப்படியன்‌ றிக்கே இவை 
எம்பெருமானிடத்திலே இனிமேலயர்த்தியில்லை யென்னும்படியாக உயர்க்திருக்கும்‌. 
ஸ்ரீபாஷ்யத்தில்‌*ஸ்வபாவதோ கிரஸ்தகிலெதாஷ......புருஷோத்தமோபிதீயதே * 
என்றெ விடத்திற்கு வியாக்யொனம்‌ பண்ணுற ச்ருதப்ரகாசிகாசார்யர்‌ 
* அறவதிகாதிசய பதத்தாலே நித்யஸித்தரை வ்யாவர்த்திக்றெ தென்று முந்துற 
வொரு யோஜகை பணித்து, * அறுஷக்தேந ஸ்வபாவத இதிபதேர வா* என்று 

தொடங்கி அடந்தரயோஜுறை பணித்தது இங்கே அ௮நுலக்தேயம்‌. 


இனி இங்குச்‌ சொன்ன குணங்களை விவரிக்கிறோம்‌. gprs பலைச்வர்ய 
“வீர்ய சக்தி தேஜஸ்ஸாுக்கள்‌ ஆறும்‌ ஷாட்குண்யமெனப்படும்‌. இவையே மற்று 
முள்ள குண்ங்களுக்கெல்லாம்‌ ஊற்‌றுவாயாயிருக்கும்‌. இவற்றுள்‌, 
ஜ்ஞாநமாவது- எல்லாவற்றையும்‌ ஒருகாலே எப்போதும்‌ உள்ளபடியறிகை 
யாம்‌. பலமைவதுஸங்கல்பமாதரத்தாலே ஸகல பதார்தீதங்களையும்‌ சிரமமின்‌ 


| 
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நறிக்கே தரிக்கும்‌ ஆற்றல்‌, ஐச்வர்யமாவது--ஸமஸ்தவஸ்துக்களையும்‌ நியமிக்கும்‌ 
படியான ஸாமர்த்தியம்‌. வீர்யமாவத--ஜகத்துக்கு உபாதாககாரணமாகா நிற்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ ஸ்வருப விகாரம்‌ சிறிதுமற்றிருக்கை, சக்தியாவது--அகடி.தகடகா 
ஸாமர்த்தியம்‌, தேஜஸ்ஸாவது-—எதற்கும்‌ ஸஹகாரியை அபேக்ஷியாதிருக்கை. ஆக 
இப்படிப்பட்ட ஷாட்குண்யத்தைச்‌ சொல்லியான பிறகு இவற்றில்‌ மின்‌ றுந்தோன்று 
இன்றவையான இருக்குணங்களை மேலேயருளிச்‌ செய்றொர்‌ (ஸெளசீல்ய) என்று 
தொடங்கி, 
ஸெளசீல்யமாவ்‌த- பெரியவன்‌ தாழ்ச்தவர்களோடே புரையறக்‌ கலக்கும்‌ 
ஸ்வபாவம்‌. இதுவே சீலகுணமென்பது. 
வாத்ஸல்யமாவது- அன்‌ நீன்ற கன்‌ றினுடம்பின்‌ வழுவை ஆதரிக்கும்‌ பசு 
வைப்‌ போல்‌ அடியார்களுடையதோஷங்களை போக்யமாகக்‌ கொள்ளுகை. 


மார்தீதவமாவது-ஆச்ரிதர்களின்‌ விரஹத்தைப்‌ பொறுத்திருக்கமாட்டாமை, 

ஆர்ஜவமாவது-கரணதரயத்தா லும்‌ செவ்வியனாயிருக்கை, ருஜுத்வமெனப்‌ 
படும்‌, இதற்கு எதிரிடையான தர்க்குணம்‌ கெளடில்ய மெனப்படும்‌. 

ஸெளஹார்த்தமாவது--எப்போதும்‌ நன்மையைச்‌ இந்தித்திருக்கை, 


ஸாம்யமாவது--ஜாதிகுண வ்ருத்தாதிகளில்‌ ஏற்றத்தாழ்வு கணிசியாதே 
எல்லார்க்கும்‌ ஒருங்கே ஆச்ரயிக்க உரியனாயிருக்கை, 


காருண்யமாவது - HFRS ss கோக்‌ ஐயோ வென்று இரங்குகை 

மாதர்யமாவது-கொல்ல நினைக்கும்‌ எதிரிகளுக்கும்‌ இனியனயிருக்கை, 

காம்பீரயமாவ து ஆச்ரிதர்க்குச்‌ செய்ய நினை தீதிருக்கு DED ஒருவராலு 
மறிம்து கொள்ளவொண்ணாதபடி ஆழ்ந்த திருவுள்ள முடைமை 


ஒளதார்யமாவ அ கைம்மாறு கருதாதே கொள்ளக்‌ கொள்ளக்‌ குறையாதே 
வேண்டி ற்றெல்லாம்‌ தரவல்லனாயிருக்கை, 


சாதர்யமாவது--ப்‌ரதிகூலரையும்‌ அறுகூலராக்கிக்‌ கொள்ளவல்ல சதிர்‌, 

ஸ்தைர்யமாவது-- அடியார்களை ஒருகாலும்‌ கைவிட மாட்டாத உறுதி, 

தைர்யமாவது--ப்‌ரதிபஆம்‌ ப்ரபலமாயிருந்தா லும்‌ தருணி கரித்திருக்கை, 

செளர்யமாவது--எதிரிகளின்‌ ப்ரபலமான திரளிலும்‌ ஒரு அணையின்‌ றிக்கே 
அணிர்துபுகும்‌ ஆற்றல்‌, 


பராகரமமாவது-அப்படி போர்க்களத்திலே புகுந்த விடத்தில்‌ அவலீலையாக 
திரிகளைப்‌ பங்கப்படுத்தும்‌ ஆற்றல்‌, 


[ஸத்யகாம ஸத்யஸங்கல்ப] என்ற இரண்டும்‌ இங்கு *பாவப்ரதா௩கிர்தேச 


மரகையாலே ஐதயகாமத்வம்‌ ஸத்யஸங்கல்ப த்வம்‌ என்று கொள்‌ ளக்கட்வது, 
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ஸத்யகாமதவமாவ த விரும்பப்படுமவையெல்லாம்‌ குறையற ஸித்தித்திருக்கை. 


ஸத்யஸங்கல்பத்வமாவது-எது செய்ய நினைத்தாலும்‌ தடையின்‌ றிக்கே 
செய்து தலைக்கட்டும்‌ சக்தி, 


க்ருதித்வமாவது--அடியார்களுக்குக்‌ காரியம்‌ செய்துகொண்டேயிருக்கை. 


க்ருதஜ்ஞத்வமாவது- அடியார்கள்‌ சிறிது நன்மை செய்தாலும்‌ அதையொரு 
காலும்‌ மறவாதிருக்கை. ஆக இவை முதலான. [அஸங்கயேய கல்யாண 
குணகணெளக மஹார்ணவ!]--எண்ணித்தலைக்கட்ட முடியாத கல்யாண 
குணராசகளாூற ப்ரவாஹங்களுக்குக்‌ கடல்‌ போன்‌ றவனே | se) 


ஆக திருக்கல்யாண குணங்களைப்‌ பேசி இனி திவ்ய பூஷணங்களைப்‌ பேசுகிறார்‌: 


மூலம்‌. ஸ்வோசித விவித வீசித்ராநந்தாச்சர்ய நித்ய நிரவத்ய நீரதிசயஸுகந்த 
நிரதிசய ஸாகஸ்பர்ச நிரத்சயெளஜ்ஜவல்ய Bf மகுட சூடாவதம்ஸ 
மகரகுண்டல க்ரைவயக ஹாரகேயூ கடக ஸ்ரீவத்ஸ கெளஸ்துப முக்தா 
தாமோதரபந்தந பீதாம்பர காஞ்சீ குண நூபுராத்யபரிமித திவ்ய பூஷண! (8) 


ஆத்மஸ்வரூபதீ துக்கு அலங்காரமான ஞானம்‌ முதலிய இருக்குணங்களைக்‌ 
இழேயருளிச்‌ செய்தார்‌. திவ்ய மங்கள விக்ரஹத்திற்கு அலங்காரமான திவ்ய 
பூஷணங்களை இங்கே யருளிச்‌ செய்றொர்‌. ஸ்வோசித--தனக்குத்‌ தகுக்தவையாய்‌, 
விவிதவிசி தீர பலவகைப்பட்ட வைஇத்திரியை யுடையனவாய்‌, அமக்த-—அபரி 
மிதங்களாய்‌, ஆச்சர்ய விஸ்மயநீயங்களாய்‌, கிதய--சாச்வதங்களாய்‌, நமிரவத்ய— 
ஒரு வகையான தோஷ ஸம்பந்தமுமில்லாதலையாய்‌, (அல்லது நிதயசிரவதீய 
என்று முழுச்‌ சொல்லாக்க, எப்போதும்‌ கிரவத்யங்களாய்‌ என்னவுமாம்‌.) கிரதி 
சயஸ-கந்த-ஒப்புயர்வற்ற பரிமள த்தையுடையனவாய்‌, கிரதிசயஸுகள்பரச-- 
(ஒருகா லும்‌ கழற்றவேண்டாதபடி ஒப்பற்ற ஸெளகுமார்ய முடையனவாய்‌, 
நிரதிசய ஒளஜ்ஜ்வல்ய — ஒப்புயர்வற்ற புகரையுடையனவா யிருக்க. 
ரிடேத்யாதி) இரீடமென்றும்‌ மகுடமென்றும்‌ சூடாவதம்ஸ மென்றும்‌ இவை 
பர்யாயம்‌ போலே தோன்றினாலும்‌ அவாந்தர பேதங்களையிட்டுத்‌ தனித்தனியே 
வ்யவஹரிக்றெபடி. கொண்டை, தொப்பாரம்‌, அராய்‌ என்று தமிழிலே சொல்லு 
மரப்போலே கொள்வது. ஈம்மாழ்வார்‌ திருவிருத்தத்தில்‌ UNITES பேரரசே | 
எம்விசம்பரசே | எம்மை நீத்துவஞ்சித்‌ தோரரசே !* என்றெ பாசுரத்தில்‌ எம்பெரு 
மானுக்கு மூன்று வகையான ஸாம்ராஜ்யமருளிச்‌ செய்தார்‌. ஆசார்ய ஹ்ருதயத்தில்‌ 
प மூன்று முடிக்குரிய இளவரசுக்கு १1 என்‌.றருளிச்‌ செய்ததும்‌ அப்பாசுரத்தைத்‌ 
தழுவியேயாகும்‌: ளெளலப்யத்துக்காகக்‌ கவித்த முடியொன்றும்‌, பரத்வத்துக்காகக்‌ 
கவித்த முடியொன்‌ அம்‌, ப்ரணயித்வத்துக்காகக்‌ கவித்த முடியொன்றும்‌ ஆசு 
மூன்று முடிகளை ஆழ்வார்‌ அதுபவித்துப்‌ பாசுரமிட்டிருக்கையாலே % மாறனடி 
பணிந்தய்ந்த இராமாறுசனும்‌ இங்கு [வரீட-மகுடசூடாவதம்ஸ] என்று மூன்று 
முடிகளை யருளிச்‌ செய்தாரென்பது ரஸ்யமான ரஹஸ்யார் த்தம்‌, க்‌ 


= 
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(சூடாவதம்ஸ) இதை முழுச்‌ சொல்லாகக்‌ கொள்ளவுமாம்‌ ; அன்றியே (சூட) 
என்றும்‌ (Huson) என்‌.றும்‌ இரண்டாகக்‌ கொள்ளவுமாம்‌, கரமேண சுட்டியையும்‌ 
கர்ணபரணத்தையும்‌ சொன்னபடி. மகரகுண்டல--மகரவடிவமான தோடுகள்‌. 
கரைவேயக- தருக்கமழுத்தில்‌ சாத்துமவை. ஹார திருமார்பிலணியும்‌ முத்து 
வடங்கள்‌. கேயூர--தோள்வளைகள்‌, கடக-முன்‌ கையில்‌ சாத்தும்‌ வளைகள்‌, 
ஸ்ரீவத்ஸ-—இது இழ்ச்சொன்ன ஆபரணங்கள்‌ போலல்லாமல்‌ திருமேனியில்‌ ஒரு 
மயிர்ச்சுழியேயாயினும்‌ இதுவும்‌ ஒரு பூஷணம்போலவே தோன்‌ றியிருக்கையாலே 
இங்குச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்லுகிறபடி, ஸ்ரீ வத்ஸமாவது- திருமறு, கெளஸ்‌அப-- 
திருமார்பிலே குலாவித்‌ திகழும்‌ குருமாமணிப்பூண்‌. முக்தாதாம--ஏகாவளி, த்ரிஸரம்‌, 
பஞ்சஸரம்‌ எனப்படுகிற முக்தாஹாரங்கள்‌. உதரபந்தக-— திருவயிற்றுப்‌ பட்டம்‌, 
பீதாம்பர புருஷோத்தம லக்ஷ்ண்மான பீதக வாடை. காஞ்‌€குண-- அந்தப்‌ 
பீதக வாடையின்‌ மேலணியும்‌ அரை நூல்‌ பட்டிகை, தூபுர- திருவடிச்‌ சிலம்பு. 
ஆதிசப்தத்தாலே யஜ்‌ ஜஞோபவீதம்‌ கணையாழிமோதிரம்‌ மூதலானவற்றைச சொல்லு 
கிறது, *செங்கமலக்‌ கழலில்‌ சிற்றிகழ்போல்‌ விரலில்‌ சேர்திகழாழிகளுங்‌ ண்ணி 
யும்‌, அரையில்‌ தங்கிய பொன்‌ வடமும்‌ தாள நன்மா தனை யின்‌ பூவொடு பொன்மணியும்‌ 
மோதிரமுங்இறியும்‌, மங்கலவைம்படையுக்‌ தோள்வளையுல்‌ குழையும்‌ மகரமும்‌ வாளி 
களும்‌ சுட்டியும்‌ * என்ற பெரியாழ்வார்‌ திருமொழியும்‌ இங்க கூட்டி யநுஸந்திக்கதீ 
தகும்‌. ஆக விப்படிப்பட்ட அபரிமித திவ்ய பூஷணங்களை யுடையவனே! .... (8) 


இணி திவ்யாயுதங்களை யருளிச்‌ செய்றொர்‌. 


(மூலம்‌) ஸ்லாநுருப அசிந்த்ய சக்தி சங்கசக்ரகதா (அளி)சார்ங்காத்ய 
ஸங்க்யேய நித்ய நீரவத்ய நிரதிசய கல்யாண திவ்யாயுத ! (9) 
ஸ்வாஅரூப-தனக்குத்‌ தகுந்தவையாய்‌, அரிந்த்யசக்‌திநெஞ்சா லும்‌ நினைக்க 
வொண்ணாத சக்தியையுடைய. சங்கசக்ர கதா சார்ங்காதி.சங்கு சக்கரம்‌ கதை வில்‌ 
முதலிய, அளங்கயேய-எண்ணமுடியா தவையாய்‌. கித்யகிரவத்ய_— நாள்செல்லச்‌ 
செல்ல மழுங்குகை யன்‌ MiGs என்‌ அமொருபடிப்பட்டனவாய்‌, நிரதிசய ' கல்யாண- 
ஒப்பற்ற சோபாவஹங்களாயுமிருக்கறெ, திவ்ய ஆயுத - திவ்யாயுதங்களை யுடைய 
வனே! இக்த வாக்கியத்தில்‌ கதா என்பதற்குப்‌ பிறகு அஸி என்பதையுங்‌ கூட்டி 
ஒரு பாடமூண்டு. ௮ஃதிலாத பாடமே நம்பிள்ளை திருவுள்ளம்‌ பற்றியதாம்‌, ,... (9) 


இணி திவ்ய மஹிஷிகளோடுண்டான சேர்த்தியை யறுபவிக்ரொர்‌. 


முலம்‌.) ஸ்வாபிமத நீத்ய நீரவத்யாநுருபஸ்வருபருப குண விபவைச்வர்ய 
சீலாத்யநவதிகரதிசயாஸங்க்யேய கல்யாண குணகண (४७७७11! (10) 


பெரிய பிராட்டியாரைப்‌ பற்றின முதல்‌ சூர்ணேயில்‌ இட்டிருக்றெ விசே 
' ஜணமே இங்கும்‌ இடப்பட்டிருக்றெது. அநுபவ ரஸிகர்களின்‌ ஆதராதிசயம்‌ 
“பேசுவிக்கிற பேச்சாகையாலே இங்குப்‌ புஈருக்தி தோஷம்‌ Fifi இடமில்லை. 
இங்கே ஆச்சான்பிள்ளையின்‌ ஸ்ரீஸுடுக்தி காண்மின்‌ ப்ரதம சூர்ணையிலும்‌ 
“இக்குணங்கள்‌ உக்தமாயிருக்கத்‌ திரியட்டும்‌ சொல்லுறெவிது புகருகதமன்றோ 
வென்னில்‌; இவர்தாம்‌ பிறர்க்கு உப்தே க்கிற ரன்‌ றியிலே அஅபவிக்கிறுராய்‌ 
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அத்தாலே வக்க ஆதராதிசயம்‌ சொல்லுவிக்கச்‌ சொல்‌ லறொராகையாலே புகருக்தி 
தோஷமில்லை. அதவா; அங்கு சரண்யதைக்கு உறுப்பாக வருளிச்‌ செய்தார்‌; 
இங்கு வால்லப்யத்தும்‌ குறுப்பாக வருளிச்‌ QUA.” என்று. 
ஸ்வாபிமதங்களாயும்‌ கித்யகிரவத்யங்களாயும்‌ அரூபங்களாயுமிருக்கிற, 
ஸ்வரூபகுண....... கல்யாணகுணசணங்களையுடையவளான ஸ்ரீ மஹாலக்ஷ்மிக்கு 
வல்லபனானவனே | என்றபடி. பகவச்சாராயணாபிமதேத்யாதி சூர்ணையில்‌ விவரித்த 
படி. கண்டுகொள்வது; ஸ்ரீவல்லப!--ஸ்ரீக்கு வல்லபபனானவனே! என்றும்‌, ஸ்ரீயை 
வல்லபையாக வுடையவனே ! என்றும்‌ இருவகையும்‌ கொள்ளக்கடவது. முந்தின 
பொருளில்‌ *திருவுக்கும்‌ திருவாகி;ப செல்வன்‌ என்றதாகும்‌. பிந்தின பொருளில்‌ 
அவள்‌ சொன்ன சொல்லை மறுக்கமாட்டாதபடி அவளுக்கு விதேயனாயிருப்பவ 
னென்கை, ஏவம்பூத பூமிமீளாமாயக!-—தீழே ஸ்வாபிமத என்று தொடங்கி கல்யாண 
குணகண என்றவளவுஞ்‌ சொன்னதை (ஏவம்பூத) என்று அதிதே௫க்கறெபடி, 
பெரிய பிராட்டியார்க்குச்‌ சொல்லும்‌ பெருமைகளெல்லாம்‌ பூமிதேவிக்கும்‌ நீளா 
தேவிக்கும்‌ ஸமானமென்றவாறு. %குழற்‌ கோவலர்‌ மடப்பாவையும்‌ மண்மகளும்‌ 
இருவின்‌ கிழல்போல்வனர்‌*ஈ (திருவிருத்தம்‌) என்‌ ற ஈம்மாழ்வார்‌ பாசுரங்‌ காண்க. (10) 
இனி இழ்ச்சொன்ன சேர்த்திகளெல்லாம்‌ காட்டிலெரித்த கிலாவாகாமே நித்ய 
போக்தாக்கள்‌ அமைந்திருக்கும்படி சொல்லுறது மேல்‌ :- 

(மூலம்‌) ஸ்வச்சந்தாநுவர்த்தி ஸ்வரூபஸ்திதீ ப்ரவ்ருத்திபேதாசேஷசேஷதைசுரதிரூப 
நித்ய நிரவத்ய நீரத்சய ஜ்ஞாநக்ரியைச்வர்யாத்யநந்த கல்யாண குணகண 
சேஷ சேஷாசந கருடப்ரமுக நாநாவிதாநந்த பரிஜந பரிசாரிகா பரிசரித 
சரணயுகல | (11) 

தருவனந்தாழ்வான்‌ ஸேகாபதியாழ்வான்‌ பெரிய திருவடி முதலான அபரிமித 
பரிஜாங்களும்‌ பரிசாரிகைகளும்‌ திருவடிவார தீதிலே மித்யகைங்கரியம்‌ பண்ணும்படி. 
யாகவுள்ளவனே! என்றோர்‌. அந்த கித்யஸ-ஒிரிகள்‌ எப்படிப்பட்டவர்களென்னில்‌; 
ஸ்வச்சந்தாறுவர்த்தி ஸ்வரூப ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்திபேத- தன்‌ அடைய இருவுள்ளத்தை 
யதுஸரித்த ஸ்வரூபஸ்திதி ப்ரவ்ருத்திகளை யுடையவர்களாயும்‌, ௮சேஷ சேஷதைக 
ரதிரூப--ஸகலவித கைங்கர்யங்களையும்‌ செய்ய ஆசைப்பட்டிருப்பதையே வடிவாக 
வுடையவர்களாயும்‌, நித்ய மிரவத்ய மிரதிசய ஜஞாக கரியா ஐச்வர்யாதி அநந்த 

(கல்யாண) குணகண--எக்காலும்‌ வழுவற்று ஒப்புயர்வற்றவையான ஜ்ஞானம்‌ 

` வியாபாரம்‌ நியமனம்‌ முதலான அசந்த கல்யாணகுண ஸழஹங்களையுடையவர்க 

ளாயுமிருப்பர்‌. நித்ய நிரவத்ய என்பதை கேராக சேஷ சேஷாசநாதிகளுக்கே 
விசேஷண மாக்கி யுரைப்பது முண்டு, அப்போது சேஷ சேஷாசநாதிகளுக்கு 
நான்கு விசேஷணங்களிட்டதாக ஆகறது. ஸ்வாதீமஸ்வார்த்த கைங்கரியஞ்‌ 
செய்கையாகற அவத்யமீல்லாதவர்கள்‌ என்று கருத்து. நித்ய நிரவத்யத்வத்தை 
ஜ்ஞாகாதிகளுக்கு விசேஷணமாக்கினா லும்‌ இந்தக்‌ கருத்து தேறும்‌. அடிமைக்‌ 
குறுப்பான அஸங்குசித ஜீஞானமென்ன, க்ரியா அந்த ஜ்ஞான த்துக்கேற்ற 
செய்கையென்ன, ஜச்வர்ய-— பிறரை மியமிக்கும்‌ அதிகாரமென்ன இவை முதலான 
குணங்களை யுடையவுர்களென்கை, EES, 


> 
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சேஷாசநரென்று Gods முதலியார்க்குத்‌ திருகாமம்‌. *த்வதீய புக்தோஜ்ஜி 
சேஷ GUT நா........ ப்ரியேண ஸேகாபதிகா* என்ற ஆளவந்தார்‌ ஸ்ரீஸூக்தி 
காண்க. பரிசாரிகா-அறுக்ரஹா, விமலா, காந்தி, வாருணீ, ET, ருத்ரா. 


००७ &7७18 முதலானாரைப்‌ பரிசாரிகைகளென்றெது. ஸ்ரீரங்கராஜ ஸ்தவத்தில்‌ 


* லீலா லதா க்ருபாணீ + முகுளித சளிகாடஈ என்ற ச்லோகங்களிலும்‌ காண்க. 
*மதி றகமடைந்தையர்‌* என்றார்‌ ஆழ்வாரும்‌. (11) 
இனி இப்படிப்பட்ட எம்பெருமானுடைய இருப்பிடத்தைச்‌ சொல்லுறது : 
(மூலம்‌) பரமயோசி வாங்மநஸாபரிச்சேத்ய ஸ்வரூபஸ்வபாவ ஸ்வாபிமத dds வீசித்ரா 
நந்த போக்ய போகாபகரண போகஸ்தாந ஸம்ருத்த அனந்தாச்சர்யாநந்த 
மஹா விபவாநந்த பரிமாண நித்ய நீரவத்ய நீரதீசய வைகுண்டநாத்‌ ! (12) 
பரமயோகி என்று தொடங்கி வைகுண்டநாத என்னுமளவும்‌ ஏகவாக்யமாகக்‌ 
கொள்வ?த ஸர்வாசார்ய ஸம்மதம்‌. ப.ரமயோட வாங்மமஸாபரிச்சேத்ய ஸ்வரூப 
ஸ்வபாவ என்றெ வரையில்‌ தனி வாக்கியமாக்கி இதைத்‌ தனியே ஒரு லம்போதக 


மாகக்கொண்டு உரைப்பாருமுளர்‌ என்று தேசிகபாஷ்யத்தினால்‌ தெரியவருகின்றது . 


ச்ருதப்ரகாசிகாசார்யர்‌ அங்ஙனே திருவுள்ளம்பற்‌றி யிருப்ப சாக அவருடைய 
வியாக்பொன த்தினால்‌ தெரிகன்‌. றத. அங்ஙனே உரைத்தருளின அவரும்‌ உடனே, 
6 புரமயோடத்யா திகம்‌ தேச விசேஷணம்‌ வா ; ததா ஸ்ரீ வைகுண்டகத்யோக்தே" 
என்றருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே முழுவதையும்‌ ஏகவாக்யமாககச்‌ கொள்வதே 
சிறக்கும்‌. 

பரமயோக வாங்மகஸாபரிச்சேதீயஸ்வரூபஸ்வபாவமாயும்‌, ஸ்வாபிமத விவித 
விசித்ராசந்த போக்ய போகோபகரண போகஸ்தாக ஸம்ருத்தமாயும்‌, அ௩ந்தாச்சர்ய 
மாயும்‌ ௮ஈந்த மஹாவிபவமாயும்‌ அ௩ந்தபரிமாணமாயும்‌ நிதீயமாயும்‌ நிரவதீயமாயும்‌ 
(அல்லத) நித்யகிரவத்யமாயும்‌ நிரதிசயமாயுமிருக்கிற வைகுண்ட லோகத்திற்கு 
நாதனனவனே! என்று கொள்க. மேலே ஸ்ரீவைகுண்டகத்யத்தில்‌ + திவ்ய 
புருஷைர்‌ மஹாதமபிராபூரிதே, தேஷாமபி இயத்பரிமாணம்‌ இயதைச்வர்யம்‌ ஈத்ருச 
ஸ்வபாவமிதி பரிசேத்தமயோக்யே * என்றருளிச்‌ செய்வதைக்கொண்டு இங்கு 
முதல்‌ வி?சஷணத்தை விவரிப்பது. பரப்ரஹ்ம ஸ்வரூபத்தை ஸாக்ஷாத்கரித்தவர்‌ 
களாய்‌ ச்வேதத்வீப வாஸிகளான பரமயோகிகளாலும்‌ ஸ்ரீவைகுண்டத்தினுடைய 
ஸ்வரூப மம்‌ ஸ்வபாவமும்‌ வாக்கனாலும்‌ மெஞ்சினாலும்‌ பரிச்சேதிக்கவொண்ணாதது. 
சுத்த ஸஹத்வமயமாயிருப்பது ஸ்வரூபம்‌, போக்யதமமா யிருப்பது ஸ்வபாவம்‌, 
இவ்விரண்டும்‌ பரமயோகிகளுக்கும்‌ பாசரமிட்டுச்‌ சொல்லவொண்ணாதது, கெஞ்சால்‌ 
நினைப்பரிது. [ஸ்வாபிமதேத்யாதி ] தனக்கு அபிமதங்களாயும்‌ பலவகைப்பட்டவை 
யாயும்‌ அற்புதங்களாயும்‌ அபரிமிதங்களாயுமிருக்கிற போக்ய வஸ்தக்களென்ன, 
போகோபகரண வஸ்துக்களென்ன போகஸ்தானங்களென்ன இவை நிரம்பப்‌ 
பெற்றிருப்பது ஸ்ரீவைகுண்டம்‌. அப்ராக்ருதங்களான சப்தாதி விஷயங்கள்‌ போக்ய 
வஸ்துக்கள்‌ ; சூட்டு மன்மாலைகளும்‌ பரிஜு பரிச்சதங்கள்‌ முதலியனவும்‌ போகோப்‌ 
கரணங்கள்‌; அப்ராக்ருத ரத்மமய மண்டபங்கள்‌ FT பர்வதங்கள்‌ முதலானவை 
போகஸ்தானங்கள்‌, இவற்றாலே எம்ருத்தி பெற்றிருப்பதென்‌ Digs . १ 


~= 
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அகந்தாச்சர்ய--நித்யமும்‌ அபூர்வ வஸ்துபோலே அறுப்விக்கக்கூடியதா 
யிருக்கையாலே அளவிறந்த ஆச்சரியமாயிருக்கும்‌; அகக்தமஹாவிபவ--ரத்சபூஷண 
ஸிம்ஹாஸகாதிகளும்‌ உத்யாக நஜ தடாகாதிகளும்‌ அளவிறக்திருக்சையாலே அநந்த 
மான மஹா விபவங்களை யுடைத்தாயிருக்கும்‌; அகந்தபரிமாண--ஆயாம விஸ்தாரங்‌ 
களால்‌ அளவிறந்திருக்கும்‌. கி.த்யகிரவத்ய-- அரித்யமாயும்‌ அவத்யங்களோடே கூடியு 
மிருக்சன்ற ஸ்தானங்களிற்‌ காட்டில்‌ வாசி பெற்றிருக்கும்‌. கிரதசய--ஆகக்‌ இழ்ச்‌ 
சொன்னபடி யிருக்கையாலே தனக்கு மேம்பட்ட ஸ்தானம்‌ வேறொன்‌ நில்லை 
யென்னும்படி யிருக்கும்‌. அப்படிப்பட்ட ஸ்ரீ வைகுண்ட லோகத்திற்கு 
நாதனனவனே! 


(மூலம்‌.) ஸ்வஸங்கல்பாநுவிதாயி ஸ்வருபஸ்தீதி ப்ரவ்ருத்தி ஸ்வசேஷ்தைகஸ்வபாவ 
ப்ரக்ருதி புருஷ்காலாத்மக விவித வீசித்ராநந்த போக்ய போக்த்ருவர்க்க போகோ 
பகரண போகஸ்தாநருப நிகில ஐகதுதய விபவலய லீல! 


ஸகல ஜகத்தினுடையவும்‌ ஸ்ருஷ்டி ஸ்திதி ஸம்ஹாரங்களை லீலையாகவுடைய 
வனே! என்கிறது. அந்த ஸகல ஜகத்தும்‌ எப்படிப்பட்டதென்னில்‌. ஸ்வஸங்கல்‌ 
பாநுவிதாயி ஸ்வரூபஸ்திதி ப்ரவ்ருத்தி-தன்‌ இடைய ஸங்கல்பத்தை யநுஸரித்த 
ஸ்வரூபஸ்திதி ப்ரவ்ருத்திகளை யுடைத்தாயிருக்கும்‌ 


[இர்த விசேஷணம்‌ ப்ரக்ருதி புருஷ காலங்களில்‌ அந்வயிப்பது] ஸ்வசேஷ 
தைக ஸ்வபாவ--தனக்கு சேஷப்பட்டிருக்கையையே இயல்பாகவுடையது. [இதுவும்‌ 
ப்ரக்ருதி புருஷகால விசேஷணம்‌.] ப்ரக்ருதியும்‌ புருஷனும்‌ காலமுமாகிய இவையே 
ஜகத்தாக இருப்பதனால்‌ ப்ரக்ருதி புருஷ காலாத்மக என்றது, இவற்றின்‌ ஸ்வரூப 
ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்திகள்‌ எம்பெருமானுக்கே அதஈமாய்‌ இவை அவனுக்கே சேஷப்‌ 
பட்டிருக்கையாலே முன்னே இரண்டு விசேஷணங்கள்‌ இடப்பட்டன. இம்மூன்ற 
னுள்ளும்‌ புருஷனென்திற சேதகன்‌ போக்தாவாயும்‌, ப்ரக்ருதியான அ [பரக்ருதியைச்‌ 
சொன்னது ப்ராக்ருத வஸ்துக்களுக்கெல்லாம்‌ உபலக௯்ஷணம்‌] போக்ய போகோப 
கரண போகஸ்தானங்களாயுமிருக்கும்‌. இந்த ஐகத்து கால கால்யமென்‌ று காட்டுகைக்‌ 
காகக்‌ காலத்தையும்‌ கூட்டியருளிச்‌ செய்த்து. காலத்தை போகோபகரணத்தில்‌ சேர்க்‌ 
கலாம்‌. ஆக ப்ரக்ருதி புருஷ காலாத்மகமான, விவித--பல வகைப்பட்டும்‌, விச தர-- 
விச த்திரங்களாயும்‌; அகந்த-—அபரிமிதங்களாயுமிீருக்றெ, போக்ய' போக்த்ருவர்க்க 
போகோபகாண போகஸ்தாகரூப--போக்யமென்ன போக்தீருவர்க்கமென்ன 
போகோபகரணங்களென்ன போகயோக்யமான ஸ்தான விசேஷங்களென்ன 
இவற்றை வடி.வாகவுடைய, கிகில ஜகத்‌-ஸகல லோகங்களினுடையவும்‌. உதயவிபவ 
லய--ஸ்ருஷ்டி. ஸ்திதி ஸம்ஹாரங்களை, லீல--விளையாட்டாக வுடையவனே! 

ஸத்யகாம!-கினைக்குமதெல்லாம்‌ நிறைவேறப்‌ பெற்றிருக்குமவனே! 
ஸத்யஸங்கல்ப-—ஸங்கல்பித்தபடியெல்லாம்‌ செய்து தலைக்கட்ட வல்லவனே! 
பரப்ரஹ்மபூத--பரப்ரஹ்மமென்று பேர்பெற்றவனே! I 
- புருஷோத்தம உத்தமபுருஷனே! obi, 
ப மஹாவிபூதே--அளவுகடந்த மியாம்ய வஸ்துக்களை யாள்பவனே। १७, के एकाई 
௪3 
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ஸ்ரீம்‌ --லஷ்மீபதியானவனே! 
நாராயண।!--ரா.ராயணனென்ழம பேர்பெற்றவனே! 
ஸ்ரீவைகுண்டநாத--நிதீயவிபூதிசாகனே! 

[இந்த எட்டு ஸம்போ தனங்களும்‌, மேலே வரும்‌ ஸம்போதநங்களும்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ முள்ள ஸம்போதனங்களினால்‌ சரிதார்த்தமானாலும்‌, பெருவிடாய்ப்பட்ட 
வன்‌ நீரிலே விழுந்து நீரைப்‌ பலமுகமாக உபயோகங்கொள்ளுமாபோலே இவ 
ருடைய அலமாப்பு விலக்ஷணமாயிருக்கையாலே இவற்றில்‌ புகருக்திசக்கை கொள்‌ 
வதும்‌ ததீபரிஹார வழிகளைச்‌ சிந்திப்பதும்‌ வேண்டா.] ; 

அபாரகாருண்ய ஸெளசீல்ய வாத்ஸல்யெளதார்யைச்வர்ய ளெளந்தராீய 
மஹோததே!-- அபாரமான கருணை சீலம்‌ வாதீஸல்யம்‌ ஒளதார்யம்‌ ஐச்வர்யம்‌ ஸெளம்‌ 
தர்யம்‌ ஆற குணங்களுக்குப்‌ பெருங்கடலானவனே | [இவற்றின்‌ விவரணம்‌ 8७७ 
செய்யப்பட்டுள்ளத.] இங்கு ஜச்வர்யத்தைச்‌ சேர்த்திருப்பது மாத்திரம்‌ விசேஷித்‌ 
துக்‌ குறிக்கொள்ள த்தக்கது, *ஸம்ஸாரிணாம்‌ ஸ்வரக்ஷண விகாதகத்வேபி தாம்‌ 
ஸ்வாதந்தர்யேண BU ரக்ஷிதும்‌ சக்த இத்யபிப்ரேத்ய ஜச்வர்யமித்யுச்தம்‌,”' 
என்பது ச்ருதப்ரகாசிகாசார்யருடைய வியாக்கயொன Lf OF, தேசிகன்‌ இதைப்‌ 
போஷித்து அருளிச்செய்திருக்கும்படி. காண்மின்‌ “ ஐச்வர்யஸ்ய கதம்‌ இஹ- அநாதி 
காலம்‌ ஸ்வரக்ஷண விபரித வ்ருத்தாக்‌ கேமசித்‌ வ்யாஜேக ஸ்வயமேவ நியம்ய 
அபிமுகேரோதீதி ஜஞாபயிதும்‌,'' என்றார்‌, + இசைவித்‌ தென்னையுன்‌ தாளிணைக்‌ 
கழிருத்துமம்மானே[* என்று ஆழ்வாரருளிச்‌ செய்ததைப்‌ பன்னியுரைத்தபடி. 

அநாலோசூித விசேஷ அசேஷலோக சரண்ய!--ஜன்மவ்ருத்த ஜ்ஞானங்‌ 
களில்‌ வாசிபாராதே எப்படிப்பட்டவர்களும்‌ வந்து பணியும்படி. அவர்களுக்கெல்லாம்‌ 
தஞ்சமாயிருக்குமவனே! “ அகாலோசிதவிசேஷம்‌ யதா ததர அசேஷாணாம்‌ 
லோகாநாம்‌ சரண்ய! என்க. TA 


ப்ரணதார்த்திறர[-—௮டிபணிந்தவர்களுடைய ஆர்த்திகளைத்‌ திர்க்குமவனே! ' 
ஆச்ரித வாத்லல்யைக ஜலதே!--அடியார்களின்‌ குற்றங்களை யெல்லாம்‌ கற்ற 
மாகக்‌ கொள்ளுகையாறெ குணத்திற்குச்‌ கடலாயிருக்குமவனே! 


அநவரத விதித நிகிலபூத ஜாத யாதாத்ம்ய/_் ஸல பதார்‌த்தங்களினுடையவும்‌ 
உண்மையை எப்போதும்‌ அறியுமவனே! இத்தால்‌ ஸர்வஜ்ஞத்வம்‌' சொல்லுறெது; 
ஆசஞ்சம்யம்‌ அநந்யகதித்வம்‌ முதலான என்னுடைய கிலைமைகளை நான்‌ விண்ணப்‌ 
பம்‌ செய்யவேண்டாதபடி நீயே யறிச்தகொள்ளவல்லவனல்லைமோ ? என்‌ Dig, 


அசேஷ்‌ சராசரபூத நிகில நீயமந நீரத!--ஜங்சம ஸ்தாவரங்களான ஸகல பதார்த்‌ 
தங்களையும்‌ நியமிக்கவல்லவனே! இப்படி என்னை உன்‌ திருவடிவாரத்நிலே வந்து 
நிற்கப்‌ பண்ணின தும்‌ நீயேயன்‌ ரே என்றபடி, | 
அசேஷ சித்சித்வஸ்து சேஷ்பூத!--ஸகல சேதநாசே தாங்களுக்கும்‌ त 
என்புச்சலிலே கைங்கரியம்‌ கொள்ளவேண்டியது உனது.கடமையன்றோ என்றபடி! 
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நிகில ஜகதாதார!--ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ ஆதாரமாயிருப்பவனே! : 
அதில்‌ ஜகத்‌ ஸ்வாமிந்‌!--ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ ஸ்வாமியான வனே! 
அஸ்மத்ஸ்வாமிந்‌--விசேஷித்து என்வரையில்‌ ஸ்வாமியானவனே! 
ஸத்யகாம!--அவாப்த ஸமஸ்தகாமனே! 
ஸத்யஸங்கல்ப!- ஒருவரால்‌ தடுக்கவொண்ணாமல்‌ செவ்வனே நிறைவேற 
வல்ல ஸங்கல்பங்களை யுடையவனே! 
ஸகலேதரவிலஷண!--மற்றும்‌ எல்லாரிற்‌ காட்டி. லும்‌ எல்லாப்படியர்‌லும்‌ बगाले 
பெற்றவனே! 
_ அர்த்திகல்பக!--இதற்கு மூன்று படியாகப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. (1) யாசகர்‌ 
| களுக்குக்‌ கல்ப வ்ருஷமாக இருப்பவனே! (2) யாசகர்களைக்‌ கல்பக 
விருஷூமாக உடையவனே! (3) யாசகனாயும்‌ கல்பவ்ருக்ஷமாயுமிருப்‌ 
பவனே! 4 அர்த்திற3 கல்பயதீதி அர்த்திகல்பக? என்றும்‌ ஸமாஸம்‌ 
பண்ணலாமாகையாலே, அர்த்திகளை யுண்டாக்குமவன்‌ என்ற சான்‌ 
காவது பொருளும்‌ பொருந்தும்‌. 
ஆபத்ஸக!-- ஆபத்காலங்களிலே அணையாயீருக்குமவனே | 
ஸ்ீமந்நாராணய[-— பெரிய பிராட்டியாரை விட்டுப்‌ பிரியாத திருமாலே! 
அசரண்யசரன்ய'-புகலற்றார்க்குப்‌ புகலானவனே! 
.அநந்யசரண: அலும்‌ த்வத்பாதாரலிந்தயுகளம்‌ சரணம்‌ ப்ரபத்யே-புகலொன்‌ 
..நில்லாவடியேன்‌ உன்னடிக்கழ்மர்க்து புகுக்தேனென்தறது. ° (0) 
_...... தத்ர த்வயம்‌] 
“முமந்நாராயண சரணெள சரணம்‌ ப்ரபத்யே, மீமதே நாராயனாய நம: என்றெ 


வய மந்த்ரத்தை இங்கே அநுஸக்திக்சக்கடவது என்றபடி. எம்பெருமானார்‌ இவ்‌ 
விட த்தில்‌ தீவயாநுஸக்தானம்‌ தாம்‌ செய்ததை அஸ்மதாதிகளுக்கும்‌ சிக்ஷிக்திறபடி. 
இன்றைக்கும்‌ இவ்விடமநுஸந்திக்கும்போது த்வயத்தை உபாம்சுவாக அ.நுஸதந்திப்‌ 
ய்து ஸம்ப்ரதாயம்‌. 0000 ப १००" ப to पक 
மூலம்‌) 8. அபிதரம்‌ மாதரம்‌ தாராந்‌ புத்ராந்‌ பந்தூந்‌ லகந்‌ ७७, 
- ©. ரத்நாறி தநதாந்யாநி கேஷேத்ராணி ச க்ருஹாணி ச, 

ஸர்வதர்மாம்ச்‌ ச ஸம்த்யஜ்ய ஸர்வகாமாம்ச்‌ ச ஸாக்ஷராந்‌, 

லோகலிக்ராந்த சரணெள சரணம்‌ தேவ்ரஜம்‌'வீபோ! 
| "இவையிரண்டும்‌ புராண லோகங்கள்‌. இந்த ச்லோகங்களை இங்கே உபா 
தானம்‌ செய்தது எதற்காக வென்னில்‌, *முன்னோர்‌. மொழிபொருளேயன்‌ றி அவர்‌ 
மொழியும்‌ பொன்னேபோல்‌ போற்றத்‌ தகுவனவாதலால, முன்னோர்மொழிக்த 
மொழிகளையும்‌ இந்த ப்ரகரணத்தில்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்வது எம்பெருமான்‌ இருவுள்‌ 
ளத்தில்‌ “ஏ.றுக்ரஹாதிசயத்தை விளைவிக்குமென்று திருவுள்ளம்‌ பற்றியே. இந்த 
சீலேர்கன்களில்ல்‌ மீண்டும்‌ சரணாகதி செய்தருளுறொரென்று நினைக்கவொண்ணாத, 
*ஸக்நுதேவ லி சால்த்ரார்த்த:*' ஆகையாலே ஆவ்ருத்திக்கு பரஸக்தியில்லை, > 
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விபோ!--எம்பெருமானே |, பிதரம்‌ மாதரம்‌ தாராந்‌ புத்ராந்‌ பந்தூந்‌ गत ௫ந-- 
பிதாவையும்‌, மாதாவையும்‌, மனைவியையும்‌, மக்களையும்‌, சுற்றத்தாரையும்‌, தோழன்‌ 
மாரையும்‌, ஆசார்யர்களையும்‌, ரத்நரநி தநதாந்யாநி க்ஷேத்ராணி ச க்ருஹாணி [தீக்‌ 
களையும்‌ தன தாக்யங்களையும்‌, ரொம பூமிகளையும்‌, வீடுகளையும்‌, ஸர்வதர்மாந்‌ சர்வ 
தர்மங்களையும்‌, ஸாக்ஷராந்‌ ஸர்வகாமாந்‌ ச--கைவல்யமுட்பட ஸகல காம்ய புருஷார்த்‌ 
தங்களையும்‌, [ஸ்வர்க்கலோகாதிபத்யம்‌ ப்ரஹ்மலோகாதிபத்யம்‌ முதலியவற்றில்‌ 
ஆசையையும்‌ என்றபடி]. ஸம்த்யஜ்ய--வாளனையோடே விட்டொழித்து, தே லோக 
விக்ராந்த சரணென சரணம்‌ அவ்ரஜம்‌--உன த உலகமளந்த பொன்னடியே அடைந்‌ 
அய்நீதேன்‌ என்‌ றபடி. 
இங்கே தாராந்‌ புத்ராந்‌ பந்தூந்‌ ஸகீந்‌ ரத்நாநி இத்யாதிகளை விட்டதாகச்‌ சொல்‌ 
வதில்‌ விப்ரதிபத்தி யொன்றுமில்லை. பீதரம்‌ மாதரம்‌ குருந்‌--என்று தக்தைதாயரையும்‌ 
ஆசாரியரையும்‌ விட்டதாகச்‌ சொல்வது பொருந்துமா? “மாத்ருதேவோ பவ, 
பிதருதேவோ பவ, ஆசார்ய தேவோ பவ” என்று சாஸ்த்ரக்கட்டளை விளங்கும்‌ 
போது அதனை அதிலங்கனம்‌ செய்வது தகுதியோ? தாய்தச்தையரை விடலா 
மென்று ஒருவாறு உபபாதித்தாலும்‌ ஆசார்ய தீயரகம்‌ ஒருபடியாலும்‌ உப 
பாதிக்க வொண்ணாததன்றோ, 8 பஞ்சாசார்யபதாச்ரித?'! என்று: போற்றப்‌ 
பட்ட எம்பெருமானார்‌ தாம்‌ ஒரு ஆசார்யரையும்‌ விட்டவருமல்லரே. ஆகவே, 
உண்மையில்‌ தீயாஜ்யங்களான ததாநயாதிகளோடொக்க த்யஜிக்க வொண் 
ணாத விஷயங்களையும்‌ தயஜித்ததாக அருளிச்செய்கறெவிதற்கு உப்பத்தி எங்ஙனே ? 
என்று சிலர்‌ '. சங்கிக்கக்கூடும்‌, கேண்மின்‌, இவர்களை விட்டுவிடுவகாவது 
விரோதப்பட்டுத்‌ தள்ளிவிடுவதன்‌ று. காம்யதர்மோபயோகயொகவோ - அர்த்த 
காமோபயோகியாகவோ . இவர்களைக்‌ : கொள்ளாததுவே இங்கு த்யாகமாவது. 
“க்குஹாணிச' என்ற. வீட்டையும்‌ விட்டுவிடுவகாக இங்குச்‌ சொல்லப்படுநறெது. 
வீடாவது வாஸஸ்தானம்‌ ; ஸம்ந்யாஸிகளானாலும்‌ ஒரு வாஸஸ்தானமின்‌ றிக்கே 
ஆகாசத்தில்‌ கிற்க முடியாதே, ஓரிருப்பிடம்‌ அவசியம்‌ வேண்டியதாய்‌ அவர்ஜரீய 
மானபின்பு இதையும்‌ விட்டதாகச்‌ சொல்வதன்‌ கருத்தை ஆராயவேணுமே, 
இவ்வுலகில்‌ வாழுமளவும்‌ தன தான்யங்களையும்‌ விட்டிருக்க முடியுமோ ! பரமைகாந்தி 
களாய்‌ நேராகத்‌ தாங்களே. தன தாந்யங்களை வைதீதுக்கொள்ளாவிடினும்‌ தமக்கு 
ப்ரதிசிதிகளாகச்‌ சில அந்தரங்க சிஷ்யர்களாவது அவற்றை. வைத்துக்கொள்ள 
வேணுமே; அல்லாதபோ து சேஹயாத்ரை நிர்வஹிக்கும்‌ வகையில்லயே, ஆதலால்‌ 
இங்குச்‌ சொல்லுகிற த்யாகம்‌ ஸர்வரத்மநா தீயாகமன்று. என்று கொள்ளவேணும்‌. 
தாராந்‌ பந்தூந்‌ ஸகீந்‌ ?' என்னும்படியான சில விஷயங்களை ஸர்வாத்மநா SUE 
குறையென்‌ ? என்று லும்‌, கீழே விவரித்த கணக்கிலே தீயஜிக்கவொண்ணாதவற்றை 
யும்‌. தயஜித்ததாகச்‌ சொல்‌ லறதற்குக்‌ கருத்து அறியத்தக்கதே, . “கொண்ட 
பெண்டிர்‌ தாம்‌ முதலாக்‌ கூறுமுற்றார்‌ கன்மத்தால்‌, அண்டினவரென்றே அவரை 
விட்டுத--தொண்டருடன்‌ சேர்க்கும்‌ திருமாலைச்‌ சேருமென்றான்‌ ஆர்க்குமிதம்‌ 
பார்க்கும்‌. புகழ்மாறன்‌ பண்டு " [திருவாய்மொழி நூற்றந்தாதி 81] என்று . மணவாள 
மாமுனிகள்‌. அருளிச்செய்தபடியே, ஆழ்வார்‌ *கொண்ட பெண்டிர்‌ மக்களுற்றார்‌% 
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என்கிற திருவாய்மொழியிலே கொண்டபெண்டிரையும்‌ மக்களையும்‌ விட்டொழிக்கு 
மாறு உபதேசித்தருளினது வாஸ்தவமே, அந்த ஆழ்வார்‌ தாமே அதன்‌ கீழ்ப்‌ 
பாசுர தீதில்‌ *ஆயிரத்துளிவையும்‌ பத்தும்‌ வல்லார்கள்‌, நல்ல பதத்தால்‌ மனை வாழ்வர்‌ 
கொண்ட பெண்டிர்‌ மக்களே என்றருளிச்செய்ததும்‌ குறிக்கொள்ளத்தக்கது. 
ஓரிடத்தில்‌ ஹேயமாகச்‌ சொன்ன குடும்பவாழ்க்கையையே மற்றோரிடத்தில்‌ 
[பலச்ருதி கூறும்‌ முகத்தால்‌] உபாதேயமாக அருளிச்‌ செய்தாரென்றால்‌, தீயாஜ்ய 
மாகைக்கு கிபந்தனம்‌ வேறு. உபாதேயமாகைக்கு நிபக்தனம்‌ வேறு என்று 
தெரிச்துகொள்ள ப்ராப்தமாகுமன்றோ. “குரோரபி அவலிப்தஸ்ய கார்யாகார்யம்‌ 
नमाण உத்பதம்‌ ப்ரதிபந்கஸ்ய ஸத்யஸ்‌ த்யாகோ விதியதே.”' என்பது 
முதலான சாஸ்திரங்களையும்‌ தணைகொண்டு அர்த்த நிஷ்கர்ஷம்‌ பண்ண 
வேணும்‌. சதன்‌ குருவின்‌ தாளிணைகள்‌ தன்னிலன்‌ பொன்‌ நில்லாதார்‌, அன்பு தன்‌ 
பால்‌ .செய்தாஇமம்புயைகோன்‌-—இன்பமிகு விண்ணாடு தானளிக்கவேண்டியிரான்‌, 
ஆதலால்‌ ஈண்ணாரவர்கள்‌ திருகாடு என்றும்‌, *ஞானமனுட்டான மிவை நன்றாகவே 
யுடையனான . குருவை யடைந்தக்கால்‌--மாகிலத்தீர்‌ தேனார்‌ கமலத்‌ திருமாமகள்‌ 
கொழுஈன்‌ தானே வைகுந்தம்‌ தரும்‌" என்றும்‌ அருளிச்செய்தபடியே ஆசார்ய 
ஸம்பந்தமே முக்திக்கு முதல்‌ தனி வித்தாயிருக்க அப்படிப்பட்ட ஆசார்ய ஸம்பந்தத்‌ 
தையும்‌ குலைத்துக்கொள்வதாக இங்கு அருளிச்‌ செய்ரறொரென்று அர்த்தம்‌ கொள்ள 
அவகாசலேசமுமில்லை, மாதாபிதாக்களையும்‌ ஆசார்யர்களையும்‌ புதரமித்ராதிகளையும்‌ 
பகவத்‌ விபூதிகளாகக்‌ கருதுகின்றே னென்பதுவே இங்குப்‌ பரமதாத்பர்யம்‌. இவர்‌ 
கள்தாமே பகவத்பாகவதாறுபவ விரோதிகளாகில்‌ இவர்களை ஸர்வாத்மகா தீயஜிக்க 
வும்‌ ப்ராப்தமே, இன்னமும்‌ விரிவு பெரியார்பக்கல்‌ கேட்டுணர்வது. ०० (6) 


(மூலம்‌) 7. த்வமேவ மாதா ச பிதா த்வமேவ த்வமேவ பந்துச்‌ ச குருஸ்‌ த்வமேவ, 
I த்வமேவ வித்யா த்ரவிணம்‌ த்வமேவ த்வமேவ ஸர்வம்‌ மம நேவதேவ ! 

ஜே தேவதேவ[-— வாராய்‌ தேவாதிதேவனே |; மாதர்‌ ச்‌ த்வமேவ பிதா ச த்வமேவ 
தாயும்‌ நீயே தகப்பனும்‌ நீயே; பந்துச்‌ ச த்வமேவ, குருச்‌ ச த்வமேவ--உற்றுரும்‌ 
நீயே ஆசாரியனும்‌ நீயே; வித்யா த்வமேவ, த்ரவிணம்‌ த்வமேவ--ஞானமும்‌ நீயே, 
பொருளும்‌ 0310. மம ஸர்வம்‌ த்வமேவ--(பல சொல்லியென்‌ ?) எனக்கு எல்லாமும்‌ 
நீயே. +AUDD தாய்‌ நீயே பிறப்பித்த தந்தை நீ, மற்றையாராவாரும்‌ நீ பேதில்‌* 
*சேலேய்‌ கண்ணியரும்‌ பெருஞ்‌ செல்வமும்‌ ஈன்மக்களும்‌ மேலாத்‌ தாய்தந்தையும்‌ 
அவரே யினி யாவாரே என்ற அருளிச்செயல்களை இங்கே அறுஸந்திப்பது, ஒழே 
சுபிதரம்‌ மாதரம்‌ தாராந்‌௩ என்ற ச்லோகத்தில்‌ விட்டவையாகச்‌ சொல்லப்பட்டவை 
யெல்லாம்‌ - எம்பெருமானே யென்று இர்த ச்லோகத்தினால்‌ சொல்லிற்றாயிற்று, 
எம்பெருமான்‌ ப்ரியப்ரவர்த்தகனாகையாலே தாயாகவும்‌, ஹிதப்ரவர்தீதகனாகையாலே 
தகப்பனாகவும்‌, மற்றும்‌ ஸகலவித பந்துக்களும்‌ செய்யக்கூடிய உபகரரங்களை 
யெல்லாம்‌ செய்வதனால்‌ பந்துவாகவும்‌ ஈகலைகளும்‌ வேதமும்‌ நீதி நாலும்‌ கற்பமும்‌ 
சொற்பொருள்‌ தானும்‌ மற்றை நிலைகளுமெல்லாம்‌ நீர்மையினாலருள்‌ செய்ததனாலே 
ஆசார்யனாகவும்‌ இப்படியெல்லாமுமாகச்‌ சொல்லச்‌ குறையில்லை, திருமங்கையாழ்வார்‌ 
* பேயிருக்கு நெடுவெள்ளம்‌ பெருவிசும்பின்‌ மீதோடிப்‌ பெருகுகாலம்‌. தாயிருக்கும்‌ 


பந்தம்‌, மி? 
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வண்ணமே உம்மைத்‌ தன்‌ வயிற்றிருத்தி யுய்யக்கொண்டான்‌ ”” “என்று அருளிச்‌ 
செய்ததைக்கொண்டு இவ்விடத்து வியாக்யொனத்தில்‌ ஆச்சான்பிள்ளை காட்டி. 
யருளின சுவைப்பொருளை தேசிகன்‌ * மாதா-ப்ரலயதசாயாம்‌ உதரே ஸ்தாபயித்வா 
ப்ரஸவகாத்‌ '” என்ற ஸ்ரீஸ-ஒுக்தியால்‌ தழுவியிருப்பது ரஸிக்கத்தக்கது. த்வமேவ 
வித்யா--* நாவினுள்‌ கின்று மலரும்‌ ஞானக்கலைகளுக்கெல்லாம்‌ ஆவியுமாக்கையும்‌ 
தானே" என்ற திருவாய்மொழி காண்க, *கோற்ற நோன்பிலேன்‌ நுண்ணறி 
விலேன்‌”” என்றிருக்கும்‌ ௮9ஞ்சஈர்கள்‌ உபாஸகரூப வித்யாஸ்தான ததிலே எம்பெரு 
மானையே கிறுத்துவர்களிறே த்ரவிணம்‌ த்வமேவ--உபாயோபேயங்களிரண்டும்‌ நீயே 
யென்று காட்டினபடி!.. உலகில்‌ தரவ்யத்தைக்‌ கார்யாந்தரங்களுக்கு ஸாதனமாகக்‌ 
கொள்வதும்‌ ள்வயம்‌ போகயமாகக்‌ கொள்வதும்‌ UIT FUSS அது எம்பெருமான்‌ 
திறத்தி லுமொக்கும்‌. नित 000 त ००० , (7) 


(மூலம்‌.) 8. பிதாலி லோகஸ்ய சராசரஸ்ய த்வமஸ்ய பூஜ்யச்‌ ச குருர்‌ கரீயாந்‌, 
ந த்வத்‌ ஸமோஸ்த்யப்யதிக: குதோந்யோ லோகத்ரயேப்யப்ர திமப்ரபாவ, 


அஸ்ய சராசரஸ்ய லோகஸ்ய த்வம்‌ பிதா அஸி--[££ழ உபாத்தமான ச்லோகத்‌ 

தில்‌ எம்பெருமானை தம்மொருவர்க்கே மாதா பிதாவாகச்‌ சொல்லிகின்ற.த; அர்த 
வுறவு ஸர்வலோகஸாதாரண மாகையாலே அதைத்‌ தெரிவிக்கும்‌ ச்லோகத்தை 
இப்போது அதுஸக்தஇக்கிறார்‌. பகவத்திதையில்‌ பதினேராமதீயாயத்தில்‌ நாற்பத்து 
மூன்றாவது .ச்லோகமிக.: இதற்கடுத்த க்லோகமும்‌ இங்குச்‌ சேர்த்தே அநுஸந்திக்‌ 
கப்படுகிறது] அப்ரதிமப்ரபாவ!--ஒப்பில்லாப்‌ பெருமைபெற்ற மாயோனே! த்வம்‌ 
அஸ்ய, சராசரஸ்ய லோகஸ்ய பிதா அளி--ஸ்தாவரஜங்கமாதமகமான இவ்வுலகுக்கெல்‌ 
லாம்‌ தந்தையாயிராமின்றாய்‌; அஸ்ய லேகஸ்ய பூஜ்ய; குருச்ச அஸி--இவ்வுலகுக்குப்‌ 
ஜிக்கதகுந்த ஆசார்யனாகவுமிராகின்றாய்‌. ஆசையினாலே, இவ்வுலகுக்கெல்லாம்‌ பூஜ்ய 
தமனாயிரா கின்றாய்‌. லோகத்ரயேபி த்வத்ஸம: அந்ய: நாஸ்தி--காருண்யம்‌ முதலிய 
குணங்களினால்‌ உன்னையொத்தவன்‌ மூவுலகிலும்‌ 'வேறொருவனுமில்லை; : அப்யதிக: 
௫த:2--ஸமாதன்‌ இல்லையென்னும்போது மேற்பட்டவனில்லையென்னுமிடம்‌ சொல்ல 
வேணுமோ? + ஒத்தார்‌ மிக்காரையிலையாய மாமாயனயிரா நின்று யென்றபடி. ஆ 
இங்கு த்வத்ஸம: நாஸ்தி என்னாதே . த்வத்ஸம: அந்ய: நாஸ்தி: என்கையாலே 


உனக்கு ஒப்பானவன்‌ நீயே என்றதாகும்‌, * உபமாகோபமேயத்வம்‌ : யதேகஸ்யைன்‌. 


வஸ்‌. இ௩$-௮அமந்வய$* என்பர்‌ ஆலக்காரிகர்‌. “किक. ககநாகாரம்‌ *ஸாகரஸ்‌ ஸாக்‌: 
ரோபம:, ராமராவணயோர்‌ யுத்தம்‌ ராம ராவணயோரிவ.'; இத்யாதிகளுங்‌ காண்க. தன்‌ 
ஜெப்பான்‌. தானாயுளன்காண்‌”” என்றார்‌ திருமழிசைப்பிரானும்‌ க! (8) 
(முலம்‌.)ஃ 9. - *தஸ்மாத்‌ ப்ரணம்ய ப்ரணிதாய காயம்‌ ப்ரஸாதயே த்வாமலுமீசமீட்யம்‌; 
பீதேவ புத்ரஸ்ய ஸகேவ ஸக்க்ய: ப்ரிய: ப்ரியாயார்ஹஸி தேவ! ஸோடும்‌.* 
தஸ்மாத்‌--8ீழ்சலேர்கத்திற்‌ சொல்லியபடி நீ ஸர்வஸ்மாத்‌ பரனாயிருக்கை 
யாலே, அலும்‌—குற்றங்‌ குறைகளே வடிவெடுத்திருக்றெ நான்‌; ஈசம்‌ ஈட்யம்‌ த்வாம்‌ 


ஸர்வ கியக்தாவாயும்‌ ஸ்தோத்ரார்ஹனாயுமிருக்றெவுன்னை, காயம்‌ ப்ரணிதர்ய ப்ரணம்ய--- 


(வேரற்ற மரம்போல்‌) உடலைக்‌ தீழேயிட்டுத்தொழுது; 'ப்ரஸாதயே௯மை “வேண்டு 
இன்றேன்‌; தேவ-பெருமானே! UBIO (தோஷம்‌) பிதேவ--மசனுடைய குற்றச்தைத்‌ 
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தகப்பன்‌ பொறுப்பது போலவும்‌, ஸக்க்யு: (தோஷம்‌) ஸகேவ - மித்திரனுடைய அபரா 
தத்தை மித்திரன்‌ பொறுப்பது போலவும்‌,. ப்ரியாய (மஹ்யம்‌):- அன்பனான என்‌ 
பொருட்டு, ப்ரிய: (த்வம்‌) ஸோடும்‌ அர்ஹஸி - அன்பனான £ (எனது அபராதங்களைப்‌) 
பொறுக்கவல்லை; ப்ரிய: ப்ரியாயார்ஹஸீ* என்றவிடத்தில்‌ “ப்ரிய: ப்ரியாயா: அர்ஹஸி' 
என்றும்‌ பதம்‌ பிரிக்கலாம்‌. அப்போது ஆர்‌ஷஸந்திபாகக்‌ கொள்ளவேணும்‌. காதலி 
யினுடைய குற்றத்தைக்‌ காதலன்‌ பொறுக்குமா போலவும்‌ என்‌ றபடி. ०-०. (9) 


(மூலம்‌) . 10. ,மநோவாக்‌ காயை ரநாதி கால ப்ரவ்ருத்தாநந்தாக்ருத்யகரண க்ருத்யாகரண 
பகவதபசார பாகவதாபசார அஸஹ்யாபசார ரூப நாநாவிதாநந்தா பசாராந்‌ 
ஆரப்த கார்யாந்‌ அநாரப்த கார்யாந்‌ க்ருதாந்‌ க்ரியமானாந்‌ கரிஷ்யமானாம்ச்‌ ச 

ஸர்வாந்‌ அசேஷத: க்ஷமஸ்வ. 
மநோவாக்காயை:--மனம்‌ மொழி மெய்‌ என்றெ மூன்று உறுப்புகளினா லும்‌, 
அநாதிகால ப்ரல்ருத்த-அடிதெரியா த கெடுகாள்‌ முன்னாக விளைந்த, அநந்த--அளவிறக்த, 
அக்ருத்யகரண - செய்யத்தகாத காரியங்களைச்‌ செய்வதும்‌, க்ருத்யாகரண - செய்ய 
வேண்டிய காரியங்களைச்‌ செய்யாதொழிவதும்‌, பகவதப்சார - எம்பெருமான்‌ திறத்தில்‌ 
அபசாரப்‌ படுகையும்‌, பாகவதாபசார - அவனடியார்கள்‌ திறத்தில்‌ அபசாரப்படுகையும்‌, 
அஸஜ்யாபசா ரரூப-பொறுக்கவொண்ணாதபடி அபசா ரப்படுகையுமாக இங்கனேயுள்ள) 
நாநாவிதாநந்தாபசாராந்‌ - பலவகைப்பட்ட அபரிமிதங்களான குற்றங்களை, (இதற்கு 
५७७५७]: ௯ூமஸ்வ' என்‌ றதிலே அந்வயம்‌ ) அசேஷத:- அணுவளவும்‌ மிச்சமில்லாத 
படி, க்ஷ்மஸ்வ - பொறுத்தருளவேணும்‌. இவ்வபசாரங்கள்‌ எப்படிப்பட்டவையென்‌ 
னில்‌; ஆரப்தகார்யாந்‌-பலன்‌ கொடுக்க - ஆரம்பித்தவையாயிருக்கும்‌ சில அபசாரங்‌ 
கள்‌. அநாரப்தகார்யாந்‌ - இன்ன மும்‌ பலன்‌ கொடுக்க ஆரம்பியாமலிருக்கும்‌ சில பாபங்‌ 
கள்‌. க்ருதாந்‌ க்ரியமாணாந்‌ கரிஸ்யமாணாந்‌ ५- இறக்த காலத்திலும்‌ நிகழ்காலத்திலு 
மெதிர்காலத்திலுமாக தீரிகால வ்யாபிகளாயிருக்கு மிவ்வபசாரங்கள்‌. இவ்வபசாரங்‌ 
ச்ளனை த்தையும்‌ பொறுத்தருள வேணுமென்றுராயிற்று. 


ஸர்வாந்‌ உலகில்‌ அவரவர்கள்‌ செய்யும்‌ அபசாரங்களானவை மாஈஸிகங்‌. 
களாயும்‌ வாசிகங்களாயும்‌ காயிகங்களாயும்‌ இருப்பது ப்ரஸித்தமாயிருக்க, *மநேர 
வாக்காயை:  ப்ரல்ருத்த* - என்று சொல்லவேணுமோவென்னில்‌; எம்பெருமானைச்‌ 
சந்திப்பதற்காக அமைந்த மகஸ்லையும்‌, அவனைத்‌ அதிப்பதற்காக அமைத்த வாக்‌ 
கையும்‌, அவனுக்குப்‌ பணிவிடைகள்‌ பலவுஞ்‌ செய்வதற்காக அமைந்த உடலையுங்‌ 
கொண்டு அந்தோ! வ்யபிசரிக்கலாயிற்றே! என்றெ நிர்வேதம்‌ இச்சொல்‌ தொடை 
யிலே தோன்றும்‌. | 

இக்குற்றங்கள்‌ எத்தனை. நாளாகச்‌ செய்யப்பட்டவையென்ன; AFBI 
ப்ரல்ருத்த என்றோர்‌. ஸம்ஸாரமோ அகாதி; &பஜ$நீ மே வ்யத்தாத்‌ ஜந்மாதீ தவ சார்ந்‌ 
என்று இதையிலருளிச்‌ செய்தபடியே ஒழ்க்கழிந்த ஜன்மங்களுக்கோ தொகையில்லை. 
இப்படி அடி. தெரியாத காலம்‌ தொடங்கி பரவ்ருத்தமானலை. ஆனத பற்றியே 
அனந்தங்களுமானவை, அவற்றை வகையிட்டுச்‌ சொல்‌ BIT, (அக்ருத்யகரண) 
என்று தொடங்க. भ न மல்க கழ 


VA 
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அகருத்யகாணமாவது-செய்யத்தகாதவையாக சாஸ்தரங்களில்‌ மறுக்கப்‌ 
பட்டுள்ள தீய கருமங்கனைச்‌ செய்வது. %ந ஹிம்ஸ்யாத்‌ ஸர்வா பூதாநிண என்றெ விதியை 
அதிகரமிததுப்‌ பண்ணுகிற ப்ராணிபீடை, ப்ராப்த விஷயங்களைத்‌ துதிப்பதற்குரிய 
வாக்கைக்கொண்டு அப்ராப்த விஷயங்களை த திக்கை, பிறர்‌ பொருள்‌ தாரமென்‌ 
றிவற்றை அபஹரிக்கை, அஸத்யஞ்‌ சொல்லுகை, பக்ஷிக்கத்தகாதவற்றை யதேச்ச 
மாக பக்ஷிக்கை-ஆக இங்ஙனை பலவசைப்பட்டிருக்கும்‌ அக்ருத்யகரணம்‌, 


க்ருதயாகரணமாவது -- சாஸ்தீரவிஹிதங்களான வர்ணாச்ரமதருமங்களைச்‌ 
சோர்வு சோம்பல்களாலும்‌ நாஸ்திக்யத்தாலும்‌ அறுஷ்டியாதொழிகை, பகவதப 
சாரமாவது-தேவதாந்தரங்களோடொக்க எம்பெருமானை நினைக்கையும்‌, ராமக்ருஷ்‌ 
ணாத்யவதாரங்களில்‌ மறுஷ்யஸஜாதயதா புத்தி பண்ணுகையும்‌, அர்ச்சாவதாரத்தில்‌ 
உபாதா நிரூபணம்‌ பண்ணுகையும்‌ முதலானவை. பாகவதாபசாரமாவது-- 
அஹங்காரத்தாலும்‌ அர்த்தகாமங்களடியாகவும்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களுக்குப்‌ பண்ணும்‌ 
ரோதம்‌. அஸஹ்யாபசாரமாவத-ழ்ச்சொன்னபடியே அர்த்தகாமாதிமிபந்தா 
மாகவல்லாமல்‌ ஹிரண்ய கசிபுவைப்போலே பகவத்விஷயமும்‌ பாகவதவிஷயமு 
மென்றால்‌ காணவும்‌ கேட்கவும்‌ பொருதபடியிருக்கை, ஆசார்யாபசாரமும்‌ அஸஹ்‌ 
யாபசார மெனப்படும்‌; அதாவது ஆசார்யனருளிச்செய்த அர்த்தத்தின்படியே 
அறுஷ்டியாமையும்‌, அவருபதேசித்த மந்தரங்களையும்‌ அவற்றின்‌ அர்த்தங்களையும்‌ 
அல்பப்ரயோஜர௩ங்களுக்காக அதிகாரிகளுக்கு உபதேசிக்கையும்‌ இவை முத 
லானவை. ஆசார்யபக்தரான ஸப்ரஹ்மசாரிகளுடன்‌ ஐகரஸ்யமுண்டாய்‌. வர்த்திக்க 
வேண்டியிருக்க அத செய்யாதே அவர்கள்‌ திறத்தில்‌ பண்ணும்‌ அஸு௰மயையும்‌ 
அவஜனஞையும்‌ முகலானவையும்‌ ௮ஸஹ்யாபசார மெனப்படும்‌, * பாகவதபக்த 
விஷயாபசார₹:--அளஹ்‌.யாபசார:; ஆசார்ய விஷயாபராதோ வா!" என்பர்‌ ச்ருத 
ப்ரகாசிகாசார்யர்‌. அவ்வாசிரியர்‌, ழே பகவதபசாரத்தையும்‌ பாகவதாபசாரத்தை 
யும்‌ விவரிக்கும்போது அருளிச்செய்திருப்பது IMDS SID:  “ பாகவதாபசாரோ 
பகவதபசாரடி பகவகபசாரோ பாகவதாபசார?' என்பது அவருடைய Lf MOF. 
பாகவதர்களிடத்திலே. அபசாரப்பட்டால்‌ அத பகவதபசாரமாய்‌ முடியும்‌. பகவா 
னிடத்திலே அபசாரப்பட்டால்‌ அது பாகவதாபசாரமாய்‌ முடியும்‌ என்றபடி, 
TI OTE தவிஷஸே ராஜ! மம ப்ராணா ஹி பாண்டவா”' என்ற பகவதுக்தியை 
யும்‌ , யதபராதஸஹஸ்ரமஜஸ்ரலஜம்‌ த்வயி சரண்ய ஹிரண்ய உபாவஹச்‌, வரத] 
G55 சிரம்‌ தவம்‌ அவிக்ரிய$ விக்ருதிம்‌ அர்ப்பகநிர்ப்பஜாாத்‌ அகா? என்ற. ஆழ்‌ 
வான்‌ LH MOF BLD இங்கே நினைப்பது. 


எம்பெருமானையே நோக்கிச்‌ சொல்லுற இந்த சூர்ணையில்‌ த்வதபசார என்று 
முன்னிலையாக அருளிச்செய்ய வேண்டியிருக்கு பகவதபசார என்று படர்க்கையாக 
வருளிச்‌ செய்திருப்பது பொருந்தமோ வென்று சற்டிக்கக்‌ கூடியதுண்டு. ஆனாலும்‌ 
குறையில்லை ; பகவதபசார மென்றே ப்ரஸித்தி ப்ராசுர்யமிருப்பதனால்‌ அருளிச்செய்த 
படி. இந்த வாக்யத்தில்‌ அநந்த பதம்‌ இரண்டு தடவை ப்ரயோகிக்கப்பட்டிருக்றெது ; 
முதலிலள்ள அகச்தபதம்‌--அக்ருத்யகரண க்ருத்யாகரணரூப்‌ ஸாமாம்யாபசாரங்‌ 
களில்‌ அ_்வயிக்கும்‌. இரண்டாவது ASUS பகவதபசாராதிகளில்‌ அம்வயிக்கும்‌. 
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*[ஆரப்தகார்யாந்‌ அநாரப்தகார்யாந்‌] ப்ராரப்தகருமங்களென்றும்‌ ஸஞ்சித 
கருமங்களென்றும்‌ கருமங்கள்‌ இரண்டு வகையாகவுள்ளன ; நாம்‌ செய்கிற கருமங்‌ 
களெல்லாம்‌ அப்போதே உடனே பலன்‌ கொடுக்கத்‌ தொடங்கிவிடமாட்டா ; பரிபாக 
க்ரமத்தில்‌ தான்‌ பலன்‌ கொடுக்கும்‌. அப்படி பலன்‌ கொடுக்கத்‌ தொடங்க 
கருமங்கள்‌ ப்ராரப்தங்களெனப்படும்‌. அவற்றையே இங்கு ஆரப்தகார்யாந்‌ என்றது. 
அப்படிப்பட்ட ப்ராரப்த கருமங்களினால்‌ மிருத்தாவஸரங்களாய்‌ அஅபகராந்தபலங்‌ 
களாயிருக்கும்‌ கருமங்கள்‌ ஸஞ்சிதங்களெனப்படும்‌. அவற்றையே இங்கு அநாரப்த 
கார்யாந்‌ என்றது ee (0) 


(மூலம்‌) 11. அநாதிகாலப்ரவ்ருத்தம்‌ விபரீதஜ்ஞாநம்‌ ஆத்மவிஷயம்‌ க்ருத்ஸ்ந 
ஜகத்விஷ்யஞ்ச விபரீதவ்ருத்தஞ்ச அசேஷவிஷயம்‌ அத்யாபி 
வீர்த்தமாநம்‌ வர்த்திஷ்யமாணம்‌ ச ஸர்வம்‌ க்ஷமஸ்வ. 

இனி, மோக்ஷவிரோதியான புண்யபாபரூபமாய்‌ விலக்கடியை க்ஷ்மித்தருள 
வேணுமென்று வேண்டுரொர்‌. அநாதிகால ப்ரவ்ருத்தம்‌--அடி தெரியாத காலம்‌ முதற்‌ 
கொண்டு விளைந்ததாய்‌, ஆத்ம விஷயம்‌ க்ருத்ஸ்ந ஜகத்‌ விஷயஞ்‌ ச விபரீதஜ்ஞாநம்‌-- 
ஆத்மாவைப்பற்றின தாயும்‌ ஸமஸ்தஜகத்தையும்‌ பற்றினதாயுமீருக்கற விபரீத 
ஜ்ஞான த்தை (க்ஷமித்தருள வேணும்‌) ; அசேஷ வீஷ்யம்‌- எல்லாவற்றையும்‌ பற்றின 
தாய்‌, அத்யாபி வர்த்தமாநம்‌--இன்னமும்‌ தொடர்க்துவாராகின்றதாய்‌, வர்த்திஷ்ய 

மாணஞ்‌ ச--இனிமேல்‌ வாஸகாபலத்தாலே விளையப்போூறதாயுள்ள, ஸர்வஞ்‌ ச 

விபரீதவ்ருத்தம்‌ க்ஷமஸ்வ--எல்லாவிதமான கிஷித்தாநுஷ்டானங்களையும்‌ பொறுத்‌ 

தருளவேணும்‌. ஆத்மவிஷயமான விபரிதஜ்ஞானமாவது தேஹாதமாபிமானம்‌, 
ஸ்வதந்த்ராத்மப்ரமம்‌, அந்யசேஷத்வப்ரமம்‌ முதலியன ; கருத்ஸ்கஜகத்‌ விஷயமான 
விபரிதஜ்ஞானமாவது -- ஈஸர்வபூதாத்மகே தாத! ஐகந்நாதே ஜகந்மயே. பரமாத்மநி 
கோவிந்தே மித்ராமித்ரகதா குத:2* என்றெ ப்ரஹ்லாதன்‌ படியிலன்‌ நிக்கே தேவதிர்யங்‌ 
மறுஷ்யாதி பதார்த்தங்களை அவையவையாக மாத்திரம்‌ காண்கை, ஆத்மவலிஷயம்‌, 
க்ருத்ஸ்நஜகத்‌ விஷயம்‌ என்றெ விசேஷணங்கள்‌ ' விபரீத வருத்தம்‌” என்றெ விசேஷ்‌ 
யத்திலும்‌ அந்வயிக்கும்‌. ஆத்ம விஷயமான விபரீ தவ்ருதீதமாவது--ஸ்வரக்ஷணே 
ஸ்வாந்வயம்‌ முதலானது, ஜகத்‌ விஷயமான விபரிதவ்ருத்தமாவத- தனக்கு. 
ஒருவன்‌ ஒரு இங்கு செய்தால்‌ அதை ஸ்வகர்மபலமென்றோ க்ருபாபலமென்றோ 
நினையாதே, மிமித்தமாத்ரமான சே.த௲னை ஸ்வதக்தீரனாகவெண்ணி அவன்‌ நமக்குத்‌ 
இங்ழைத்தானென்று கொண்டு அவன்‌ திறத்தில்‌ ஒன்றுக்குப்‌ பத்தாகத்‌ தீங்குகள்‌ 
செய்கை: விசேஷ விஷயம்‌--ஜச்வர்யம்‌ முதலிய புருஷார்தீதங்களை விரும்புகை 
முதலான காம்யங்களை விவக்ஷிக்ெது. முன்பு செய்தவற்றையும்‌ இப்போது 
செய்றெவற்றையும்‌ இனி  செய்யப்புகுறெவற்றையுமெல்லாம்‌ அறிவிலியான 
அடியேன்‌ Aad றிலேனாகலும்‌ ஸரவஜஞரான தேவரீரே அறிக்து பொறுத்தருள. 
வேணுமென்று. ராயிற்று. १०११ ११११ ளர்‌ 11११ (11) 
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(மூலம்‌) 12, மதியாநாதி கர்ம ப்ரவாஹ ப்ரவ்ருத்தாம்‌ பகவத்ஸ்வருப தீரோதாநகரீம்‌ 
வீபரீதஜ்ஞாந ஜநநீம்‌ ஸ்வவிஷயாயாச்‌ ச போக்ய புத்தேர்‌ ஜநநீம்‌ தேஜேந்‌ 
த்ரியத்வேந ஸூஷ்மரூபேண சாவஸ்திதாம்‌ தைவீம்‌ குணமயீம்‌ மாயாம்‌ : 
தாஸ பூதம்‌ “சரணாகதோஸ்மி தவாஸ்மி தாஸ:”” இதி வக்தாரம்‌ மாம்‌ தாரய. 

இந்த சூர்ணையில்‌ தாஸபூதம்‌ என்று தவிதியாச்தமாகச்‌ சொல்லவேண்டியதை 
தாஸபூத: என்று ப்ரதமாந்தமாகச்‌ லர்‌ பாடஞ்‌ செய்துவருவது மருள்‌. தாஸபூதம்‌ 
என்று தீவித்யாந்தமான பாடமே கொள்ளத்தக்கது. பூருவர்களுக்கெல்லாம்‌ ௮பிமத 
மான பாடமும்‌ இதுவே. தாஸபூதனும்‌, “£ சரணாகதோஸ்மி, தவாஸ்மிதாஸ:” என்று 
சொல்பவனுமான அடியேனை என்று பொருள்‌ காண்க. 

ஒழ்ச்சொன்ன அஜ்ஞானத்துக்கடியான தேஹஸம்பந்தத்தைக்‌ கழித்துத்‌ 
தரவேணுமென்று ப்ரார்த்திக்ரோர்‌ இந்த சூர்ணேயினால்‌, எம்பெருமான்‌ கீதையிலே 

*ுதைவீ ஹ்யேஷா குணமமீ மம மாயா துரதீயயா, மாமேவ யே ப்ரபத்யந்தே மாயா 

மேதாம்‌ தரம்தி தேச (1-14) என்று சொல்லி வைத்தானிறே. அதைத்‌ திருவுள்ளத்‌ 

திற்கொண்டே இங்கு மாம்‌ தாரய என்றொர்‌. மாயையாவது ப்ரக்ருதி; அதை அடி. 
யேன்‌ கடம்தேனாம்படி செய்தருளவேணுமென் ரூர்‌ 

மத்ய அநாதிகர்ம ப்ரவாஹ ப்ரவ்ருத்தாம்‌--கெடுகாளாக கான்‌ பண்ணிப்போக்த 
கர்மபரம்பரையாலே யுண்டான தாய்‌, 

பகவத்ஸ்வருப தீரோதாநகரீம்‌--எம்பெருமானாகிய உன்னுடைய உண்மையைத்‌ 
தெரிந்துகொள்ள வொட்டாது மறைப்ப துமாய்‌, : 

விபரீதஜ்ஞாந ஜநந்ம்‌--தேஹாதீமப்ரமம்‌ முதலிய விபரீத வுணர்ச்சியை வினைப்‌ 
பதுமாய்‌, 

ஸ்வ வீஷியாயா: போக்ய புத்தேச்‌ ச ஜநநீம்‌-ஸ்வசார்யபூகமான சப்தாதிகளிலே 
போக்யதரபுத்தியைப்‌ பிறப்பிப்பதமாய்‌, 


தேறேந்த்ரியத்வேந போக்யத்வேந ஸூஷ்மருபேண ச அவல்திதாம்‌--போகாயதச 
மான தேஹருபத்தாலும்‌ போகோபகரணமான இக்தீரியரூபத்தாலும்‌ போக்யமான: 
சப்தாதிருபத்தாலும்‌ இத்தனைக்கும்‌ முகற்கிழங்கான ௭-ட-ஷ்ம ப்ரக்ருதிரூபத்தாலும்‌ 
[ஆக நான்கு வகைப்பட்ட பரிணாமத்தை யுடைத்தாய்‌] இராகின்‌ ற, 

தைவீம்‌-*இன்புறுமிவ்விளையாட்டுடையானகையாலே தேவனென்று பேர்‌ 
பெற்ற வுன்னாலே கரீடாபரிகரமாகச்‌ செய்யப்பட்டதாய்‌, 

குணமயீம்‌-ஸத்வரஜஸ்தமோ குணமூர்த்தியாய்‌, 

மாயாம்‌-விசிதரகார்யகரமாகையிாலே மாயையென்று பேர்பெற்றதான 
ப்ரக்ருதியை, 

(இதற்கு மாம்‌ தாரய என்‌ றதோடே அரங்வயம்‌) 

மரம்‌ என்றெ விசேஷ்யவ்யக்திக்கு இரண்டு விசேஷணமிடுளொர்‌-|(தாஸபூதம்‌, 

என்னும்‌, (சரணாகதோஸ்மி தவாஸ்மி தாஸ இதி வக்தாரம்‌) என்றும்‌, தாஸபூதம்‌- 
அடியேனாகவும்‌, சரணாகதோஸ்மி தவாஸ்மி தாஸ இதி வக்தார்‌ ம்‌--தீவயத்தில்‌ பூர்வகண்டத்‌ 
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3 ற்படி யே சரணாகதனானேன்‌, உத்தரகண்டத்திற்படியே கைங்கர்யகிரதனானேன்‌ 
என்று வாய்விட்டுச்‌ சொல்பவனாயுமிருக்றெ, மாம்‌--என்னை, தாரய--(ப்‌.ரக்ருதியைகி 
கடந்தவனாம்படி செய்தருளவேணும்‌. *மாயாம்‌ மாம்‌ தாரய'! என்று த்விகர்மக 
ப்ரயோக: (தவாஸ்மி தாஸ) என்றெ விடத்திலுள்ள அஸ்மி ப்ரார்த்தநாபி 
ப்ராயத்தாலே ப்ரயோடக்கப்பட்டதென்று கொள்ளவேணும்‌. தாஸவ்ருத்திபரனா 
யிருக்கக்‌ கடவேன்‌ என்றபடி. ' இப்படி கொள்ளாதபோது கீழே (தாஸயூதம்‌) 
என்‌ றதையே மீண்டும்‌ சொன்னதாக ஆகுமத்தனை--என்று தேசிகர்‌ திருவுள்ளம்‌ 
பற்றுறோர்‌. 
இனி சதுர்த்தியின்‌ ௮ர்த்தமான இஷ்டப்ராப்தியை ப்ரார்‌.த்திக்கிறார-- 


(மூலம்‌) 13. தேஷாம்‌ ஜ்ஞாந்‌ நித்ய யுக்த ஏகபக்தீர்‌ விசிஷ்யதே, ப்ரியோ ஹி 
द्र  ஜ்ஞாரி நோத்யர்த்தமஹம்‌ ஸ ச மம ப்ரிய:. உதாராஸ்‌ ஸர்வ ஏவை 
தே ஜ்ஞாநீ த்வாத்‌ மைவ மே மதம்‌, ஆல்தீதஸ்‌ ஸ ஹி யுக்தாத்மா 
மாமேவாநுத்தமாம்‌ கதிம்‌. பஹூநாம்‌ ஐந்மநாமந்தே ஜ்ஞாநவாந்‌ 
மாம்‌ ப்ரபத்யதே, வாஸாதேவஸ்ஸர்வ மித்‌ ஸ மஹாத்மா 
ஸாதுர்லப:ஈ இதி ச்லோகத்ரயோதித ஜ்ஞாநீநம்‌ மாம்‌ குருஷ்வ. 
நமச்சப்தத்தின்‌ பொருளான விரோதி நிவர்த்தநத்தைக்‌ கழே பிரார்த்தித்‌ 
தார்‌; அவ்வளவோடு கிற்கவொண்ணுமோ? பரமபுருஷார்த்தமான கைங்கர்ய 
ஸித்தியும்‌ வேணுமே. அந்த சைங்கரியத்தை ப்ரார்த்திக்க நினைத்து அதற்கு இன்றி 
யமையாததாய்‌ கைங்கர்யம்‌ போலவே ப்ரியவிஷயமாய்த திருமாட்டிலும்‌ அஅவர்த்‌ 
திக்குமவையான பரபக்தி பரஜ்ஞான பரமபக்திகளை யபேக்ஷிக்க நினைத்து, பக்தி 
ரூபாபந்கமான ஜ்ஞான முடையார்க்கே அவை ஸித்திக்கக்‌ கூடுமாகையாலே அந்த 
ஜ்ஞானம்‌ ஸித்திக்க வேண்டுமென்று, இதாசார்யனருளிச்செய்த மூன்று ச்லோகங்‌ 
களை முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு அந்த ஜ்ஞானத்தை யுண்டாக்கி யருளவேணுமென்று 
வேண்டுரொர்‌. ' பகவத்கீதையில்‌ ஏழாவது அத்யாயத்தில்‌ பதினேழு பதினெட்டு 
பத்தொன்பதாம்‌ ச்லோகங்களை அடைவே அ௮ுலக்தித்து, இந்த மூன்று ச்லோகங்‌ 
களாலும்‌ தேர்ந்த ஞான த்தையுடையேனாம்படி- அடியேனைச்‌ செய்தருளவேண்டு' 
மென்று இரக்கரூர்‌, ८ 
இம்மூன்று சுலோகங்களுக்கும்‌ அடைவே பொருள்‌ விவரிக்கப்படுகறது. Bp 
ச்லோகத்தில்‌ ஈசதுர்விதா பஜந்தே மாம்‌* என்று தொடங்கி, தன்னை பஜிப்பவர்கள்‌ 
நான்கு வகைப்பட்டவர்களென்று சொன்னான்‌ கண்ணன்‌. ப்ரஷ்டைச்வர்யகாமன்‌, 
அபூர்வைச்வர்யகாமன்‌, ஆத்மாநுபவமாகிற கைவல்யமோ௯ஷத்தை விரும்புமவன்‌, 
பகவதனுபவமாஇற பரம புருஷார்த்தத்தை விரும்புமவன்‌ என நால்வராகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டாலும்‌ ஐச்வர்யகாமர்களென்று ஒரே வகுப்பாதலால்‌ மூவராகவே கொள்ளலாம்‌. 
அப்படிப்பட்ட மூவகையான பக்தர்களுள்‌ ஜ்ஞாகியென்பவன்‌ சிறக்தவனென்கறது. 
[தேஷாம்‌ ஜ்ஞாந்‌....விசிஷ்யதே] என்று. அந்தச்‌ சறப்புக்குக்‌ காரணமேதென்னில்‌ ; 
[நித்யயுக்த:. ஏகபக்தி:] மித்யயுக்தனாய்‌ ஏகபக்தியா யிருக்கையாலே ஜ்ஞானியானவன்‌ 
இறந்தவன்‌ என்றெது, ஜ்ஞாறிந: அத்யர்த்தம்‌ ப்ரிய: அனும்‌-—ஜ்ஞாமிக்கு என்னிடத்தி 
அள்ள ப்ரீதி வாசாமகோசரமென்றபடி, லச மம்‌ ப்ரிய:--அப்படியே ௮ந்த ஞானி 
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யிடத்தில்‌ எனக்குள்ள ப்ரீதியும்‌ வாசாமகோசரமென்‌ றபடி. ஏதே ஸர்வே ஏவி உதாரா: 
இழ்ச்சொன்ன அதிகாரிகள்‌ யாவரும்‌ என்னையே உபாஸிக்கிற்படியினால்‌ ஒளதார்‌ 
யம்‌ மிக்கவர்கள்‌. என்னிடத்திலிருந்து சிறிதளவாகிலும்‌ கொள்பவர்களை கான்‌ 
எனக்கு ஸர்வஸ்வ தாதாக்களாக நினைப்பவனென்றபடி. ஜஞாநீ து ஆத்மைவ மே 
மதம்‌-- ஆனாலும்‌ ஞானியையே நான்‌ எனக்கு உயிராக கினைப்பவனென்‌ றபடி. 
ஏனென்னில்‌; ஸ ஹி யுக்தாத்மா மாமேவ அநுத்தமாம்‌ கதிம்‌ ஆஸ்தித:--என்னோடு 
சேர்ந்தே வாழ நினைத்திருக்றெ ABS அதிகாரியானவன்‌ என்னையே உயர்ந்த 
ப்ராப்யவஸ்‌ அவாக கினை தீதிருப்பதனால்‌ என்றபடி, [மேல்‌ &ப்ஹூநாம்‌ ஜன்மநாமந்தேச 
என்கிற ச்லோகத்தினாலும்‌ ஜ்ஞாகியின்‌ சிறப்பே சொல்லப்படுகிற]. பஹூநாம்‌ 
ஜந்மநாம்‌ அந்தே--பலபல பிறப்புகள்‌ SES பிறகு ஜ்ஞாநவாந்‌ ஸந்‌--எனக்கு சேஷப்‌ 
பட்டிருக்கையே ஆத்மஸ்வரூபமென்று உணர்க்தவனாட, மாம்‌ ப்ரபத்யதேு ஞானி 
யானவன்‌ என்னைப்‌ பணிகன்றான்‌ ; எப்படி. பணிஜன்றானென்னில்‌ ; வாஸுதேவஸ்‌ 
ஸர்வம்‌ இதி-ஈஉண்ணுஞ்‌ சோறு பருகுமீர்‌ இன்னும்‌ வெற்றிலையு மெல்லாங்‌ 
கண்ணன்‌* என்றெ ப்ரதிபத்தியோடு பணிகின்றான்‌. ஸ: மஹாத்மா ஸாதுர்லப:-- 
அப்படிப்பட்ட மஹாத்மா எனக்குச்‌ இடைப்பதரிது. 


ஆக இம்மூன்று ச்லோகங்களிலும்‌ புகழ்ந்து கூறப்பட்ட ஞானியாக அடி 
யேனைச்‌ செய்தருள வேணுமென்று பிரார்த்தித்தாராயிற்று,. ஃஃ ல (19) 


(மூலம்‌) 14. புருஷஸ்‌ ஸ பர: பார்த்த! பக்த்யா லப்யஸ்‌ த்வநந்யயா 

*பக்தியா த்வநந்யயா சக்ய:;% மத்பக்திம்‌ லபதே பராம்‌* 

தி ஸ்தாநத்ரயோதித பரபக்தி யுக்தம்‌ மாம்‌ குருஷ்வ. 
*பருஷ்ஸ்‌ ஸ பர: பார்த்த !* என்றெ ச்லோகம்‌ தையில்‌ எட்டாவது அதயா 
யத்தில்‌ இருபததிரண்டாவது. பக்த்யா த்வநந்யயர சக்ய:ஃ என்றெ ச்லோகம்‌ 
பதினோரமததியாயததில்‌ ஐம்பத்துசான்காவது, *மத்பக்திம்‌ லபதே பராம்‌* என்பது 


, பதினெட்டாமத்தியாயத்தில்‌ ஐம்பத்துகான்காவது. ஆக இம்மூன்‌ நிடங்களிலும்‌ 


சொல்லப்பட்ட பரபக்தி அடியேனுக்கு வினைந்ததாகச்‌ செய்தருள வேணுமென்‌ று 
ப்ரார்ததித்தாராயிற்று, 000) वी ய (14) 
மூலம்‌) 10. பரபக்தி பரஜ்ஞாந பரமபக்த்யேக ஸ்வபாவம்‌ மாம்‌ குருஷ்வ. 


- பரபக்தி விளைந்தவளவிலே பர்யாப்தி பிறவாதிறே, பரபக்தி பரஜ்ஞாகம்‌ 
பரமபக்தி இவையே வடி.வெடுத்தவனாச அடியேனைச்‌ செய்தருள வேணுமென்கை, (15) 


(முலம்‌) 16. பரபக்தி பரஜ்ஞாந பரம பக்தி க்ருத பரிபூர்ணநவரத நித்ய 
விசததமாநந்ய ப்ரயோஜநாநவதிகாதீசய ப்ரிய பகவத்நுப. . 
வோலும்‌. ததாவீத பகவதநுபவ நிதாநவதிகாதிசய ப்ரீதிகாரிதா . 
சேஷாவஸ்தோசிதாசேஷ சேஷதைகரதி சூபநித்ய சிங்கரேர்‌ பவர்நீ. 


- இந்த சூர்ணேயினால்‌, மி,த்யாநபவத்தையும்‌ நித்ய கைங்கர்யத்தையும்‌ பெற்று 


1 ௩ 


வூழ்வேனாக வேணுமென்று பிரார்த்தித்தாராமிற் று. Ep இரண்டாவது, சூர்ணையில்‌ 


'கத்யத்ரய்த்தில்‌--சரணாகதிகத்யம்‌- உலர்‌ ற்று 


உள்ள வாக்யெ ஸந்கிவேசமே இங்குச்‌ சிறிது மாறியிருக்றெதத்தனை. விவரணம்‌ 
அங்கே கண்டுகொள்வது. क ப पने a (16) 


(மூலம்‌) 17. ஏவம்பூதமத்கைங்கர்யப்ராப்த்யுபாயதயா அவக்ல்ப்த ஸமஸ்த வஸ்து 
விஹீநோபி, அநந்த தத்விரோதி பாபாக்ரரந்தோபி அநந்த மதபசாரயுக்தோபி. 
அநந்த மதீயாபசாரயுக்தோபி, அநந்தாஸஹ்யாபசாரயுக்தோபி, ஏதத்கார்ய 
காரண பூதாநாதி விபரீதாஹங்கார விமூடாத்ம ஸ்வபாவோபி, ஏததுபய கார்ய 
காரண பூதாநாதி விபரீத வாஸநா ஸம்பத்தோபி, ஏததநுகுண ப்ரக்ருதி 
விசேஷ ஸம்பத்தோபி, ஏதந்‌ மூலாத்‌ யாத்மிக ஆதிபெளதிக ஆதிதைவிகஸாக 
துக்க தத்தேது ததிதரோபேகஷ£ணிய விஷயாநுபவஜ்ஞாநஸங்கோசருப 
மச்சரரைவிந்த யுகளைகாந்திகாத்யந்தீக பரபக்தி பரஜ்ஞான பரமபக்தி- விக்ந 
ப்ரதிஹதோபி, யேந- கேநாபி ப்ரகாரேண _த்வயவக்தா த்வம்‌ கேவலம்‌ 
மதீயயைவ தயயா நீச்சேஷ விநஷ்ட ஸ3ஹேதுக மச்சரணாரவிந்த யுகளைகாந்தீ 
காத்யந்திக பரபக்தீ ப்ரஜ்ஞான பரம பக்தி விக்ந: மத்ப்ரஸாதலப்தமச்சரணார 
விந்த யுகளைகாந்திகாத்யந்திக பரபக்தி பரஜ்ஞான பரமபக்தீ: மத்ப்ர்‌ 
ஸாதா தேவ ஸாகஷாத்க்குத யதாவஸ்தீத மத்‌ ஸ்வரூப -ரூப குணவீபூத்‌ 
லீலோப கரண விஸ்தார; அபரோக்ஷஸித்த மந்நியாம்யதா மத்தால்‌ 
யைக ஸ்வபாவாத்மஸ்வருப: மதேகாநுபவ:, ! மத்தால்யைக ப்ரிய;, 
பரிபூர்னுநவரத நீத்ய விசததமாநந்ய ப்ரயோஜநாநவதிகாத்சய ப்ரிய 
மதநுபவஸ்‌ த்வம்‌ ததாவித மதநுபவ ஜநிதாநவதிகாத்சய ப்ரீதிகாரிதா 
சேஷாவஸ்தோசிதாசேஷ சேஷதைக ரதிரூப்‌ நீத்யகீங்கரோ பவ, 


இனி இதற்குமேல்‌ இந்த கத்யம்‌ முடியுமளவும்‌ எம்பெருமானுடைய Li Bas 
ப்ரகாரத்தை, ௮நுவதிக்றெபடி ............ _ஏவம்பூத மத்கைங்கர்ய ப்ராப்த்யுபாயதயா 
அவக்ல்ப்த ஸமஸ்தவஸ்து விஹிநோபி-(இந்த சூர்ணையின்‌ நடுவில்‌ “த்வம்‌ கேவலம்‌ 
மதீயயைவதயயா'' என்ற விடத்திலுள்ள த்வம்‌ என்பது முதலில்‌ யோஜித்துக்‌ 
கொள்ளத்தக்கது. ஸ்ரீராமாநுஜரை கோக்க ஸ்ரீரங்கசாதனுடைய ' ப்ரதிவசனம்‌ 
இது. 8७% சூர்ணேயில்‌ *! நித்யகிங்கரோ பலாநி” என்று ப்ரார்த்தித்ததிற்கு-— அப்‌ 
படியே நித்ய இங்கரராகக்‌ கடவீரென்று அறுக்ரஹம்‌ செய்வது இந்த थि சூர்ணை, 
“ஏவம்‌ பூத” என்றது கைங்கர்யத்திற்கு,விசேஷணம்‌. இழ்‌ சூர்ணேயில்‌ எப்படிப்பட்ட 
கைங்கர்யம்‌ ப்ரார்த்திக்கப்பட்டதோ அதை அறுவதிக்றெபடி, மீர்‌ விரும்பின படியே 
கைங்கரியம்‌, பெறுவதற்கு எவ்வெவ்விதமான உபாயாறுஷ்டானங்கள்‌ சாஸ்த்ர 
களில்‌ விஜிக்கப்பட்டிருக்ன்‌ றனவோ அதை யொன்றும்‌ உமக்கு இல்லையேயாகி தும்‌ 
என்கை, ந टे ४ 

அநந்த தத் விரோதி பாப ஆக்ராந்தேபி- அப்படிப்பட்ட உபாயா அஷ்டானங்களை 
இனிமேலும்‌ ஸம்பாதித்துக்கொள்ள வொண்ணாதபடி அவற்றுக்கு விரோதிகளான 
அபரிமித பாபங்கள்‌ மலிந்திருக்கப்‌ பெற்‌.நீராகிலும்‌, 10 புல்‌ க 
இ 1 அநந்த மதபசாரயுக்தோபி--என்னளவில்‌ பண்ணின. அபசாரங்கள்‌ அபரிமித 
.மரக இருக்கப்‌ பெற்றீராிலும்‌: i 3 உண்க डि 
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. $0 Elie opens छ छ 01) உளர்‌ 
ல) அநந்த மதீயாபசாரயுக்தோபி-- அபரிமிதமான பாகவதாபசாரங்கள்‌ மலிந்திருச்‌ 
- சப்‌ பெற்றிராடலும்‌. दती 

அநந்த அஸஹ்யாபசார யுக்தோபி-- அபரிமிதமான அஸஹ்யாபசாரங்கள்‌ மலிக்‌ 
திருக்கப்‌ பெற்றீராலும்‌. - 

ஏதத்‌ கார்ய காரணபூத அநாதி விபரீதாஹங்கார விமுடாத்மஸ்வபாவோபி- இப்படிப்‌ 
பட்ட அபசாரங்களினால்‌ உண்டாகுமதும்‌ இவற்றை மேன்மேலுமுண்டாக்குவதமான 
சாதி விபரிதாஹங்காரத்தினால்‌ மறைபட்ட ஆத்ம ஸ்வபாவத்தையுடையீராகிலும்‌, 

ஏததுபய கார்ய காரணபூத அநாதி வீபரீத வாஸநால்ம்பத்தோபி-8ழ்ச்சொன்ன 
'அபசாரமும்‌ அஹங்காரமுமாகிற இரண்டுக்கும்‌ கார்யமும்‌ காரணமுமான FF 
விபரீத வாஸநை சூழப்பெற்றிரும்‌தீராஇலும்‌. 
कन ஏத்தநுநுண ப்ரக்ருதிவிசேஷ்‌ ஸம்பத்தோபி--€ழ்ச்சொன்ன: அபசார ௮அஹங்கார 
வாஸமைகளாதிற மூன்றுக்கும்‌ ஏற்ற ராஜஸ தாமஸ ப்ரக்ருதியினாலே நன்கு கட்டுப்‌ 
பட்டிருந்திராஇலும்‌. 

ஏதந்மூல ஆத்யாத்மிக ஆதிபெளதிக ஆதிதைவீக ஸுகதுக்க தத்தேது ததிதர உபே 
கனிய விஷயாநுபவஜ்ஜாத ஸங்கோச ரூப மச்சரணாரலிந்த யுகளைகாந்திக ஆத்யந்திக 
ப்ரபக்தி பரஜ்ஞாந பரமபக்தி எிக்ந ப்ரதிறதோபி-எ8ழ்ச்சொன்ன ப்ரக்ருதியடியாக 
'வருறெ தாபத்ரயமென்னப்படுற ஸாுகதுக்கங்களென்ன, அவற்றுக்கு ஹேது 
வானவையென்ன, அர்த ஸு-கதுக்கங்களிற்காட்டி லும்‌ வேறான உபேகஷிக்கக்கூடிய 
விஷயங்களென்ன, இவற்றின்‌ அஅபவமும்‌ ஜ்ஞாக ஸங்கோசமுமாகய--என்‌ திருவடி. 
'மிணைகளைப்‌ பற்றின பரிபூர்ண 'பரபக்தி பரஜ்ஞான பரமபக்தி யிடையூறுகளினால்‌ 
'கெடுதல்கள்டைச்திருக்தீராகி லும்‌, 


 , யேந்கேநாபிப்ரகாரேண த்வய வக்தா த்வம்‌-ஏதேனுமொருபடி த்வய மந்த்ரத்‌ 
தைச்‌ சொன்னவரான நீர்‌. 


- கேவலம்‌ மத்யயைவ தயயா--என்‌ னுடைய கிர்ஹேசுக க்ருபையினாலேயே, 


fies விநஷ்ட ஸஜேதுக மச்சரணாரவிந்த யுகளைகாந்திகாத்யந்திக பரபக்தி 
பரஜ்ஞாந பரமபக்தி விக்ந:--என்னுடைய திருவடித்தாமரை யிணைகளைப்பற்றிய 
பரபகதி பரஜ்ஞாச பரமபக்திகளின்‌ இடையூறுகளெல்லாம்‌ கிர்மூலமாக [அவற்றின்‌ 
'காரணங்களோடுங்கூட] BH கழியப்பெற்றவராட, 
| மத்‌ ப்ரஸாதலப்த மச்சரணாரலிந்த யுகளைகாந்தீக ஆத்யந்திக பரபக்தி பரஜ்ஞாந 
1/ரமபக்தீ:--என்‌ திருவடித்‌ தாமரையிணைகளைப்பற்றிய பரபக்தி பரஜ்ஞாக பரமபக்தி 
கள்‌ என்னுடைய அ௮.நுக்ரஹமடியாக உண்டாகப்பெற்றவராய்‌, 


_ மத்ப்ரஸாதாத்‌ ஏவ என்‌ அடைய அுகரஹமடியாகவே, 


ஷாத்‌ க்ருத யதாவல்தீத மத்ஸ்வருபருப குணலிபூதி லீலோபகரண dingy: 
என்னுடைய ஸ்வரூபம்‌ ரூபம்‌ இருக்குணங்கள்‌ கித்யவிபூதி லீலாவிபூதி ஆயெ இவற்‌ 
தின்‌ விஸ்தாரங்களை உள்ளபடி ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்‌ பெற்றவராய்‌, 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
॥ 
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அபரோக்ஷளித்த மந்நியாம்யதா மத்தாஸ்யைக ஸ்வபாவாத்ம ஸ்வரூப:--எனக்கே | 
கியாம்யமாயும்‌ எனக்கே அடிமைப்பட்டுமிருக்கையாற இயற்கையான ஆதம்‌: : 
ஸ்வரூபத்தை உள்ளபடி உணரப்பெற்றவராய்‌. 

மதேகாநுபவ:--என்னொருவனையே அறுபவிக்க விரும்பியவராய்‌, 3 


மத்தாஸல்யைகப்ரிய:--எனக்குக்‌ கைங்கரியம்‌ பண்ணுவதொன்‌ நிலேயே ஊற்ற 
முடையவராய்‌. 


பரிபூர்னாநவரத நீத்யவீசததம அநந்ய ப்ரயோஜந அநவதிகாதிசய ப்ரிய மதநுபவ: 
த்வம்‌--பரிபூர்ணமாயும்‌ இடைவீடற்றதாயும்‌ எப்போதும்‌ மிக விசதமாயும்‌ ப்ரயோஜ 
நாந்தரப்‌ பற்று அற்றதாயும்‌ பரமப்ரியமாயுமிருக்கற என்ன அபவத்தை யுடையீராய்‌, 


ததாவித மதநுபவஜநித அநவதிகாதிசய ப்ரீதீகாரித அசேஷாவஸ்தோசித அசேஷ சேஷ 
தைக ரதிருப நீத்ய கீங்கரோ பவ--அப்படிப்பட்ட என்ன நுபவத்தினால்‌ உண்டுபண்ணப்‌ 
பட்ட மிகச்‌ சிறந்த வுகப்பினலாயெ ஸர்வாவஸ்தோசித ஸகல கைங்கரியங்களிலும்‌ 
ஆசை கொண்டிருக்கும்‌ அடியவராக ஆகக்கடவீர்‌ (என்று அதுக்ரஹித்தபடி), 

_ இந்த சூர்ணேயின்‌ பரமதாற்பரியமாவத--எனக்கு நித்ய கைங்கரியம்‌ செய்து 
களிக்கவேணு மென்றாசைகொண்ட நீர்‌ அதற்குரிய ஒரு உபாயத்திலும்‌ அம்வயமற் 
நிரும்தராலும்‌, அர்த உபாயம்‌ இனிமேலும்‌ கிஷ்பந்நமாச முடியாதபடி விரோதி 
களான பாபங்கள்‌ கூடுபூரித்திருக்தீரா௫ுலும்‌, பகவதபசார பாகவதாபசார அஸஹ்‌ 
யாபசாரங்கள்‌ மலிந்திருக்‌ ராலும்‌, பரபக்தி பரஜ்ஞாச பரமபக்திகள்‌ விளையாமைக்‌ 
குறுப்பான இடையூறுகள்‌ பல மலிக்திருக்‌தீராஇலும்‌, நீர்‌ ஆர்த்த ப்ரபக்கராகயோ, 
தீருப்த ப்ரபர்கராயோ Suns FT Sos அறுஸந்தித்‌£ராதலால்‌ என்னுடைய 
छी 890 க்ருபையினலேயே இடையூறுகளெல்லாம்‌ நீங்கப்பெற்று ' பரபக்தி 
பரஜ்ஞான பரமபக்திகள்‌ புஷ்கலமாகப்பெற்று என்‌ அடைய ஸ்வரூபரூபகுண விபூதி 
களை ஸாக்ஷாத்கரிக்கப்பெற்று உம்முடைய ஸ்வரூபத்தையும்‌ நன்கு தெளியப்‌ 
பெற்றுள்ள என்னையே அஅறுபவிப்பவராய்‌ எனக்கே தொண்டு செய்பவராய்‌ வாழக்‌ 
கடவீரென்‌ று எம்பெருமான்‌ அஅக்ரஹித்தருளினபடியை அருளிச்செய்தாராயிற்று. 
(மூலம்‌) 18. ஏவம்பூதோலி. | 


இதுவும்‌ எம்பெருமானுடைய திருமுகப்பாசுரம்‌. இழே நான்‌ ANIA SS 
படியே ஆகத்‌ தொடங்டவிட்டீர்‌ என்றபடி. . £ ஏவம்‌ பவிதும்‌ உபக்ராந்தோஸி, இத 
யாத்த?” என்பது தேசிக Uap, பம்‌ is உ 118) 


(மூலம்‌) 19, ஆத்யாத்மிகாதிபெளதிகாதிதைவிக துக்கு dip கந்த ரஹிதஸ்‌ 
த்வம்‌ த்வயம்‌ அர்ந்தாநுஸந்தாநேந ஸஹ ஸதா. ஏவம்‌ 
வக்தா யாவச்சரீரபாதம்‌ அத்ரைவ ஸீரங்கே ஸாகமாஸ்வ. . 

... ௪ஆற்றங்கரை வாழ்மரம்‌ போலஞ்சுகன்றேன்‌* என்றும்‌ *இருபாடெரி 
கொள்ளியினுள்‌ ளெறும்பே போலுருகா நிற்குமென்‌ அள்ளம்‌* என்றும்‌ * வெள்ளத்‌ 
இடைப்பட்ட ஈரியினம்‌ போலே உள்ளம்‌ அளங்கா மிற்பன்‌* என்‌ அம்‌ அஞ்சவேண்டும்‌ 
படியான இவ்விருள்‌ தருமா ஞாலத்திலே நிரபாயமாகச்‌ காலக்ஷேபம்‌ செய்ய வழி 
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MAROON ளத ளை அணக அணக ட வலை 
GUS? என்ற. ச்ங்கைக்குப்‌ பரிஹாரமாக இந்த சூர்ணேயும்‌ எம்பெருமானுடைய 
திருமுகப்‌ பாசுரமாகத இருவவதரிக்கற டி. 


தாபத்ரய ९8७5 துக்கமாறெ இடையூறு சிறிதுமில்லாதவராய்‌ BND 


ரத்தை அர்த்தாறுஸந்தான தீ்தோடுகூட எப்போதும்‌ இப்படியே. சொல்லிக்கொண் 
டிருப்பவரரய்‌ இவ்வுடல்‌ தொலையும்‌ வரை இந்தத்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலேயே 
இனிது வாழக்கடவீரென்று ஈம்பெருமாள்‌ சோதிவாய்‌ திறந்தருளிச்‌ செய்தபடி, 
இங்கு ஸ்ரீரங்கத்தைச்‌ சொன்னது உகர்தருளின கிலங்களெல்லாவற்றுக்கும்‌ 
. உ-ப்லக்ஜ்ண்மென்று தேசிகன்‌ திருவுள்ளம்‌ UDMA. ஆர உ (19) 


(மூலம்‌) 20. சரீரபாதஸமயே து கேவலம்‌ மத்யயைவ தயயா அதிப்ரபுத்தோ மாமேவாவ 

லோகயந்‌ அப்ரச்யுத பூர்வ ஸம்ல்கார மநோரத: ஜீர்ணமிவ வஸ்த்ரம்‌ ஸுகேந 

இமாம்‌ ப்ரக்ருதீம்‌ ஸ்தூல ஸூஷ்ம ரூபாம்‌ விஸ்ருஜ்ய, ததாநீமேவ மத்‌ 

ப்ரஸாத லப்தமச்சரணாரவிந்த யுகளைகாந்திகாத்யந்திக பரபக்தி பரஜ்ஞாந 

பரம பக்திக்குத பரிபூர்றைவரத நித்ய விசததமாநந்ய ப்ரயோலஜநாநவதி 

கரதிசய ப்ரிய மதநுபவஸ்‌ த்வம்‌ ததாலிதமதநுபவ ஐந்தாநவதிகாதிசய ப்ரீதி 

` காரிதாசேஷாவஸ்தோசிதா சேஷசேஷதைக ரதீருப நீத்யசிங்கரோ பவிஷ்யஸி. 

ப்ரபம்கனுக்கு பூர்வக்ருத்யமென்‌ றும்‌ உத்தரக்ருதயமென்‌ றும்‌ இரண்டுண்டு, 

பூர்வச்ருத்யம்‌ ழே பரக்கச்‌ சொல்லிற்று. உத்தரக்ருத்யம்‌ சொல்லுகறதிப்போது. 

இவ்வுடல்‌ சரியும்‌ கிலைமை எப்படிப்பட்டது ? பரமபலன்‌ . கைபுகுவது எப்போது ? 

என்ற கேள்விகளுக்கு விடையிறுக்றெது இங்கு. இதுவும்‌ பெரிய பெருமாளுடைய 
இருவாக்கறுவாதம்‌. (அடைவே விவரிக்கப்படுறெது.) 


- சரீரபாதஸ்மயே து--உடல்‌ சரிந்து போம்போது. 


கேவலம்‌ மத்யயைவ தயயா அதிப்ரபுத்த--என்‌னுடைய இயற்கையான அரு 
ளாலேயே மிகவும்‌ றந்த ஞான முடையீராய்‌, னு 


rd ஏவ அவலோகயந்‌--இதற்குமுன்‌ சிந்திக்கப்பட்டஎன்‌ ளையே எக்திப்பவரா, 


அப்ரர்யுத பூர்வஸம்ஸ்கார மநோரத:--* எம்பெருமானே எனக்குப்‌ .பரமப்ராப்ய. 
பூதன்‌ dram ஸம்ஸ்காரமும்‌ ப்ராப்தியிலுண்டான பாரிப்பும்‌ குன்றாதவரா&, 


°“ - ஸ்தூல்ஸூஷ்ம ரூபாம்‌ இமாம்‌ ப்ரக்ருதிம்‌ ஜீர்ணம்‌ வஸ்த்ரமிவ ஸுகேந விஸ்ருஜ்ய-- 
ஸ்தாலமும்‌ ஸ-ிஆமமுமான இந்த ப்ரக்ருதியை பழைய வஸ்தரத்தை விடுமாபோலே 
எளிதாக விட்டு, . . ல னெ 
ததரநீம்‌ ஏவ-அப்யோதே [தாமதமின்‌ றி], . : 
, ~ மத்ப்ரஸாத லப்த மச்சரணாரலிந்தயுக்ளைகாந்திகாத்யந்திக பரபக்தீ பரஜ்ஞாந பரம 
பக்தி க்ருத யரிபூர்னாநவரத்‌ நித்ய விசததமாநந்ய ப்ரயோஜநாநவதிகாதிசய ப்ரிய மதநுபவஸ்‌ 
हन ததாளிதமதநுபவஜநீதாநவதிகாதீசய  ப்ரீதிகாரித அசேஷாவஸ்தோசிதாசேஷ 
சேஷ்தைகரதீருப நீத்ய கிங்கரோ பவிஷ்யஜி- என்‌ அடைய அக்ரஹத்தினலேயே..... 


வேச 
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கித்யகைங்கர்ய ஸாம்ராஜ்யத்தைப்‌ பெற்றவராகப்‌ போதறீர்‌ :-- 20७ பாரமார்த்திக 
பகவச்சரணாரவிந்தயுகளைகாந்திகாத்யந்திக ' என்றெ இரண்டாவது சூர்ணையில்‌ 


அருளிச்செய்துள்ள ஸ்ரிஸக்திகளே இங்குள்ளனவாதலால்‌ விரிவான வுரையை 
அங்கே காண்க. 


(மூலம்‌) 21. மாதே பூதத்ர गक, 

ஏ. “நித்யசிங்கரோ பவிஷ்யஸி ” என்று அறுக்ரஹித்த இவ்விஷயத்தில்‌ உமக்கு 
ஸம்சயம்‌ வர்த்திக்க வேண்டா வென்திறது, ஃப்ரஸக்தஸ்யைவ ஹி ப்ரதிஷேத:ண என்‌ 
HEBD கியாயமிருப்பது ; இங்கு ஸந்தேஹ ப்ரஸக்தியுண்டோ வென்னில்‌, உலூல்‌ 
कळक UST பலன்களைப்‌ பெறுவதற்கும்‌ மிகவும்‌ கனத்த உபாயாநுஷ்டானங்கள்‌ காணா 
கின்றோம்‌; மிகமிகக்‌ கனத்த பேரறாயெ மோக்ஷ புருஷார்த்தம்‌ பெறுவதற்கு-- 
அஷ்கரத்வத்தில்‌ இனியிதுக்கு அவ்வருல்லை யென்னலாம்படி பரம துஷ்கரமான 
உபாயம்‌ இருக்க வேண்டாவோ? மிகவும்‌ ஸுகரமான இந்த ந்யாஸ மாதீரத்தினாலே 
பேறு தப்பாதென்னில்‌, இது சண்‌ துடைக்க வார்த்தையாமிருக்குமோ வென்று 
இலர்க்கு சங்கையுண்டாகக்‌ கூடுமாசையாலே அவர்களுக்கும்‌ தெளிவு பிறப்பிக்க 
வேண்டி எம்பெருமானாரை அபதேசித்து *மா தே பூத்‌ அத்ர ஸம்சய% என்று 
சோதிவாய்‌ திறந்து அருளிச்செய்றெபடி. ११० १०० rp थी) 


“(மூலம்‌.] 22. * அந்ருதம்‌ நோக்த பூர்வம்‌ மேநச வ்யே கதாசந * ராமோ 
த்விர்‌ நாபி பாஷதே * ஸக்ருதேவ ப்ரபந்நாய தவாஸ்மீதி ச யாசதே. 
அபயம்‌ ஸர்வ பூதேப்யோ ததாமி ஏதத்‌ வ்ரதம்‌ மம ஸர்வ 
தர்மாந்‌ பரித்யஜ்ய மாமேகம்‌ சரணம்‌ வ்ரஜ, அஹம்‌ த்வாஸர்வ 
பாபேப்யோ மோக்யிஷ்யாமி மா ௬௪௭ இதி மயைவ ஹி உக்தம்‌. 


உமா தே பூத்‌ அதர ஸம்சய: * என்று கழே அருளிச்‌ செய்ததையே நன்கு 
நிலை காட்டுகற்காக இந்த சூர்ணேயும்‌ மேல்‌ சூர்ணேயும்‌ அவதரிக்கன்றன. என்னு 
டைய நித்ய கைங்கர்யப்‌ பிராப்தியில்‌ உமக்கு ஸந்தேஹும்‌ வர்த்திக்குமாகில்‌ நான்‌ 
ஏற்கெனவே பேசி வைத்திருக்கின்‌ ற வார்த்தைகள்‌ விரோதிக்குமே ; அவை பொய்‌ 
யாகுமே; *தேசுடைய தேவர்‌ இருவரங்கச்‌ செல்வனார்‌ பேசி யிருப்பனகள்‌ பேர்க்க 
வும்‌ பேராவே * என்று உம்முடைய இருத்தங்கையாரும்‌ சொல்லி வைத்தாளே ; 
ஆகவே என்னுடைய வார்த்தையை நீர்‌ உபச்சந்தமமாத்திரமாகக்‌ கொள்ளாதொழிய 
வேணுமென்று நம்பெருமாள்‌ அருளிச்‌ செய்தபடி. இதுவரையில்‌ ஒருகாலும்‌ கான்‌ 
“பொய்‌ சொல்லிற்றில்லை ; இனிமேல்‌ சொல்லப்போகிற துமில்லை யென்ற க்ருஷ்ணாவ 
தாரத்திலே சொன்னேன்‌ ; இராமன்‌ வாயிலே இரண்டு பேச்சு வாராதென்று 
்‌ ராமாவதாரத்திலே சொன்னேன்‌ ; அன்றியும்‌, ராமாவதாரத்திலே கடற்கரையிலே 
விபீஷணாழ்வானை வ்யாஜீகரித்து * ஸக்ருதேவ ப்ரபந்நாய * என்றெ சரம ச்லோக 
முரைத்தேன்‌ ; க்ருஷ்ணவதாரத்திலே இருத்தேர்த்தட்டிலே அர்ஜுனனை வ்யாஜீ 
ட கரித்து * ஸர்வதர்மாச்‌ பரித்யஜய்‌ * என்கிற சரமச்லோக முரைத்தேன்‌ ; *ஸைக்றா 
இதவவில்‌ 4 ஏதத்‌ வ்ரதம்‌ மம * என்பது உயிரான வார்த்தை, * ஸர்வதர்மானில்‌ 
து 


34 கத்யத்ரயத்தில்‌--சரணாகதிகத்யம்‌--உரை 


ப சச ப கவ்‌ ல... 
மா FFs என்பது உயிரான வார்த்தை, ஆக இப்படிச்‌ சொல்லியிருக்றெ கான்‌: 
இன்றாகப்‌ பொய்யனாக மாட்டேன்‌ காணும்‌ என்று திண்மை பெறுதீதினபடி. . 3 


(மூலம்‌) 28. அதஸ்‌ த்வம்‌ தவ தத்வதோ மத்ஜ்ஞாந தர்சந 
ப்ராப்திஷா நில்ஸம்சயஸ்‌ ஸாக மாஸ்வ 
இழ்ச்‌ சொன்னதையே திடப்படுத்தி யருளிச்‌ செய்றெவிது ஸந்தோஷாதி 
சயத்திற்காகவாயிற்று. இதவும்‌ பகவத்‌ வாக்யம்‌. அத :—ஸத்யவாதியும்‌ ஸதய 
வ்ரதனுமான நான்‌ சொன்ன வார்த்தை மிகவும்‌ விச்வஸிக்கத்‌ தகுக்ததாகையினா 
தீவம்‌--ப்ராமாணிகரான நீர்‌, தவ-— என்னாலே பெறுவிக்கப்பட்ட ஸகல குணங்களையு 
முடையவரான உம்முடைய, தத்த்வத$ மத்‌ BOTS BF 'ப்ராப்திஷா- உள்ளபடி 
என்னை யறிவது, காண்பது, நித்ய கைங்கர்யம்‌ பண்ணுவது ஆூற விவற்றில்‌, 
நிஸ்ஸம்சய:--சங்கா களங்கலேசமு மில்லாதவராய்‌, ஸுகம்‌ ஆஸ்ஸ்வ--இனிது 
வாழ்ந்திருக்கக்‌ கடவீர்‌ என்று எம்பெருமானாரை நோக்‌ எம்பெருமான்‌ அருளிச்‌ 
செய்த திருமுகப்‌ பாசுரம்‌. ... ० 04. ० (39) 


இதற்குமேல்‌ % அந்த்யகாலே ஸ்ம்ருதிர்‌ யா து தவ கைங்கர்ய காரிதா, தாமேநாம்‌ 
பகவந்‌ அத்ய க்ரியமானாம்‌ குருஷ்வ மே*+ என்றொரு ச்லோகம்‌ அ௮.நுலக்திக்கப்பட்டு 
வருகிறது. ஆனால்‌, பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையோ FBS ப்ரகாசிகாசார்யரோ நிக 
மாந்த குருவோ இதற்கு வியாக்யொனம்‌ செய்தருளக்‌ காண்டுன்‌ றிலோம்‌. ரக. 


சரணாகதி கத்யத்தின்‌ தாத்பர்ய ஸாரம்‌ 
விசேஷார்த்தமும்‌ எழுதப்பட்டிருக்தாலும்‌ ஸாரமான . தாற்பரியம்‌ கதைபோல 
கெஞ்சில்‌ படிவதற்காக இந்த தாத்பர்யஸாரம்‌ எழுதப்படுகிறது ११ 
சூர்ணை. 1. மேல்‌ + அலெ ஹேய ப்ரத்யநீக + இத்யாதியான ஜர்தாவது 
சூர்ணையில்‌ ஸ்வாமி தாம்‌ ௮ நுஸந்திக்கப்‌ போடற பகவச்சரணாகதி நன்கு நிறைவேறு 
வதற்காக முந்துற முன்னம்‌ பெரிய பிராட்டியார்‌ பக்கலிலே புருஷகார ப்ரபத்தி 
செய்யப்படுகிறது. 


2. பெரிய பிராட்டியாரை கோக்கச்‌ செய்த புருஷ.கார ப்ரபத்தி இன்னதற்‌ 
காக வென்பது வ்யக்தமாகச்‌ சொல்லப்படுகிறது 


8, 4. அங்கன மேயாயிடுக வென்று பெரிய பிராட்டியார்‌ அநுக்ரஹம்‌ செய்‌ 
ருளினமை சொல்லிற்று. : 
5. எம்பெருமானுடைய திவ்யாத்மஸ்வரூப்‌ திவ்ய மங்கள விக்ரஹங்களின்‌ 
வைலகஃணயததையும்‌, கல்யாண குணயோகத்தையும்‌, திவ்ய பூஷண மஹிஷீ 
 ஸாஹித்யத்தையும்‌, நித்யஸ்ரிகளோட்டைச்‌ சேர்த்தியையும்‌, நித்ய விபூதி நாயக 


கத்யத்ரயத்தில்‌--சரணாகதிகத்யம்‌- உரை 35. 


தவத்தையும்‌, லீலா விபூதி கிர்வாஹகத்வத்தையும்‌, மற்றும்‌ ஸத்யகாமத்வ ஸத்ய 
ஸங்கல்பத்வாதி குண விசேஷங்களுடைமையையும்‌ பரக்கச்‌ சொல்லியேத்தி எம்பெரு 
மானுடைய திருவடித்‌ தாமரையிணைகளிலே சரணாகதி செய்தமை சொல்லிற்று. 


6, 1, 8, 9. தவயாறுஸக்தானம்‌ செய்தருளி, புராண ச்லோகங்களிரண்டையும்‌ 
இதையிலுள்ள மூன்று ச்லோகங்களையும்‌ அநுஸந்தித்தாராயிற்.று. 


10, 11. காலத்ரயத்திலும்‌ கரண தரயத்தாலும்‌ விளையும்‌ ஸமஸ்தாபசாரங்‌ 
களையும்‌ பொறுத்தருள வேணுமென்று ப்ரார்ததித்தது. 10-ல்‌ கிஷித்தாசரண 
க்ஷமா ப்ரார்ததடை, 11-ல்‌ காம்யாசரண க்ஷமா ப்ரார்த்தமை, 


12. கீதையில்‌ * மம மாயா துரத்யயா * என்றும்‌ * மாமேவ யே ப்ரபத்யக்தே 


மாயா மேதாம்‌ 5008 தே% என்றும்‌ சொல்லியுள்ளதை யறுஸரித்து மாயையை 
மடிவிக்க வேணுமென்று ப்ரார்த்தித்தது. 


13. . தையில்‌ மூன்று ச்லோகங்களை யெடுத்துக்‌ காட்டி அவற்றில்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட ஜ்ஞானம்‌ தமக்கு உண்டாக வேணுமென்று பிரார்த்தித்து. 


14. இதையில்‌ மூன்‌ றிடங்களில்‌ சொல்லப்பட்ட , பரபக்தி தமக்கு விளைய 
வேணுமென்று ப்ரார்த்தித்தது. 


15. பரபக்தி பரஜ்ஞாக பரம பக்திக்ளே வடிவெடுத்தவனாக அடியேனைச்‌ 
செய்தருள வேணுமென்று பிரார்த்தித்தது. 


16. அந்த பரபக்தி பரஜ்ஞாம பரம பக்திகளால்‌ விலகஆண பகவத.நுபவம்‌ 
விளைந்து அவ்வனுபவ பரீவாஹரூபமாக மித்யகைங்கர்யருச விளையவேணுமென்‌ றது. 


[இனி இதற்குமேல்‌ கத்யம்‌ முழுவதும்‌ எம்பெருமானுடைய ப்ரதிவசமம்‌.] 


17. வாரிர்‌ இராமானுசரே!, எனக்கு மித்ய கைங்கர்யஞ்‌ செய்து களிக்க 
விரும்பிய நீர்‌ அதற்கு உரிய ஒரு உபாயத்திலும்‌ அச்வயமற்றிருக்தீராகிலும்‌, அந்த 
உபாயம்‌ இனிமேலும்‌ நிஷ்பந்கமாகக்‌ கூடாதபடி விரோதிகளான பாபங்கள்‌ நிரம்பி 
மிருக்‌ ராஇலும்‌, ஸகலவிதமான அபசாரங்களும்‌ மனிக்கு கோக்க येके பரபக்தி 


ம்‌ 


,பரஜ்ஞாக பரம பக்திகள்‌ விளையாமைக்‌ குறுப்பான । இடையூறுகள்‌ பல மலிக்திருக்தீ 


.ராடிலும்‌, நீர்‌ ஆர்த்த ப்ரபந்கராகியோ த்ருப்தப்ரபச்சராகியோ தவய மம்தரத்தை 


£ 


அுலக்‌இத்‌ராதலால்‌ என்னுடைய கிர்ஹேதுக க்ருபையிாலேயே இடையூறுக 


ளெல்லாம்‌ நீங்கப்பெற்று பரபக்தி பரஜ்ஞான பரமபக்திகள்‌ புஷ்கலமாகப்‌ பெற்று 
என்னுடைய்‌ ஸ்வரூப ரூப குண விபூதிகளை ஸாகஷஷக்கரிக்கப்பெற்று உம்முடைய 


ஸ்வரூபத்தையும்‌ நன்கு தெளியப்பெற்‌.று என்னையே அஅபவிப்பவராய்‌ எனக்கே 


தொண்டு செய்பவராய்‌ வாழக்‌ கடவீரென்று எப்பெருமான்‌ அறுக்ரஹித்தருளின 
படி சொல்லிற்று. ட்‌ 


~ 1 18. இங்ஙனே யாகப்‌ ..புகுக்தீரென்று எம்பெருமான்‌ அதுகாஹித்தமை 
சொல்லிற்று. ar | प 
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செய்துகொண்டு இவ்வுடல்‌ விழுக்தனையும்‌ இந்தத்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய கோயிலிலேயே. 
இனிது வாழக்கடவீரென்று அஅுக்ரஹித்தமை சொல்லிற்று, 
20. இவ்வுடல்‌ சரிந்து போங்காலத்தில்‌ சிறந்த ஈன்மைகளைப்‌ பெற்று நித்ய 
கைங்கர்ய நிரதராகப்‌ போடுநீரென்று அறுக்ரஹித்தமை சொல்லிற்று. me 
21. இதில்‌ சிறிதும்‌ ஸக்தேஹம்‌ வேண்டாவென்றுதெளிவித்தமை சொல்லிற்று, 
22, தன்னுடைய திருவாக்குப்‌ பழுதுபடாதென்று எம்பெருமான்‌ மூதலித்‌. 
தமை சொல்லிற்று. 
்‌ 23. கீழ்ப்‌ பண்ணின அபய ப்ரதானத்தைத்‌ திடப்படுத்தி சிகமித்தது. [ஆக 
இவ்வளவும்‌ எம்பெருமானுடைய ப்ரதிவசனம்‌. ] 
24. அம்திமஸ்மிருதி வேணுமென்று திருவுள்ளமாகில்‌ * அப்போதைக்கிப்‌ 
போதே சொல்லிவைத்தேன்‌ % என்றெ கட்டளையிலே கொண்டருளவேணுமென்‌ று 
ஸ்வாமி தாம்‌ பிரார்த்தித்து கத்யத்தை நிக மித்தாராயிற்று. 
சரணாகதி கத்ய தாத்பர்யஸாரம்‌ முற்றுப்பெற்றது. 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீ£ 


கத்யத்ரயத்தில்‌ இரண்டாவது கத்யம்‌ 
ஸ்ரீரங்க கத்யம்‌ 
தனியன்‌ | 


(wot, சிதசித்பரதத்வாநாம்‌ தத்வ யாதாத்ம்யவேதிநே, 
ராமாநுஜாய முநயே நமோ மம கரீயலே. 


சித்‌ அசித்‌ பரதத்வாநாம்‌-—சேதநன்‌ அசேதறம்‌ ஈச்வரன்‌ ஆறெ மூன்று. தத்து 
வங்களினுடைய, தத்வ யாதரத்ம்ய வேதீநே உண்மையை உள்ளபடி. யறிந்தவரான, 
மம கரீயலே--எனக்கு உத்தம குருவான, ராமாநுஜாய முந்யே- எம்பெருமானார்க்கு, 
நம:-—கமஸ்காரமாகுக, : 


இந்த இரண்டாவது கத்யததிற்கு ஸ்ரீரங்ககத்ய மென்கிற வ்யவஹாரமும்‌ 
மிதகதீய மென்ற வ்யவஹாரமுமுள்ள த. இங்கு முதல்‌ சூர்னையில்‌ “gis sud pt) 
_ என்று அருளிச்‌ செய்ததுகொண்டும்‌, முடிவில்‌ 6 மீரங்கநாத। மமநாத | நமோஸ்து தே ” 
என்‌ றருளிச்செய்த அ கொண்டும்‌ ஸ்ரீரங்ககத்ய மென்று வ்யவஹரிக்கலாயிற்றென்‌ று 
கொள்ளவேணும்‌, முந்தின கத்யம்‌ பெரிதாமிருக்கையாலே அத்தைப்‌ பெரிய 
 கத்யமென்றும்‌ ப்ருதுகத்யமென்றும்‌, இது சிறிதாயிருச்கையாலே இதனைச்‌ சிறிய 
சுத்யமென்றும்‌ மித கத்ய மென்றும்‌ முன்னோர்கள்‌ பணித்தபடி, டக்‌ 


19. தாபதீரய லேசமூமற்று அர்த்தாறுஸர்தான छड काल த்வயோச்சார்ணம்‌. 


க்த்யத்ரயத்தில்‌--ஸரீரங்ககத்யம்‌--உனர்‌ தர்‌ 


-. முந்தின கத்யத்தில்‌ விரிவாக அருளிச்‌ செய்யப்பட்ட விஷயமே இதில்‌ சுருங்க 
அருளிச்‌ செய்யப்படுறெதாயிற்று. முன்‌ சத்யம்‌ போலவே இந்த கத்யமும்‌ த்வய 
விவரணமேயா யிருக்கிறது. ஸம்க்ஷேபவிஸ்தரங்களினால்‌ வாசி காண்க, இதில்‌ 
முதல்‌ சூர்ணே கைங்கர்ய ப்ரார்த்தகாபரமான உத்தர கண்டத்தின்‌ விவரணமாகவும்‌ ; 
இரண்டாவ்து ' சூரை . சரணவரண ப்ரதர்சமபரமான பூர்வகண்டத்தின்‌ விவரண 
மாகவும்‌ அவதரிக்கன்றது. ब्र बिट rt 
ल ப ic छु அவதாரிகை முற்றிற்று. 
மூலம்‌) 1. [ஸ்வாத்ந த்ரிவித சேதநாசேதநஸ்வருப ஸ்திதி: ப்ரவ்ருத்தி பேதம்‌ க்லேச கர்மாத்‌ 
யசேஷ்‌ தோஷாளம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌ ஸ்வாபாலிகாநவதிகாதிசய ஜ்ஞாநபலைச்வர்ய 

வீர்ய சக்தி தேஜஸ்‌ ஸெளசீல்ய வாத்ஸல்ய மார்தவார்ஜவ ஸெளஹார்த்த ஸாம்யீ 
காருண்ய மாதுர்ய காம்பீர்யெளதார்ய சாதுர்ய: - ஸ்தைர்ய தைர்ய செளர்ய 
்‌ பராக்ரம ஸத்யநாம ஸத்யஸங்கல்ப க்ருதித்வ க்ருதஜ்ஞுதாத்யஸங்க்யேய 
கல்யாண குணகணெளக மஹார்ணவம்‌ பரப்ரஹ்மபூதம்‌ புருஷோத்தமம்‌ 
ஸ்ீரங்கசாயிநம்‌ அஸ்மத்‌ ஸ்வாமிநம்‌ ப்ரபுத்த நித்யநியாம்ய நித்யதாஸ்யை 
கரஸாத்மல்வபாவோலும்‌ ததேகாநுபவஸ்‌ ததேகப்ரியக பரிபூரணம்‌ பகவந்தம்‌ 
விசததமாநுபவேந நீரந்தரமநுபூய ததநுபவஜ நீதாநவத்காதீசயப்ரீதீ 

... தாரிதாசேஷாவஸ்‌தாசிதாசேஷ்‌ சேஷதைகரதிருப நித்ய சிங்கரோ பவா]. 
மூன்று வகைப்பட்ட சேதநாசேதறங்களின்‌ ஸ்வருபமென்ன ரக்ஷணமென்ன 
ப்ரவ்ருத்தி நிவ்ருத்திகளென்ன இவை தன்னதீனமாக இருக்கப்பெற்ற. (இது 
முதலான Sel BUTE விசேஷணங்களெல்லாம்‌ மேலே பகவந்தம்‌ என்றெ விசேஷ்‌ 
யத்தில்‌ அம்வயித்து “ விசததமாநுபவேந நீரந்தர மநுபூய” என்றிணங்கக்‌ கடவது.) 


'திருவாய்மொழியில்‌ * உயர்வற 0270 மென்றெ முதற்பதிகத்தில்‌ * நாமவனி 


வனுவன்‌ * அவரவர்‌ தமதமது * கின்‌ றனரிரும்தனர்‌ * என்று அடைவேயுள்ள 


மூன்று பாசுரங்களையும்‌ தழுவி இந்த முதல்‌ விசேஷணமருளிச்‌ செய்தபடி, 


* நாமவனிவ னென்ெ பாட்டில்‌ சேதநாசேதறங்களின்‌ ஸ்வரூபம்‌ எம்பெருமானு 


டைய அதினமென்றது. * அவரவர்‌ தமதமதென்‌ இற பாட்டிலே அவற்றின்‌ Tenge 
மும்‌ எம்பெருமானுக்கதன மென்றது. * மின்‌ றனரிருக்தன்‌ ரென்றெ பாட்டில்‌ அவற்‌ 


றின்‌ ப்ரவ்ருத்தி நிவ்ருத்திகளும்‌ எம்பெருமானதீன மென்றது, சேதகர்கள்‌ பத்தர்க 
ளென்றும்‌ முக்தர்களென்றும்‌ நித்யர்களென்றும்‌ மூவகைப்‌ பட்டிருப்பதுபற்றி 


த்ரி விந சேத்ந்‌!! என்றது. அசேதநமான அ தீரிதுணமென்றும்‌ காலமென்‌ மம்‌ 


சுத்தஸத்வ மென்றும்‌ மூவகைப்பட்டிருப்பது பற்றி “Bldg அசேத்ந'” என்றது. 


"த்ரிவித்‌ என்றெ வி?சஷணம்‌ சேத மாத்திரத்தில்‌ HENS அசேதகத்தில்‌ 


क 

७ 

t= 
ச 


८. 


அந்வயியாமலு மிருக்கலாமென்று தேசிகன்‌ இருவுள்ளம்‌ பற்றுறுர்‌.: சூர்ணையின்‌ 


முடிவிலுள்ள பேத பதம்‌ ஸ்வரூபம்‌ முதலிய மூன்றிலும்‌ அம்வயித்து ஸ்வரூப பேதம்‌ 


ட்‌ 


ஸ்திதி பேதம்‌ ப்ரவ்ருத்தி பேதம்‌ என்று கொள்வதற்கும்‌ பாங்காகும்‌, ஒவ்வொன்‌ 


றி.லும்‌ அவாம்தர பேதங்கள்‌ பலவுண்டாதல்‌ அறிக. . . I ௮ 
Gn கர்மாத்யசேஷ தோஷ அளம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌- அவித்யை முதலான 
क्षिणक ச்லேசற்களென்ன, புண்ய பாப ரூபமான சருமமென்ன இலை. CPE 


38 கத்யத்ரயத்தில்‌--ரீரங்ககத்யம்‌--உன்ர்‌ 


எவ்வித தோஷ ஸம்பந்தமுமில்லாத :--சேதமாசேதகங்கள்‌ சரிரமாய்‌ எம்பெருமான்‌ 
சரீரியாயிருக்கறானாகில்‌ சரீர ஸம்பக்தத்தினாலாகும்‌ தோஷம்‌ சரீரிக்கும்‌ வாராதோ 
வென்ன, வாராதென்றெது இந்த விசேஷண த்தினல்‌. கலேசங்களாவன--அவிதீயா 
அஸ்மிதா அபிகிவேசம்‌ ராகம்‌ தீவேஷம்‌ என்று ஜந்தாகச்‌ சொல்லப்பட்டவை. 
அவற்றின்‌ காரியமான புண்ய பாபங்கள்‌ கருமங்களாகும்‌. ஆதிபதத்தினால்‌ விபாகம்‌ 
முதலியன கொள்க. 

ஸ்வாபாவிக அநவதிகாதிசய ஜ்ஞாகபலைச்வர்ய வீர்ய சக்தி தேஜஸ்‌ ஸெளசில்ய 
வா;தஸல்ய மார்தவார்ஜவ ஸெளஹார்த ஸாம்ப காருண்ய மாதுர்ய காம்பீர்யெள 
கார்ய சாதுர்ய 'ஸ்தைர்ய தைர்ய செளர்ய பராக்ரம ஸத்யகாம ஸத்யஸங்கல்ப 
க்ருதிதீவ : க்ருதஜ்ஞதாத்யஸங்க்யேய கல்யாண குணகணெளக 'மஹார்ணவம்‌- 
ஸ்வாபாவிகங்களாயும்‌ உயர்வற வுயர்க்தவையாயு .மிருக்கற ஷாட்குண்யம்‌ முதலிய 
தருக்குணத்‌. திரள்களுக்குக்‌ கடல்போன்ற, (கழ்‌ சரகைதிகத்யத்தில்‌ இந்த 
சூரணிகையே விளியாக வர்திருக்சன்றது. வியாக்யொன விரிவு அங்கே 
காணத்தக்கது. ம்‌ | 

பரப்ரஹ்ம பூதம்‌ புருஷோத்தமம்‌-பரப்ரஹ்ம சப்தத்தாலும்‌ : புருஷோத்தம 
சப்தத்தாவம்‌ வேதாக்தங்களிலே ப்ரஸித்தனான. 

द्र ஸ்ரீரங்கசாயிகம்‌--திருவரங்கம்‌ ' பெரிய கோயிலிலே அஸ்மதாதிகளும்‌ 

கண்ணால கண்டறுபவிக்கலாம்படி. கண்வளர்ம்தருளுறெ. ' 
்‌ . .. அஸ்மத ஸ்வாமிநம்‌ பரிபூர்ணம்‌ பகவக்தம்‌--எமக்கு ஸ்வாமியாய்‌ ஒன்‌ gv 
குறைவில்லாத எம்பெருமானை. (இதற்கு அஅபூய என்றெ _ல்யப்போடே जढंळ0.) 
க தி ப்ரபுத்த மித்ய 'நியாம்ய்‌ த்ய தாஸ்யைகரஸ ஆத்மஸ்வபாவ: அஹம்‌ த்ய 
கியாம்யமாய்‌ Blu தாஸ்யைகரஸமான்‌ ஆத்ம ஸ்வபாவத்தை ஈன்கு அறிற்து கொண்‌ 
வனை: அடியேன்‌. ப்ரபுத்த என்றது- நன்றாக அறியப்பட்ட என்றபடி. கித்ய 
அயாம்யமாயிருக்கிறபடியும்‌  கித்ய காஸ்யைகரளமாயிருக்கிறபடியுமாற தன்மை 
நன்கறியப்பட்டதாகச்‌ சொன்னாராமிற்று. ஸ்வாதீகஸ்வார்த்த . கர்த்ருத்வபோசக்த்‌ 
,ருதவப்ரமமில்லாதபடி அறியப்படுகையே நன்கு அறியப்படுகையாம்‌, இவ்வாதமா 
அம்‌ பெருமானொருவனுக்கே மியாம்யனும்‌ தாஸனுமானவன்‌ என்று நன்றாக அறிந்து 
;கொண்ட சான்‌ என்‌.றதாயிற்று. தும்‌ Lo RN 
dS ,ததேகாநுபவ: ததேகப்ரிய;-—பகவத்‌ விஷயமொன்‌ றே ஞானத்திற்கும்‌ பக்திக்‌ 
கும்‌ விஷயமாகப்‌. பெற்றவனாய்‌. : CR ல்க பலத்‌ வலம்‌. 
C.F விசததமாநுபவேச நிரந்தரம்‌ நுபூய--மிகவும்‌ | வி a ௫ றி 
Mi க ர்‌ தரம்துபூ த்‌ வு சதமாக | இலை வீடின்‌[ 
ee : कळसा मळ அஃவதிகாதிசய்‌ ப்ரீதிகாரித ' அசேஷாவஸ்தோரித ௮சேஷ 
“சேஷதைகரதிருப i எங்கர: பவா அவ்வறுபவத்தினால்‌ விளைவிக்கப்பட்ட மிகச்‌ 
சிறந்த. வுகப்பினால்‌ செய்விக்கப்பட்ட ஸ்ர்வாவஸ்தோசித ஸர்வவித கைங்கரியம்‌ 
களிலும்‌ ஊற்றத்தோடு கூடியீர்க்கையாறெ நித்ய , கைங்கரியத்திலே கிரதனாகக்‌ 
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கத்யத்ரயத்தில்‌--ஸ்ரீரங்ககத்யம்‌--உரை 39 
ண வனை வக க வைக வைகை சை கவை வைக வைகை சை == ज्ज हटी रि [रै 
சேஷதைகரதி: என்பது பஹாுஃவ்ரீஹியாட நித்ய இங்கரனுக்கு விசேஷண 
மாது. அசேஷமான அடிமைகளிலும்‌ நன்கு ஈடுபட்ட மித்ய இங்கரனாக ஆகக்‌ 
கடவேனென்றபடி. ஆக இவ்வளவும்‌ - தவயத்தில்‌. உபேயத்திலே கோக்கான 
உத்தரகண்டம்‌ விவரிக்கப்பட்டதாயிற்று. उ दु (இ 
இனி உபாயத்தில்‌ .-நோச்கான பூர்வகண்டத்தை விவரிக்கப்புகும்து, அதில்‌ 
உத்தம புருஷனில்‌ விவக்திதமான ஆ$ஒஞ்சச்யமாகிற ப்ரபத்தியதிகார விசேஷத்தை 
யும்‌ கார்ப்பண்யமாஜறெ அங்கத்தையும்‌ விவரிக்கிறார்‌ ஸ்வாத்மகித்ய கியாம்ய......... ह. 
என்று தொடங்கி இரண்டாவது சூர்ணையினால்‌. 
(மூலம்‌.) 2. ஸ்லாத்ம fiw நியாம்ய நித்ய தாஸ்யைகரஸ ஆத்மஸ்வபாவாநுளந்தாநபூர்வக 
பகவதநவதிகாதிசய  ஸ்வாம்யாத்யரில குணகளுநு/ வ धाक அநவதீ 
காதிசய ப்ரீதிகாரித அசேஷாவஸ்தோசித அ?ேஷ சேஷ்தைகரதி ரூப நீத்ய 
கைங்கர்ய ப்ராப்த்யுமாய (பூதி பக்தி நநுபாய ஸம்யக்‌ “ஜ்ஞாந ததுபாய 
ஸமீசீந க்ரியா ததநுகுண ஸாத்வீக்தாஸ்திக்யாதி ஸமஸ்தாத்ம குண விஹீந: 
ஸ்வாத்ம மித்ய கியாம்ய- அடியேன்‌ எப்பொழுதும்‌ ' நியமிக்கத்‌ தகுக்தவனா 
யிருக்கை யென்ன, ु क १ 
நிச்யதாஸ்ய--எப்பொழுதும்‌ அடிமை, செய்து கொண்டே யிருக்கை யென்ன, 
ஏகரஸ-ஆயெ இவற்றையே ஸாரமாகவுடைய, த்‌ 
ஆத்ம ஸ்வபாவ அறுஸக்தான : பூர்வக ஸ்வஸ்வபாவத்தை DHE BF 
அதனாலுண்டான, பகவத்‌ அஃவதிகாதிசய ஸ்வாம்யாதி ௮௫ல.. குணகணாறுபவஜரித 
_ எப்போதும்‌ தனக்‌ க நியமிக்கத்‌ தகுக்தவனாயிருக்கை யென்ன, நித்ய கைங்கர்யத 
இலேயே ஊன்‌ நியிருக்கை யென்ன, இப்படிப்பட்ட ஸ்வஸ்வபாவத்தை யதுளக்தித்‌ 
துக்கொண்டு, எம்பெருமானது இறந்த ஸ்வாமித்வம்‌ முதலிய ஸகல குணகணங்களை 
யும்‌ அதுபவிப்பதனாலுண்டான;, ப்ரீதிகாரித- மிகுந்த வுகப்பினால்‌ செய்விக்கப்பட்ட, 
அசேஷாவஸ்தோசித அசேஷ சேஷதைகரதி ரூப நித்ய கைங்கர்ய பராப்தயுபாய 


'பக்தி--ஸர்வாவஸ்‌ தோசித vitae கைங்கர்யங்களிலும்‌ ப்ராவண்யங்‌ கொண்டி 


ருக்கை யாற நித்ய கைங்கர்யத்திற்கு உபாயமான பக்தி யென்ன, ததுபாய ஸம்யக்‌ 
ஞா அதற்கு முபாயமான பரிபக்வ ஜ்ஞானமென்ன, ததுபாய, Rs க்ரியா 
அதற்கு முபாயமான நல்ல கர்மயோக மென்ன; ததநுகுண ஸாத்விக்தா ஆஸ்திக்‌ 


யாதி ஸமஸ்த ஆத்மகுண விஹீஈ:- அதற்கு முறுப்பான ஸாத்விகத்வம்‌ ஆஸ்திக்யம்‌ 


முதலான ஆத்மகுணங்களென்ன ஆகிய இவை சிறிதுமில்லாதவனாய்‌, 


தருத்தராசந்த தத்விபர்யய்‌ ஜ்ஞர்க க்ரியாறுகுண அகாதி பாபவானசா 
மஹார்ணவார்தர்‌ நிமக்க;_ 8ழ்ச்சொன்ன ஸம்யக்‌ EDT eves கரியைகளுக்கு 
மாறான விபரீத ஜ்ஞாக விபரீத க்ரியைகளுக்கு 7 உறுப்பான: அநாதி பாபவாஸகை 

யாற கடக்க முடியாத: பெருங்‌ கடலினுள்ளே PRE டெப்பவனாய்‌, 
்‌ : இலதைலவதீ தாருவஹ்ூிவத்‌ துர்விவேசு த்ரிகுணகூஷணகதரண ஸ்வபாவ 


| அசேதந ப்ரக்ருதி. வ்யாப்திரூப அரதயய பகவம்மாயர 8091779005 ஸ்வப்ரகாச:-- 


எள்ளில்‌ எண்ணெய்‌ போலவும்‌, கட்டையில்‌ நெருப்புப்‌: போலவும்‌_ஸாதாரணமாகப்‌ 
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பிரிக்க முடியாததாய்‌ ஸத்வரஜஸ்‌ தமஸ்ஸுக்களையும்‌ ஸததபரிணாமித்வத்தையும்‌ 
இயல்வாகவுடைத்தாய்‌ ஜடரூபமான ப்ரக்ருதியிலே அவர்ஜகீயமாயிருக் துள்ள: 
ஸம்பந்தத்தை யுடைத்தாய்‌ கடக்கவரிதான பகவந்மாயையினால்‌ மறைபட்ட .ஸ்வப்ர 
காசத்கையுடையனாய்‌ 
அநாத்யவித்யா ஸஞ்சித அடந்த அசக்ய விஸ்ரம்ஸக௫ கர்மபாச ப்ரக்ரதித:-- 
அசகாதியான அஜ்ஞாகத்தாலே திரட்டப்பட்டதாய்‌ எண்ணிறக்ததாய்‌ ஒருவராலும்‌ 
அவிழ்க்க முடியாதபடி யிரு்துள்ள புண்ய பாபரூ.௮ கர்மமாகற கயிற்றுலே 
கட்டுண்டவனாய்‌, 
அமாகத அநந்த கால ஸமீக்ஷயாபி அத்ருஷ்ட ஸச்தாரோபாய: அ௮ஹம்‌-- 
எத்தனை காலம்‌ பார்த்தாலும்‌ ஸம்ஸார கிஸ்‌ தரணோபாயம்‌ இன்னதென்று அறியப்‌ 
பெரறுதிரு£துள்ளவனான அடியேன்‌, 
நில ஜந்து ஜாத சரண்யி-ஸமஸ்த ப்ராணி ஸமூஹங்களுக்கும்‌ சரண்ய 
னைவனே ! | 
ஸ்ரீமக்காராயண!--பெரியபிராட்டியாரோடே கூடியிருந்துள்ள சாராயணனே! 
தவ சரணாரவிந்த யுகளம்‌ சரணம்‌ ப்ர.த்யே--உனது திருவடிதீதாமரை 
யிணையை உபாயமாகப்‌ பற்றுகிறேன்‌. 5 पप 2 
(மூலம்‌) 3. ஏவமவஸ்திதஸ்யாபி அர்த்தீத்வ மாத்ரே பரமகாருணிகோ பகவாந்‌ ஸ்வாநு 
பவ ப்ரீத்யோபந்த-—ஐகாந்திகாத்யந்திக நீத்ய கைங்கர்யைகரதிருப நித்ய 
தாஸ்யம்‌ தாஸ்யத்தி வீச்வாஸபூர்வகம்‌ பகவந்தம்‌ நித்ய கிங்கரதாம்‌ ப்ரார்த்தயே 
2 ஏவம்‌ அவஸ்திதஸ்யாபி-£ழ்ச்‌ சூர்ணேயில்‌ விரிவாகச்‌ சொன்னபடியே 
ஆஒஞ்சச்யாதிகளே வடி.வெடுத்திருக்கன்‌ ற வெனக்கும்‌, 
்‌ பரமகாருணிக: பகவாக--பேரருளாளனான எம்பெருமான்‌, 
அர்த்தித்வ மாகீரேண--என்‌ பக்கலுள்ள இரப்பையே கொண்டு, 
ஸ்வாறுபவப்ரீத்யா உபநீத ஐகாந்திகாத்யந்திக கிச்பகைங்கர்யைகரதி. ரூப 
மித்யதாஸ்யம்‌ தாஸ்யதி இதி விச்வாஸ பூர்வகம்‌--தன்னையதுபவிக்கும்‌ உகுப்பினா 
அண்டாவதாய்‌ ஒருபடிப்‌ பட்டதாய்‌ முடிவின்‌ றிக்கே மயிருக்துள்ள அடிமையிலேயே 
ஊற்ற முற்றிருக்கையாறெ நித்ய கைங்கர்யத்தை யருளப்போகிறுனென்ற 
நம்பிக்கையுடன்‌, 
द பகவந்தம்‌ கிதீய இங்கரதாம்‌ ப்ரார்த்தயே-—எம்பெருமானிட ததில்‌.. நித்ய 
கைங்கர்யத்தை ப்ரார்த்திக்கிறேன்‌. ட்‌ Fe ° து] 
- (மூலம்‌) 4. சுதவாநுபூதிஸம்பூதப்ரீதிகாரித தாஸதாம்‌, ்‌ 
>+ தஹி மே க்ருபயா நாத! ந ஜாநே கதிமந்யதா. 
pai) 5. எர்வாவஸ்தோசிதாசேஷசேஷதைகரதீஸ்‌ தவ, 
பவேயம்‌ புண்டரீகாக த்வமேவைவம்‌ குருஷ்வ மாம்ச. 8011: 
७) छळ தம்முடைய பாசுரத்தாலே பேற்றை ப்ரார்த்தித்தார்‌; இப்போது, 


இதிஹாஸ சீலோகமிரண்டு கொண்டு ப்ரார்‌தீதிக்கிறார்‌. இவ்விரண்டு ச்லோகம்‌. 


களுக்கும்‌ இதிஹாஸ புராணங்களிலே ஆகரம்‌ கண்டு கொள்வது, 


अ (१७% १६१) १७ 
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, எம்பெருமானே | உன்னை யறுபவித்து அதனாலுண்டான வுகப்பினால்‌ விளையும்‌ 
கைங்கரியத்தைப்‌ பரமக்ருபையோடு அடியேனுக்குத்‌ தந்தருள வேணும்‌. வேறு 
புகலறி&ன்‌ நிலேன்‌. செந்தாமரைக்‌ கண்ணனே | ஸர்வாவஸ்தைகளி.லும்‌ உனக்குச்‌ 
செய்யக்கூடிய ஸகல வித கைங்கர்யங்களிலும்‌ அடியேன்‌ ருசியுடையேனாம்படி 
நீதானே செய்தருளவேணும்‌ என்பது இவ்விரண்டு ச்லோகங்களின்‌ கருத்து. (4; 6) 
(மூலம்‌) 8. ஏவம்பூத தத்வயாதாத்ம்யாவபோத ததிச்சாரஹிதஸ்யாபி ஏததுச்சாரணமாத்‌ ராவலம்‌ 

பநேந உச்யமாநார்த்த பரமார்த்த நீஷ்டம்‌ மே மநஸ்‌ த்வமேவ அத்யைவ காரய, 
ஸ்ரீ ரங்ககாதனே ! உன்னுடைய திருவருளால்‌ அடியேன்‌ அதிகார பூர்த்தி 
பெற்றவனாக நினை த்திருக்கறேன்‌ ; ஒருகால்‌ அப்படிப்பட்ட அதிகாரபூர்த்தி இல்லையே 
யானாலும்‌ அடியேனிடத்தில்‌ இடைக்கின்ற உக்தி வ்யாஜத்தை கொண்டு நீயே சேஷ 
பூரணம்‌ செய்து கொள்ள வேணுமென்று ப்ரார்த்திப்பது இந்த சூர்ணேயின்‌ கருத்து. 
ஏவம்பூத தத்வயாதாத்ம்யாவபோத ததிச்சா ரஹிதஸ்யாபி--இப்படி. மிகச்‌ 
சிறந்த புருஷார்த்தத்தின்‌ உண்மை நிலையை யறிக்துகொள்வதும்‌ அறிந்துகொள்ள 
விருப்பமும்‌ இல்லாதவனாயிருக்தாலும்‌, 
ஏததுச்சாரண மாதர அ வலம்பகேக--என்வாய்மொழிதன்னையே கொண்டு, 
மே மஈ--என்‌ னுடைய உள்ளத்தை, உச்யமாகார்த்த பரமார்த்த கிஷ்டம்‌--உபாயோ 
பேயங்களின்‌ உண்மை யுணர்ச்சி பெற்றதாக, அலு? 
்‌ தீவம்‌ ஏவ அத்ய ஏவ காரய--ரீ தானே இப்போதே செய்வித்தருளவேணும்‌. 
ந குரு என்னாதே காரய என்றது *அஅவு மவனதின்னருளே* என்ற பரமார்த்‌. 
தத்தைக்‌ காட்டுதற்காம்‌. ~ டது (6 
(மூலம்‌) 7. அபாரகருனாம்புதே |--கரை கடந்த கருணக்கடலே !, 
: அநாலோசத' விசேஷ அசேஷ, லோக சரண்ய |-குணதோஷ நிரூபணம்‌ 
பண்ண மாட்டாமே ஸகல ஜகத்துக்கும்‌ சசண்யனன வனே 1, ~ 
ப்ரணத ஆர்‌. த்திஹர !--அடிபணிக்தாருடைய ஆர்த்திகளைப்‌ போக்குமவனே | 
ஆச்ரித வாத்ஸல்ய ஏக மஹோததே !--அடியார்‌ பக்கலுண்டான வாதஸல்‌ 
யத்திற்கு முக்கியமான மஹாஸமுதீரமே !- ~ nest 
அமவரத விதித நிலைபூத ஜாத யாதாத்ம்ய [-ஸகலபூத ஸமூஹங்களினுடை 
யவும்‌ உண்மையை எப்போது மறிம்துள்ளவனே ! : | 
- ஸ.த்யகாம !--அவாப்த ஹமஸ்த காமனே | ` 
ஸத்யஸங்கல்ப !--நினைத்தது செய்து தலைக்கட்ட வல்லவளை | व 
ஆபத்ஸக- ஆபதீ பக்துவானவனே 1, 
காகுத்ஸ்த்த | ககுத்ஸ்தவம்சப்ரஸ தனனவனே |, 
ஸ்ரீமர்மாராயண !--திருமாலே ||) 
புருஷோத்தம !--பரம புருஷனே |, 
ஸ்ரீரங்கரா,த!--ஸ்ரீரங்ககாதனே Hi 
மம காத!--எம்பெருமானே !, 
தே ஈம: அஸ்‌து-தேவரீர்க்கே சேஷமான இவ்வாத்ம வஸ்து தேவரீர்க்கே' 
போக்யமாய்த்‌ தலைக்கட்டவேணு மென்கை. वळ ட. “० (7) 
ஸ்ரீரங்க கத்ய மென்கிற மித கத்யம்‌ முற்றுப்பெற்றது. 
wd 0 எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


காரமாக காகமா. 


~ uw 
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ஸ்ரீ 


எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
கத்யத்ரயத்தில்‌ மூன்றாவது கத்யம்‌ 
ஸ்ரீ வைகுண்ட கத்யம்‌ 
அவதாரிகை 


எம்பெருமானார்‌ தம்முடைய திருவுள்ள தீதில்‌ அறுதியிட்ட அரத்தம்‌ பனைகிழல்‌: 


போலே தம்‌ மொருவரளவிலே நின்‌ றிராமே கற்பகக்காவின்‌ நிழல்போலே உலகுக்‌ 
கெல்லாம்‌ பயன்பட வேண்டுமென்‌ அ கருதி யருளினவராதலால்‌ *ஊரும்‌ காடுமுலகமும்‌ 
தம்மைப்போலேயாம்படி உபாயோபேயங்களை நிஷ்கர்ஷித்தருளிச்‌ செய்து பரோப 


தேசத்தில்‌ இழிரொர்‌- இந்த வைகுண்டகத்ய முகத்தாலே. பெரியகத்யமான சரணா” 


கதி கத்யத்திலே பொதுவாக எம்பெருமானை கோக்கென .ஸ்வப்ரார்த்தநையாக 
அருளிச்செய்தார்‌. சிறிய கத்யமான ஸ்ரீரங்ககத்யததிலே, அம்த ப்ரார்த்தமையை 
ஸெளலப்யத்துக்கு எல்லை நிலமான பெரிய பெருமாள்‌ விஷயமாக அருளிச்செய்தார்‌. 
இதில்‌ பரத்வத்துக்கு எல்லை நிலமான ஸ்ரீவைகுண்டகாதன்‌ விஷயமாக பிறரை 


கோக கர்த்தவ்யோபதேசம்‌ பண்ணி யருளுகிறார்‌. இதில்‌ உபாயமான அம்சததைச்‌. 


சுருங்க அருளிச்‌ செய்து உபேயமான அம்சத்தை மிகவும்‌ பரக்க அருளிச்‌ செய்றோர்‌ 

இந்த கத்யம்‌ ஆறு சூர்ணேயாயிருக்கும்‌. அவற்றின்‌ தாத்பர்ய ஸாரம்‌ வருமாறு : 
சூர்ண--1. எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப ரூப குண விபூதி வைலக்ஷண்யத்‌ 

தையும்‌ தன்னுடைய நிலைமையையும்‌ அ.றுஸந்தித்து அப்பெருமானுடைய ஸெளசீல்‌ 


யம்‌ முதலிய திருக்குணங்களே பற்றுசாக அவன்‌ திருவடிகளிலே சரணம்‌ புகவேணு 


மென்றது 

2, பேற்றுக்கு ஒருகால்‌ அறுஸட்திக்கையே போதுமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌. 
நெஞ்சு வேறொன்‌ றில்‌ செல்லாமைக்கும்‌ காலக்ஷேபத்துக்குமாக நித்யாஅுஸக்தானம்‌ 
பண்ணவேணுமென்றெது. २ 


8. இவ்வதிகாரி அர்ச்சிராதி மார்க்கமாகச்‌ சென்று ப்ரக்ருதி மண்டலத்தைக்‌ 
கடக்கும்‌ படியையும்‌, கடந்து சென்று புகுறெ Bil! விபூதியின்‌ வைபவத்தையும்‌ 
அந்த தேச விசேஷத்தினுடைய: பண்பையும்‌ அங்குள்ள அலங்காரங்களையும்‌ 
அப்படிப்பட்ட விடத்தில்‌ நாச்சிமாரும்‌ ஸர்வேச்வரனுமாயெழும்‌ தருளியிருக்கு மிருப்‌ 
பையும்‌ அந்த நாச்சிமாக்கு அறுபாவ்யமான வடிவழகையும்‌ திவ்யாபரணச்‌ 
சேர்‌ த்தியையும்‌ திவ்யாயுத வர்க்கத்தையும்‌ வழுவிலா வடிமை செய்யும்‌ கித்யஸ-௰ரி 
பரிஷத்தையும்‌ அவர்களுடைய நித்ய கைங்கர்யத்திற்கு இலக்காக யெழுந்தருளி 
யிருக்கு மிருப்பையும்‌ அறுஸந்தித்து இப்பேற்றை நரம்‌ எப்போது பெறக்கடவோ 
மென்று பாரித்து அந்த பாரிப்பின்படியே சென்று ட்டி, பெருமானே ! என்னால்‌ 
நித்ய கைங்கர்யம்‌ கொண்டருள வேணும்‌” என்று ப்ரார்தீதித்து ஆதம ஸமர்ப்பணம்‌ 
பண்ணுவானென்றெது. 


Th 
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“அ படனம்‌ 
4 क இன்பா दु पु २० सि 
त्य र ஸ்வாபே-்ஷிதத்தின்படி எம்பெருமானலெ ஸ்வீகரிக்கப்பட்டவனு யக 
5 ழி रा ல்‌, ட छ = ० = = ௩ = ७ 
காண்டு ௮௮கூல வ்ருத்தியைப்‌ பண்ணிக்கொண்டிருப்ப னென்றே. 
5 இப்‌ பாரு உ நல்‌ நத "ऱ्य ye நு ௮ ட 
ட்ட இப்புருஷாம்த்தத்தை மெடுக்கால மிழந்திருக்த இழவு£ர அசயபரதை 
ய அ १ மப १“ = = Ed ௪. ம ७ ௫ ० 
௮௮ இமையாத கண்ணினனய்க்‌ கொண்டு லதா தர்சனம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்‌ 
கும்படியைச்‌ சொல்லுற, 
6, இப்படி வந்து சேர்த்த விவனை எம்பெருமான்‌ வினவிக்‌ குளிரக்‌ கடா 
கி न SOT ३) ளை 2 த ० ல்‌ “१ ० ட 
DSSS இருவடிகளைத்‌ தலைமேலே வைக்க, அடிசூடுமாக பெற்று கிதயாதக்த 
சாலியாஙிருக்கு மிருப்பைச்‌ சொல்லுறது, க க க்‌ 


ஸ்ரீ e ௫ ப்‌ -- )" १ पट 
LD வைகுண்ட கதய தாதபாய ஸாரம்‌ முற்றிற்று. 


(மூலம்‌) யாமுநார்ய ஸாதாம்போத்‌ மவகாஹ்ய யதாமத்‌. 
ஆதாய பக்த்யோகாக்க்யம்‌ ரத்நம்‌ ஸந்தர்சயாம்யலும்‌, 

(கருத்த) ஆளவக்தாராறெ அமுதக்‌ கடலிலே படிக்து குடைம்தாடி பக்தி 
யோகமாூற ரத்கத்தை யதாமதி யெடுத்து அன்பர்களுக்கு அஅபவிக்கக்‌ கொடுக்கிறே 
னென்கை,. இங்கு பக்தியோக மென்றது, ஸாத்ய பக்தியான. ப்ரபத்தியையே 
சொன்னபடியாம்‌. இதில்‌ மேலே “தத்‌ பாதாம்புஜ fam ப்ரபத்தே ரந்யத்‌ ந மே 
கல்பகோடி ஸலுூல்ரேனாபி ஸாதநமஸ்தீதீ மந்வாந:? என்றருளிச்‌ செய்திருப்பதோடு 
பொருக்துகைக்காக, 

ஆளவக்தாருடைய தருவருளடியாகக்கடைத்த அர்த்தங்களை அன்பர்களுக்கு 
மித்யாறு  ஸக்தேயமாக வெளியிடுறேனென்பது இந்த ச்லோகத்தின்‌ தேர்க்த 
கருத்து. उः 0000 0007 १००० १००० Sis i 


rr] 


ஸ்ரீவைகுண்ட கத்யாரம்பம்‌ 

1. ஸ்வாதகத்ரிவித சேதமாசேதக ஸ்வரூப ஸ்திதி ப்ரவ்ருத்தி பேதம்‌--மூன்று 
வகைப்பட்ட சேதநாசேதறங்களின்‌ ஸ்வரூபமென்ன ரக்ஷணமென்ன . ப்ரவருத்தி 
மிவ்ருத்திகளென்ன இவை தன்னதீனமாக இருக்கப்பெற்ற. (இதற்கு விசேஷ 
விவரணம்‌ பக்கம்‌ 87-ல்‌ காண்க. 
..... தலேசகர்மாதி அசேஷ தோஷ ்‌ அளம்ஸ்ப்ருஷ்டம்‌--அவித்யை முதலான 
Bi க்லேசங்களென்ன; புண்ய பாப ரூபமான கருமமென்ன இவை முதலான 
எவ்வித தோஷ ஸம்பந்தமுமில்லாத. (பக்கம்‌ 37 காண்க.) | 
ட்‌ ஸ்வாபாவிக அகவதிகாதிசயஜ்ஞாகபல ஐச்வாய வீர்ய சக்தி தேஜ: . ப்ரப்ருதி 
அஸஃக்யேய கல்யாண குண கணெளக மஹார்ணவம்‌--ஸ்வாபாவிகங்களாயும்‌ ஆ 
*உையர்வறவுயரர்தவையாயுமிருக்கற ஷாட்குண்யம்‌ முதலிய திருக்குணத்‌ திரள்‌ 
களுக்குக்‌ கடல்‌ போன்ற. ु ले ந 
டன்‌ பரமபுருஷம்‌ பகவந்தம்‌ நாராயணம்‌--புருஷேர்‌த்தமனாய்‌ ஷாட்குண்ய பா 
பூர்ணனை ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனை; ட்‌. 
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ஸ்வாமித்வேக ஸுஹ்ருத்தவேச குருத்வேக ௪ பரிக்ருஹ்ய--சேஷியாகவும்‌ 
மேசனாகவும்‌ ஆசார்யனாகவும்‌ ஏற்றுக்கொண்டு 

காந்திக ஆத்யந்திக தத்பாதாம்புஜத்வய பரிசர்யைக மமகோரத - எப்போதும்‌ 
அப்பெருமானுடைய திருவடித்‌ தாமரை யிணைகளைப்பற்றிய கைங்கர்யமொன்றே 
செய்யவேணுமென்இிற பாரிப்பையுடையஞனாய்‌, 

"தத்‌ ப்ராப்தயே क ததபாதாம்புஜத்வய ப்ரபத்தேரந்யத்‌ ந மே கல்பகோடி 
ஸ்ஹ்ஸ்ரேணோபி ஸாதநமஸ்தீதி DENTE NFS கைங்கர்யத்தைப்‌ பெறுவதற்கு 
கல்பகோடி ஸஹஸ்ரமானா லும்‌ அப்பெருமானுடைய திருவடித்‌ தாமரையிணைகளையே 
தம்பியிருப்பதிற்காட்டிலும்‌ வேறொன்று எனக்கு உபாயமாக இல்லையென்று 
எண்ணினவனாய்‌, 

அூலைஸச்வதயைக ஸாகரஸ்ய-எல்லா ப்ராணிகளிடத்தும்‌ கருணைக்கடலாயும்‌, 

அகாலோசித குணாகுண அகண்டஜகாநுகூல அமர்யாத சீலவதகுண 
தோஷங்களில்‌ ஆராய்ச்சியின்‌ றிக்கே ஸகல ஜகங்களுக்கும்‌ ND கூலமாயிருக்றெ 
எல்லை கடந்த சீல குணத்தையுடையவனாயும்‌. 

ஸ்வாபாவிகாநவதிகாதிசய குணவத்தயா தேவதிர்யங்‌ மனுஷ்யாதி Boggs 
ஹ்ருதயாமந்தமஸ்ய — இயற்கையாகவே உயர்வறவுயர்கலமுடையவனாகையாலே 
தேவர்கள்‌ திர்யக்குகள்‌ மனிசர்‌ முதலான ஸகல. ப்ராணிகளுடையவும்‌ உள்ளத்தை 
உகப்பிக்குமவனாயும்‌, 

ஆச்ரித வாத்ஸல்யைக ஜல த அடியார்கள்‌ திறத்து வாதீஸல்யச்‌ கடலாயும்‌ 

பக்த ஜு. ஸம்ச்லேலைக போகஸ்ய-— பக்த ஜனங்களுடன்‌ கலந்து பரிமா றுவ 
தொன்றையே தனக்குப்‌ பேரின்பமாகக்‌ கொண்டவனாயும்‌, ह 

நித்ய ஜ்ஞாமக்ரியைச்வர்ய போகஸாமகரீஸம்ருத்தஸ்ய--கித்யமும்‌ ஸகல 
விஷயகமாயுள்ள ஞானமென்ன; தனக்கு லீலையாயிருக்கிற க்ரியைகளென்ன 
ஐச்வாயமென்ன இவை போல்வனவான போசஸாமக்ரிகள்‌ கிரம்பியிருக்கப்‌ 
பெற்றவனாயும்‌, 

மஹாவிபூதே-மிகச்‌ சிறந்த விபூதியையுடையனாயுமிருக்கிற,. : 

தஸ்யைவ பசவதோ நாராயணஸ்ம-— அர்த எம்பெருமானுடையவே, 

ஸ்ரீமத்‌ சரணாரவிந்தயுகளம்‌-— திருவடித்‌ தாமரையிணையை, 

அ௮கச்யாதமஸஞ்ஜீவகேச தத்கத ஸர்வபாவேச-- அ த்மோஜ்ஜீவனம்‌ இஃ 

தாழிய வேறொன்‌ றில்லை மென்‌ றிருக்கற ஐகாந்திகமான மினைவோடே 

சரணம்‌, அஅவ்ரஜேத--புருஷார்தீதத்துககு ஸாதனம்‌ இவனேயென்று 
அதயவஸாயங்‌ கொள்ளக்‌ கடவனென்‌ றபடி 


| இப்படி ஒருகால்‌ சரணம்‌. புகுந்து விடுமித்தனையோவென்னில்‌, பேற்றுக்கு 
ஒருகால்‌ அமைந்திருக்தாலும்‌ காலே5பத்திற்கும்‌ இனிமையாலே விட்வொண்ணா 
மைக்குமாச இவ்வத்யவஸாயம்‌ நாள்தோறும்‌ இடையருா து செல்லவேணுமென்‌இறது 


மல்‌ 
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தீதச்ச ப்ரத்யஹம்‌ ஆத்மோஜ்ஜீவகாய ஏவம்‌ அ.நுஸ்மரேத-பிற்பாடும்‌ 
நாடோறும்‌ தன்னை உஜ்ஜீவனம்‌ செய்து கொள்வதற்காக இங்கனே அறுஸ்யூதமாக 
ஸ்மரிக்க வேண்டும்‌. [அத மேலே சொல்லுறத]. 1 

(குறிப்பு இத மிகப்‌ பெரிய சூர்ணை ; முன்னமே சேர்க்கப்பட்டிருக்றெ மூலத்‌ 
திலும்‌, மேலே விவரணத்தில்‌ காட்டுற ப்ரதீகங்களிஓம்‌ பூர்த்தியான சூர்ணோேயை 
அதநுஸ்ந்திப்பது. இந்த சூர்ணேயில்‌ விசேஷண பதங்களும்‌ விசேஷ்ய பதங்களும்‌ 
பல பல வருகின்றன. ஆங்காங்குள்ள விசேஷணங்கள்‌ எந்த விசேஷ்யத்தில்‌ 
முடிவு பெறுகன்றனவென்பது றிது சிரமப்பட்டே அறிய வேண்டியதாகும்‌. 
அதற்கு அறுகூலமாக ஆங்காங்கு நாம்‌ ழே குறிப்பிட்டுள்ள ரேகையினால்‌ ஈன்கு 
தெளிவு.பெறுகி. 

8, சதுர்தச புவமாத்மகம்‌ அண்டம்‌ தசகுணிதோத்தரஞ்‌ ௪ ஆவரணனப்தகம்‌ 
ஸமஸ்தம்‌ கார்ய காரண ஜாதமதத்ய-பதினான்கு லோகங்கள்‌ .மலிக்த அண்டத்தை 
யும்‌, மேன்மேலும்‌ பதின்மடங்கு அதிகமாயிருக்றெ. ஸப்தாவரணங்களையும்‌, மற்று 
முள்ள ஸமஸ்த கார்யகாரண வர்க்கங்களையும்‌ கடர்து அப்பால்‌ விளங்குகின்ற, 4 
பரமவ்யோமசப்தாபிதேயே--பரமாகாச மென்னுஞ்‌ சொல்லால்‌ -சொல்லப்‌ 
படுகிற, ்‌ 
ப்ரஹ்மாதீகாம்‌ வாங்மகஸ அகோசரே--பிரமன்‌ முதலானாருடையவும்‌ வாச்‌ 
குக்கும்‌ கெஞ்சுக்கும்‌ எட்டாத, 

' ஸ்ரீமதி வைகுண்டே திவ்ய லோகே--ஸ்ரீவைகுண்ட திவ்ய லோகத்தில்‌, 

sss விதி சிவாதிபிரபி அசிற்த்யஸ்வபாவ ஐச்வர்யை: கிதயஸித்தை: 
அநந்தை: பகவ்தாறுகூல்யைக போகை: திவ்ய புருஷை: மஹாத்மபி: ஆபூரிதே-- 
ப்ரஹ்மபாவகையில்‌ தலைகின்ற ஸகாதிகளுக்கும்‌ (கர்மபாவகையில்‌ தலைகின்ற) 
ப்ரஹ்ம ருத்ராதிகளுக்கும்‌ கினைக்கவொண்ணாதபடியான ப்‌ ரகார வைபவங்களையுடை 
யராய்‌ எப்போதும்‌ பகவதறுபவமிரதராய்‌ எண்ணிறந்தவர்களாய்‌ எம்பெருமான்‌ 
பக்கலில்‌ பரிவே வடிவெடுத்தவர்களாய்‌ பூமியில்‌ கால்பாவாதவர்களான மஹாத்‌ 
மாக்களினால்‌ மிடைந்ததாய்‌, 
தேஷாமபி இயத்‌ பரிமாணம்‌ இயதைச்வர்யம்‌ ஈத்ருச ஸ்வபாவமிதி பரிச்சேத்‌ 
தும்‌ அயோக்யே- அந்த மஹாத்மாக்களுக்கும்‌ அளவிட்வொண்ணாத பரிமாண 
மென்ன ஐச்வர்யமென்ன ஸ்வபாவமென்ன இவற்றை யுடைத்தாய்‌, 
டட திவ்ய ஆவரண சத ஸஹஸ்ர ஆவ்ருதே--லோக வில௯௲ணமான ஆயிரக்‌ 
இருமதிள்களை யுடைத்தாய்‌, ல்‌ ட்‌ தல்ல 
பூ இவ்ய கல்பகதரு உபசோபிதே--அப்ராக்ருதமான கற்பகச்‌ சோலையாலே 
போக்யமாய்‌, ய न zo 

- :திவ்யோத்யாந சத ஸஹஸ்ர கோடிபி: ஆவ்ருதே--அனேகமாயிரம்‌ இருச்‌ 
தோப்புக்களாலே சூழப்பட்டதாய்‌, அஷ ப ३4 १९682: 
© அதிப்ரமாணே திவ்ய ஆயதசே--அகலமும்‌ சீளமும்‌ அள்விட: வொண்ணாதி 
நரன இருச்கோயிகிலே, क र हल 


छ ௪. Fe 
TY, SSS ais 
iE] = 


46 य கத்யதீரயத்தில்‌--ஸ்ரீவைகுண்‌ டக்த்ய்ம்‌_உல்ர்‌ 


கஸ்மிம்ச்‌சித்‌ விசித்ர திவ்ய ரத்நம்ய' திவ்ய ஆஸ்தாக மண்ட்பே--பலவகைப்‌ 
பட்ட : திவ்ய: ரத்னங்களாலே ப்ரசுரமாயிருப்பதான வொரு. தருவோலக்க மண்ட 
பததிலே, ர ன 
“5 திவ்ய ரத்நஸ்தம்ப சத ஸஹஸ்ரகோடிபி; உபசோபிதே.-- அனேகமாயிரம்‌ 
மாணிக்கத்‌ தாண்களாலே விளக்கமுற்றதாய்‌, 12 
~ திவ்ய தாகா ரத்ந க்ருத ஸ்தல விசி தரித-—அப்ராக்ருதமான பலவகைப்பட்ட ' 
மாணிக்கங்கள்‌ செறிந்த தரையை யுடைத்தாய்‌, १ ु 
छ திவ்ய அலங்கார அலங்கருதே--(மேல்கட்டி திருத்திரை முதலான) திவ்யா 
லங்காரங்களினாலழகு பெற்றதாய்‌, 
பரித: பதிதை: பதமாநை: பாதபஸ்தைச்‌ क நாநா கந்தவர்னை: திவ்ய புஷ்பை: 
சோப்மாநை: - திவ்ய புஷ்ப்‌ உப்வசை: உபசோபிதே- சுற்றிலும்‌ உதிர்க்தவைகளும்‌ 
உதிர்ந்து கொண்டி ருப்பவைகளும்‌ மரங்களிலே கிற்பவைகளும்‌ பலவகைப்பட்ட 
பரிமள ததையும்‌ கிறத்தையுமுடையவைகளுமான திவ்ய புஷ்பங்களாலே விளங்கா 
கின்ற பைம்பூஞ்சோலைகளாலே சோபிதமாய்‌, 
soon பாரிஜாதாதி கல்ப SGD உபசோபிதை:-ஒன்றோடொன் று 
கலசியீருக்றெ பாரிஜாதம்‌ முதலான கல்ப விருக்ஷங்களினால்‌ விளங்கக்கொண்டி. 
ருப்பவைகளும்‌, ¢ 
(१७७ முதலான தீருதீயாந்த விசேஷணங்களுக்கு விசேஷ்யம்‌--திவ்யோத்‌ 
யாக சதஸஹைஸ்ரை: என்பத). ७ । 
அஸ்ங்கீர்ணேச்‌ ௪ கைச்‌ 5--ஒன்றோடொன்று சேர்ந்திராத லெ, 
அம்தஸ்ஸ்த புஷ்பரத்நாதி கிர்மித இவ்ய லீலா மண்டப சத ஸஹ்ஸ்ரோப 
சோபிதை:--உள்ளே மிருக்கின்‌ ற புஷ்பம்‌ ரத்நம்‌ முதலியவற்றால்‌ அமைக்கப்ப்ட்ட 
அகேகமாயிரம்‌ திவ்ய லீலா மண்டபங்களினால்‌ விளங்கக்‌ கொண்டி ருப்பவைகளும்‌, . 


“° ஸர்வதா அறுபூயமாமை ரபி அபூர்வவத்‌ஆச்சர்யம்‌ ஆவஹ 513: எப்போதுமறுப 
விக்கப்படா நிற்கவும்‌ அபூர்வ வஸ்துபோலே ஆச்சர்யத்தை விளைவிப்பவைகளும்‌; 
ட கீமிடரசை சை தஸஹ்ஸ்ரை ரலங்க்ருதை:-அனேகமாயிரம்‌ விளையாட்டுக்‌ குன்று 
களாலே அலங்கரிக்கப்பட்டவைகளும்‌, छ श १ 
mss நாராயணதிவ்யலீலா அஸாதாரணை: கைச்‌ பத்மவநாலயாதிவ்ய 
லீலா அஸாதாரணை: ஸாதாரணேச்‌ ௪ DFR. கோமலகூஜிதை: சுகசாரிகாமயூர 
கோடலாதிபி: ஆகுலை: திவ்யோத்யாக சதஸஹஸ்ரை: ஆவ்ரு2த--எம்பெருமா 
அடைய லீலைக்கே உரியவைகள்‌ சிலவும்‌, பிராட்டியாருடைய லீலைக்கே உரியவைகள்‌ 
சிலவும்‌, இருவருடைய லீலைக்குமுரியவைகள்‌ எலவுமாய்‌ ௮அழயெ குரலையுடைய 
கிளிகள்‌ பூவைகள்‌ மயில்கள்‌ குயில்கள்‌ முதலான பறவைகளின்‌ கோலாஹலம்‌ 
பெசருக்திய திவ்யமான நூறாயிரம்‌ பொழில்களாலே சூழப்பட்டதரய்‌, ல 
*மணிமுக்‌ தாப்ரவாலக்ருத ஸோபாநை:-ரத்னம்‌ முத்து பவளம்‌ முதலியவற்றால்‌ 
செய்யப்பட்ட படிகளையுடையனவாய்‌, ' (இது முதலான தீருதீயாக்த விசேஷணம்‌ 
கனக்கு விசேஷ்யம்‌_'இவ்ய ளெளகந்திக வாபீசதஸஹஸ்ரை!' என்பது, ல 
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திவ்ய அமல அம்ருத ரஸோதகை:-அப்ராக்ருதமும்‌ கிர்மலமும்‌ அம்ருதம்‌ 
போலே ரஸவத்துமான கீர்ப்பரப்பை யுடையனவாய்‌, ந: क; 
அதிரமணீய தர்சறை: ௮திமகோஹர மதுர ஸ்வரை: திவ்யாண்டஜவரை: 
ஆகுளை:--கண்ணுக்கழகெயவைகளும்‌ பேச்சிலினிமை யுடையவைகளுமான அப்‌ 
ராக்ருத பக்ஷிகளாலே வ்யாப்தங்களாய்‌, 
அந்தஸ்ஸ்த முக்தாமய திவ்ய கரீடாஸ்கார உபசோபிதை:--உள்ளேயுண்‌ 
டான முத்துக்களாலான லீலா ஸ்தானங்களாலே சோபிதங்களாய்‌, ம்‌ 
திவ்யராஜ ஹம்ஸாவலீ விராஜிதை:-- मळ, ஸத்வமயமான ராஜஹம்ஸங்கள்‌ 
விளங்கிக்‌ கொண்டிருப்பவைகளான, 
திவ்ய ளெளகந்திகவாபீ சத ஸஹஸ்ரை: ஆவ்ருதே--அ௮ப்ராகருதமான செங்‌ 
கழுநீரோடைகள்‌ பலவாயிரம்‌ கிறைந்துள்ள தாய்‌, : 
மிரஸ்தாதிசய ஆகச்தைகரஸதயா ௪ ஆகந்தயாச்ச ப்ரவிஷ்டாக்‌ உர்மாதயத்பி 
க்ரிடோத்தேசை: விராஜி?த--உயர்வறவுயர்க்த ஆனந்தமே வடிவெடுத்திருக்கை 
யாலும்‌ அபரிச்‌சிக்கமாயிருக்கையாலும்‌ உள்புக்கவர்களை மயக்க வல்ல லீலா ஸ்தா 
னங்களாலே விளங்காகிற்‌ தாய்‌ 
தத்ர தத்ர க்ருத திவ்ய புஷ்ப பர்யங்க உபசோபிதே--அவ்வவ்விடங்களிலே: 
பண்ணப்பட்ட பூம்பள்ளிகள்‌ விளங்கா கிற்பதாய்‌, 
நாநாபுஷ்ப ஆஸவ ஆஸ்வாத மத்த ப்ருங்க ஆவலீபி: உத்யேமான திவ்ய”. 
காந்தர்வேண ஆபூரிதே--பலவகைப்பட்ட புஷ்பங்களிலுண்டான மதுவைப்‌ பருகக்‌ 
களித்த வண்டுத்‌ திரள்கள்‌ பாடும்‌ திவ்ய ஸங்‌€தம்‌ நிறைந்ததாய்‌, 
சந்தன ௮கரு கர்ப்பூர திவ்ய புஷ்ப அவகாஹி மக்தாரில ஆஸணேவ்யமாகே-- 
சந்தனம்‌ ௮௫ல்‌ பச்சைக்‌ கருப்பூரம்‌ திவ்ய புஷ்பங்கள்‌ HAL இவற்றிலுட்புகுக்‌ து 
அங்குள்ள பரிமளங்களைக்‌ கொய்துகொண்டு வருரெ மக்தமாருதம்‌ வீசப்பெற்றதாய்‌, 
மத்யே இவ்யபுஷ்பஸஞ்சய விசித்ரீத-—இடையில்‌ விடுபூக்களாலே Ass 
கப்பட்டதான, 
மஹதி திவ்ய யோக பர்யங்கே--பெரிய இருப்பள்ளிக்‌ கட்டிலிலே, 3 ஷை 
அநந்த போ௫கி--திருவனந்தாழ்வான்‌ மீது. லக்கு 
ஸ்ரீமத்‌ வைகுண்டைச்வர்யாதி திவ்யலோகம்‌ விச்வம்‌ ஆதம SFB UIT ஆப்யாய 
யந்த்யா-ஸ்ரீவைகுண்டச்‌ செல்வம்‌ முதலிய திவ்பலோகம்‌ முழுவதையும்‌ தனது 
ஒளியினால்‌ விளங்கச்‌ செய்து மதிழ்விப்பவளும்‌, ` 
சேஷ சேஷாசநாதி ஸர்வ பரிஜகம்‌ பகவத தத்ததவஸ்தோசிதபரிசர்யாயாம்‌ 
ஆஜ்ஞாபயந்தீயா சீல ரூப குண விலாஸாதிபி: ஆத்மாறுரூபயா —திருவனந்தாழ்‌ 
வான்‌ ஸேகாபதியாழ்வான்‌ முதலான ஸகல பரிஜன ததையும்‌ எம்பெருமானது அம்‌ 
தந்த அவஸ்தைகளுக்குரிய கைங்கரியத்தில்‌ கியமிப்பவளும்‌, சீலம்‌ வடிவு -குணம்‌ 
ச்ருங்கார விலாஸம்‌ முதலியவற்றால்‌ தனக்கு ஏற்றவளுமான, 3 
ச்ரியா ஸஹ பிராட்டியோடு கூட, be ०३ : 
- ஆளஸீஈம்‌-—வீற்றிரும்தருள்பவனும்‌, ५ ருக்கும்‌ 


48 கத்யத்ரயத்தில்‌--ஸ்ரீவைகுண்டகத்யம்‌--உரை 


ப்ரத்யக்ர உர்மீலித ஸரஸிஜ ஸத்ருச கய௩.யுகளம்‌--அப்போதலர்த்த செந்தா 
மரைப்‌ பூப்போன்ற திருக்கண்களையுடையவனும்‌, வ 
ஸ்வச்ச நீல ஜீமூத ஸங்காசம்‌--விமலமான கார்முகில்‌ போன்றவனும்‌, 
அத்யுஜ்ஜவல பித வாளலம்‌- மிகவும்‌ புகர்பெற்று விளங்குசன்ற : பீதக: 
வாடையை யுடையவனும்‌, ५ ग 
அதிநீர்மலயா அதிசதலயா [அதிகோமலயா] ' ஸ்வச்சயா மாணிக்யாபயா 
ஸ்வயா ப்ரபயா க்ருத்ஸ்கம்‌ ஜகத்‌ பாஸயர்தம்‌--மிக கிர்மலமாய்‌ மிகக்‌ குளிர்ந்த 
தாய்‌ [மிகவும்‌ ஸுகுமாரமாய்‌]. ஸ்வச்சமாய்‌ மாணிக்கம்‌ போன்றதான தனது திவ்ய்‌ 
கரந்தியினால்‌ உலகம்‌ முழுவதையும்‌ விளங்கச்செய்யா நின்‌ நவனும்‌, 
அசிந்த்ய திவ்ய அத்புத நித்ய யெளவக ஸ்வபாவலாவண்யமய அம்ருத 
ஸாகரம்‌-சிந்தைக்கு எட்டாததாய்‌ இவ்யமாய்‌ ஆச்சரியமாய்‌ கித்யமாயிருக்றெ. 
யெவனத்தை ஸ்வபாவமாகவுடைய லாவண்யம்‌ கிறைந்த அமுதக்‌ கடலாய்‌, 

- அதிஸெளகுமார்யாத்‌ ஈஷத்ப்ரஸ்விக்கவத்‌ ஆலக்ஷ்யமாண லலாடபலக 
தவ்யாலக . ஆவலீவிராஜிதம்‌-— மிகவும்‌ ஸுகுமாரமாதலால்‌ சிறிது குறுவெயர்ப்பு. 
அரும்பினற்போலே காண்றெ திருகெற்றியில்‌ படிந்த இகுக்ருழல்களாலே . 
விளங்கா மிற்பவனாய்‌, ள்‌ 

ப்ரபுத்த முக்தாம்புஜ சாருலோசகம்‌--அப்போ தலர்க்த தாமரைப்பூப்‌ . 
போன்‌ று அழயெ தருக்கண்களையுடையவனாய்‌. 7 
ஸலிப்ரம ப்ரூலதம்‌--விலாஸத்தோடு கூடிக்‌ கொடிபோன்றதான இருப்‌ |! 
புருவங்களையுடையவனாய்‌, 
உஜ்ஜ்வல அதரம்‌—பிரகாசிக்கன்‌ ற திருவுதரதீதை யுடையனாய்‌, 
௬௫ ஸ்மிதம்‌--கபடமற்ற புன்‌ சிரிப்பை யுடையனாய்‌, 
கோமல கண்டம்‌ அழகே கபோலங்களையுடையனாய்‌, 
: உத்நஸம்‌— உயர்ந்த திருமூக்கை யுடையனாய்‌, 
உதக்ர 190 அம்ஸ விலம்பி குண்டல அலகாவலீ பந்துர கம்பு கந்தரம்‌—உயர்ச்‌ 
தும்‌ பருத்து மிருக்றெ- திருத்தோள்கள்‌ வரையில்‌ தொங்குனெ ற . இருக்குண்டலங்‌ 
களாலும்‌ இருக்குழல்‌ கற்றைகளாலும்‌. அழகு பெற்றுச்‌ சங்குபோல்‌ விளங்குஒன்‌ ற 
இருக்கமுத்தை யுடையவனாய்‌, 
ப்ரியா அவதம்ஸ உத்பல கர்ண பூஷண ச்லத அலகரபந்த விமர்த சம்ஸிடி:  / 
ஆஜூறு விலம்பிபி: சதுர்ப்பி: புஜை: விராஜிதம்‌--பிராட்டிமார்களுக்குக்‌ கர்ணாலம்‌' ।, 
காரமான. கருகெய்தல்‌ மலரென்ன கர்ணபூஷணங்களென்ன, அலைந்த தருக்குழல்‌: 
சுற்றையென்ன ஆயெ இவை அழுக்தியிருக்கிறபடியைத்‌ தெரிவிக்‌கன்‌ றவையாடித்‌ 
திருமுழக்தாள்‌ வரை தொங்குகின்ற நான்கு புஜங்களோடே ப்ரகாசிக்க்‌ றவனாய்‌, + 
அதிகோமல இவ்யரேகா அலங்க்ருத ஆதாம்ர கரதலம்‌-—மிகவுமழதிய (தாமனர 
சங்கு சக்கரம்‌ முதலான) ரேகைகளினால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்டுச்‌ சிறிது 8 வந்திறாக்கிற. 
இருக்கைத்தலத்தை யுடையனாய்‌, vk 
திவ்ய அங்குலீயக விராஜிதம்‌-அப்ராக்ருதமான மோதிரங்களினால்‌ விளங்குபவனும்‌, 


sof 
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. *அதிகோமல திவ்ய ஈகாவலீ விராஜித அதிரக்தாங்குலீபி: அலங்கருதம்‌-- 
மிகவும்‌ ஸு குமாரமான திருககங்களால்‌ விளங்குகின்ற மிகச்‌சவக்த இருவிரல்களால்‌ 
அலங்கரிக்கப்பட்டவனாய்‌ *''அதிகோமல இவ்யகாவலீ விராஜிதம்‌”' என்று இடை 
லே பிரித்து எம்பெருமானுக்குத்‌ தனி விசேஷணமாக்குவது முண்டு. அறுரக்த- 
அதிரக்த என்பன பாட பேதங்கள்‌ ; பொருள்‌ ஒன்றே]. 

தத்கஉ£ண உம்மீலித புண்டரிக ஸத்ருச சரண யுகலம்‌ : ..அப்பேர்தலர்க்த 
புண்டரிகத்தோ டொத்த திருவடியிணையை யுடையவனாய்‌, 

அத்யந்தஸுகஸ்பர்சை: இவ்யகக்தை: அதிமகோஹர கிரீட மகுட சூடா 
வதம்ஸ மகர குண்டல க்ரைவேயகஹார கேயூர கடக ஸ்ரீவத்ஸ கெளஸ்துப முக்தா 
தாம உதரபந்தம பீதாம்பர காஞ்ச குண நாபுராதிபி: பூஷணை: பூஷிதம்‌:--மிகவும்‌ 
ஸுகமான ஸ்பர்சத்தையுடையவைகளும்‌ திவ்பமான பரிமளத்தையுடையவைகளு 
மான மிக வழயெ இரிடம்‌ .......நாபுரம்‌ முதலான திவ்ய பூஷணங்களினால்‌ பூஷிதனாம்‌. 
(சரணாகதி கதீயத்தில்‌ விரிவுரை காண்க). 

ஸ்ரீமத்யா வைஜயந்த்யா வகமாலயா விராஜிதம்‌: அழகிய வைஜயந்தி. யென்‌ 
னும்‌ வனமாலை.ினால்‌ விளங்குபவனாய்‌. 

சங்க சக்ர கதா அஸி சார்ங்காதி திவ்யாயுதை: லேவ்யமாசம்‌--பஞ்சாயுதாழ்‌ 
வார்கள்‌ முதலான திவ்யாயுதங்களாலே ஸேவிக்கப்பட்டவனாய்‌, 

ஸ்வஸங்கல்ப OTST அவக்ல்ப்த ஜகத்‌ ஜந்ம ஸ்திதி த்வம்ஸாதிகே ஸ்ரீமதி 
விஷ்வக்ஸே3 5 ந்யஸ்தஸமஸ்த ஆத்மைச்வர்யம்‌:-—கினைத்த மாத்திரத்தில்‌ ஸகல 
ஜகத்தினுடையவும்‌ ஸ்ருஷ்டிஸ்திதி ஸம்ஹாராதிகளை கிர்வஹிக்கவல்ல ளே சாபதியாழ்‌. 
வான்‌ பக்கலிலே தன்னுடைய கியமனச்‌ செல்வமெல்லாம்‌ ஒப்படைத்திருப்பவனாய்‌, 4 

[வைகதேயாதிபிரித்யாதி] ஸ்வபாவதோ மிெரஸ்த ஸமஸ்த ஸாம்ஸாரிச 
ஸ்வபாவை: பகவத்‌ பரிசர்யாகரண யோக்மை: பகவத பரிசர்யைக போகை; 
BG SUIT BT அகந்தை: கித்யஸித்தை: யதாயோகம்‌ ஸேவ்யமாகம்‌--இயற்கை 
யாகவே ஸாம்ஸாரிக ஸ்வபாவமொன்று மில்லாதவர்களும்‌ எம்பெருமானுக்குதீ 
தொண்டு பூண்டிருப்பவர்களும்‌ அக்க கைங்கர்யத்தையே நித்ய பேோகமாகவுடையவர்‌ 
களுமான பெரிய திருவடி முதலான எண்ணிறந்த மித்யஸமிரிகளாலே முறைமைப்‌ 
படி. ஸேவிக்கப்படுபவனாய்‌, 

*+ஆத்ம போகேச அமதுஸம்ஹித பராதிகாலம்‌:--ஸ்வாதமா நுபவத்தினால்‌. 
அளவிறந்த காலம்‌ கடர்தமையும்‌ ௮றியகில்லாதவனாய்‌, 

५१ ஆத்மபோகேக என்னுமிடத்தில்‌ ஆச்சான்பிள்ளையின்‌ பாடம்‌ வேறுவித 
மாக இருக்கும்போல்‌ கரண்றெது.! *' இக்கடாக்ஷம்‌ பரார்த்தமாக வன்றிக்கே 
காலதத்வ முள்ளதனையும்‌ ஸ்வப்ரயோஜாமாக வ.றுஸக்திக்கப்பட்டு விலக்ஷணமாய்‌ 
அபராதங்களை நினைத்துக்‌ கலங்குகை யன்றிக்கே ஸாப்ரஸந்க ஸுந்தரமான 
கடாக்ஷத்தாலே " என்று ஆச்சான்பிள்ளை வியாக்யொன ஸ்ரீஸமக்தி சாண்டுற 
படியால்‌  அநநுஸம்ஹித'” என்கிற ஸ்தானத்தில்‌ “ அறுஸம்ஹித '' என்கிற 
பாடமும்‌, “ பராதிகாலம்‌ '' என்று தனிப்படவன்றிக்கே [பகவத்‌ விசேஷணமாக 
வல்லாமல்‌] ஸமஸ்த பதமாய்‌ அவலோககவிசேஷணமாகக்‌ கொள்ளுற பாடமும்‌. 
தோன்றுகிறது. பல ஸ்ரீகோசங்களிலும்‌ பெரியார்களுடைய அ௮நுஸக்தான பரம்‌ 
பரைகளிலும்‌ காண்றெ பாடம்‌ இங்கு மிவேசிக்கப்பட்டது. ஆத்மபோகமாவது-- 
சப்ரசாந்தாகந்தாத்மாறுபவஜு இத்யாதி வரதராஜஸ்தவ 6०) 896 ப்ரஸ்தாவிக்கப்‌ 
பட்ட பரமபத காதனுக்குண்டான ஸ்வாத்மாறுபவம்‌, பிரமனுடைய ஆயுஷ்‌ காலத்‌ 
துக்கு ‘UID’ என்று பெயர்‌; அப்படிப்பட்ட மிகப்‌ பெரிய கால பரிமாணமும்‌. 
தெரியாமல்‌ செல்லறெதாம்‌ ஸ்வாதமாறுபவத்தில்‌, '£ கூணுணுவ FSIS பராதி 
காலயா '' என்ற ஸ்தோத்ர 250 ஸடக்தியும்‌ காண்க; . ந 
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६0 கத்ய்த்ரயத்தில்‌--்ரீ வைகுண்ட்கத்யம்‌--உரை 


- *5(இவ்ய்‌ அமல கோமல அவலோகரேக விச்வம்‌ ஆஹ்லாதயந்தம்‌:- திவ்யமாய்‌ 
நிர்மலமாய்‌ ஸுந்தரமான STS? வீ௯ஷண 5 FD ஸமஸ்த வஸ்துக்களையும்‌ உகப்‌- 
பிச்கக்கட்வனாப்‌,. 
णा ஈத்‌ உரந்மீலித முகாம்புஜ உதர விசிர்கதேக இவ்யாகநாரவிந்த சோபா 
ஜாகேக திவ்யகாம்பீர்ய ஒளதார்ய ஸெளந்தர்ய மாதுர்யாதி அநவதிக குணகண 
விபூஷிதேச -அதிமகோஹ்ர இவ்யபாவகர்ப்பேண திவ்யலீலாலாப அம்ருதேக அல 
ஜுஹ்ருதயாந்தராணி ஆபூரயக்தம்‌ பகவர்தம்‌ நாராயணம்‌ றிதலர்க்த திருமுக த- 
தாமரை ..மிடையில்‌ கின்று முண்டானதாய்த்‌: திருப்பவளத்தக்கு ஆபரணம்‌ சாத்தி 
னாப்போலே : அழகையுண்டாக்கக்‌ கடவதாய்‌ திவ்யமான காம்பீர்யம்‌ ஒளதாரயம்‌ 
மாதுர்யம்‌ : முதலான! எண்ணிறந்த குணத்திரள்களாலே அலங்க்ருதமாய்‌ அதிமகோ 
ஹரமான அபிப்ராய விசேஷத்தை உள்ளே உடைத்தான இவ்யமான ரஸோக்தி. 
WIS DS அமுதத்தினால்‌: எல்லாருடையவும்‌ ஹ்ருதயாவகாசங்களையும்‌ கிரப்புமவனன 
பகவத்‌ நாராயணனை, STAN 
௨2 தயாகயோகேற தருஷ்ட்வா--உட்கண்ணாலே ஸாக்ஷாக்கரித்து, Lh 
(रछ) பகவத: நிதய ஸ்வாம்யம்‌ ஆத்மா: நித்யதாஸ்யம்‌ச யதாவஸ்திதம்‌ 

அநுஸக்தாய--(பி.றகு) ' அப்பெருமானுக்கு இயற்கையாயுள்ள சேஷித்வத்தையும்‌ 
தனக்கு இயற்கையாயுள்ள சேஷத்வத்தையும்‌ உள்ளபடி யறுஸந்திதது, 018 
* “கதா அஹம்‌ பகவந்தம்‌ நாராயணம்‌ மம குலகாதம்‌ மம குல தைவதம்‌ ம்‌ 
குலதநம்‌ மம போக்யம்‌ மம மாதரம்‌ மம பிதரம்‌ மம ஸர்வம்‌ ஸா௯தாத்கரவாணி' 
சக௯௨-ஷா-என்குலகாதனாய்‌ என்குல தைவமாய்‌ என்குலச்‌ செல்வமாய்‌ எனக்குப்‌, 
பரமபோக்யனாய்‌ எனக்குத்‌ தாயாய்த்‌ தந்தையாய்‌ எல்லாமுமான பகவச்‌ காராயணனை: 
நானெப்போது.கண்ணாரக்‌ - காண்பேன ? (என்றும்‌) 

2-௨ : கதர :அஹம்‌ பகவத்‌ .பாதாம்புஜத்வயம்‌ சிரஸா ஸங்க்ரஹீஷ்யாமி [* தார 
மிஷ்யாமி2]-—எம்பெருமான து திருவடித்‌ தாமரையிணையை எப்போது நான்‌ தலையால்‌ 
தாங்கப்‌ போகிறேன்‌ ? (என்றும்‌) ஆய 
५ கதா அஹம்‌ பகவத்‌ பாதாம்புஜ தவய பரிசர்யாசயா ' மிரஸ்த ஸமஸ்‌ததர' 
பேரகாச: ௮பகத ஸமஸ்த ஸாம்ஸாரிகஸ்வபாவ; தத்பாதாம்புஜதீவயம்‌ ப்ரவேஃ 
யாமி--எம்பெருமான்‌ திருவடித்‌ தாமரை யிணையில்‌ கைங்கர்ய. ௬சியாலே விஷயாம்‌ 
தீரங்களெல்லாவற்றிலும்‌- காதல்‌ கழிந்தவனாய்‌ . (ராகத்வேஷாதிகளாகிற) ஸமஸ்த 
ஸாம்ஸாரிக ஸ்வபாவங்களும்‌ 'அகன்‌றவனாய்‌. அடியேனெப்போ து: ௮டியிணையைக்‌ 
இட்டுவேன்‌ 2 (என்றும்‌) | 

SI அஹம்‌ பகவத்‌ பாதாம்புஜத்வய பரிசர்யா கரணயோகய: ததேக போக: 
ததபாதெள பரிசரிஷ்‌பாமி (இகத வாக்யத்திற்குப்‌ பி.றகு-மூன்‌ வாக்யம்‌ சொல்லுற. 
பாடமுமுண்டு:)--என்றைக்கு அடி.யேன்‌ அத்திருவடியிணைகளில்‌ . அடிமை செய்ய 
உரியவனாய்‌ அவ்வடிமையில்‌ உருதி கண்டவனாய்‌ அத்திருவடிகளில்‌ கொண்டு பூண்‌ 
பேன்‌ ? (என்றும்‌) : : ட்ப கத்‌ 

.. . கதாமாம்‌ பகவாம்‌ ஸ்வகீயயா அதிசிதலயா தருசா -அவலோக்ய . ஸ்சிக்* 
கம்பீர மதுரயா கீரா பரிசர்யாயம்‌ . ஆஜ்ஞரபயிஷ்யதி இதி- அப்பெருமான்‌ தனது 
மிகக்‌ குளிரக்‌ த தருக்கண்களாலே கடாக்தித்து முழங்கி: இனிதான பேச்சாலே 
(ஈமூகப்பே கூவிப்‌. பணிகொள்ளா யென்கிறபடியே) கைங்காயத்திலென்ன ஏவப்‌ 
புகுறெது எப்போதோவென்றும்‌ (ஆக இப்படி. யெல்லாம்‌ மகோரதித்து), னன்‌. 
“பகவத்‌ பரிசர்யாயாம்‌ ஆசாம்‌ -வர்தீதயித்வா-எம்பெருமானுடைய கைங்கர்‌ 
ய்தீதிலே ஆசையைப்‌ பெருக்கி, : பகு 
க. தத்ப்ரஸாத உபப்ரும்ஹிதயா தயைவ்‌ ஆசயா- அப்பெருமானுடைய அறம்‌, 
ஹத்தினால்‌ பெருகிச்‌ செல்‌.லுமகத்‌' ஆசையோடே ५५४१ Es ட்டர்‌ அகர 
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கத்யத்ரயத்தில்‌--ஸ்ரீவைகுண்டகத்யம்‌-- உரை: 5:1 


்‌ பகவந்தம்‌ உபேத்ப,--எம்பெருமானைக்‌ இட்டி, © : 7 छु) 
. , சேஷ போகே சரியா ஸஹ்‌ ஆஸீசம்‌ வைக $தயாதிபி: ஸேவ்யமாமம்‌ பசவந்தம்‌ 
“ஸமஸ்த பரிவாராய ஸ்ரீமதே மாராயணாய BO? இதி தாராத்‌ ஏவ ப்‌. ரணம்ய--இரு 
வனந்தரழ்வான்‌ மடியிலே பெரிய : பிராட்டியாரோடே கூடவிருப்பவனாய்‌ - (பெரிய 
திருவடி. முதலான மித்ய ஸுூரிகளாலே ளேவிதனயிருக்கற அப்பெருமானை, 'ஸமஸ்த. 
பரிவார ஸ மேதனான ஸ்ரீமக்காராயணனுக்கு ७८०; என்று சொல்லி நெடுக்தூரத்தில்‌. 
நின்‌௮மே தெண்டனிடடு, க ra 
உததாய உத்தாய புக:பு5: ப்‌. ரணம்ய-- (காலால்‌ 
றிக்கே) ப்ரணாம்‌ பரம்பரைகளினாலேயே சென்று, ' 3 ழு ஆட 
்‌ அத்யந்த ஸாதீவஸ விநயாவகத: .பூத்வா- மிகவும்‌ கூச்சத்தோடும்‌ விசயத்‌: 
தோடும்‌ வணங்கி கின்று, ச 


நடந்து செல்லுகையன்‌, 


பகவத்‌ பாரிஷத. கணகாயகை: தவாரபாலை: க்ருபயா ஸ்‌சேஹ கர்ப்பயா த்ருசா' 
அவலோ&ித;-எம்பெருமான அ திருவோலக்கத்தவர்கள்‌ ௬ண்காதர்கள்‌ இருவாசல்‌ 
காப்பார்‌ ஆயெ இவர்களாலே க்ருபையோடு அன்பு ததும்பக்‌: கடாகஷிக்கப்‌ பெற்ற 
வனாய்‌, ae ரகம ்‌ வத 
- ) , ஸம்யக்‌ அபிவந்திதை: தைஸ்தைரேவ அதுமத:--நன்கு தெண்டனிடப்பட்ட 
அவ்வவர்களாலே go பண்ணப்பெற்றவனாய்‌, க்ப்‌ ட்டு 
பகவந்தம்‌ உபேதீய ஸ்ரீமகா மூலமந்த்ரேண--ஸ்ரீவைகுண்டகாதனை ०1७७६ 
திருவஷ்டா௯௨ர மஹா மந்த்ரத்தைக்‌ கொண்டு, ११. £. - க 
மரம்‌ ஜகாந்திக ஆத்யந்திக பரிசர்யாகரணாய பரிக்ருஹ்ணீஷ்வ.!. இதி யாச 
மாக: ப்ரணம்ய-' அடியேனை YUE SU கைங்கர்யத்திற்குக்‌ கைக்கொண்டருள 
வேணும்‌ என்று யாசிப்பவனாய்த்‌ தெண்டனிட்டு, , ன்‌ ह 
(१ ஆதீமாகம்‌ பகவதே கிவேதயேத்‌--தன்னை அப்பெருமானுக்கு ஸமர்ப்பிக்கக்‌, 
கடவன்‌. ७ 0000 ०१०. ட ०० (4) 
(மூலம்‌). 4. ததோ பகவதா ஸ்வயமேவ ஆத்மஸஞ்ஜீவநேந அமர்யாதசீலவதா: அதிப்ரே 
ட... மாந்வீதேந அவலோகநேந அவலோக்ய ஸர்வதேச எர்வகால ஸர்வாவீஸ்‌: 
“தோசி தாத்யந்த சேஷபாவாய ஸ்வீக்ருத: 'அநுஜ்ஞாதச்‌ ச அத்யந்த ஸாத்‌ 
OA விநயாவநத: சிங்குர்வாண: க்ருதாஞ்ஜலிப்ட: - பகவந்தம்‌”. உபாஸீத,, 
தத:-- ஆத்ம ஸமர்ப்பணானந்தரம்‌. ६ மக்‌ 
பகவத்‌ ஸ்வயமேவ- எம்பெருமான்‌ தானாகவே, . த்‌ 


via ss அமர்யாத Bost அதிப்ரேமார்விதேக அவலோககநேக்‌ 
அவலோக்ய- ஆத்ம ஸமுஜ்ஜீவகஹேதவாய்‌ அளவுகடந்த 'எல்குணத்தைக்‌ காட்டு 
மதாய்‌ மிகவன்போடு கூடியதான கடாக்த்தினால்‌ கோக்கு, 

ஸர்வதேச ஸர்வகால ஸர்வாவஸ்‌ தாரித அத்யம்தசேஷபாவாய ஸ்வீக்ருத:-- 
* ஒழிவில்‌ காலமெல்லா முடனாய்‌ மன்னி வழுவிலா வடிமை செய்யுமாறு ஸ்வீகரிக்க, 
அப்பேறு பெற்றவனாத,.. . | .. 321 ROD REN 

அஅஜஞாதச்‌ ௪-- ஏவ மற்றமர ராட்செய்வார்‌ ™ என்றெபடிமே ஏவவும்‌ 
பெற்றவன்‌ ढी ४ ७ : ்‌்‌ 

அத்யக்த ஸாத்வஸ விகய அவகத: இங்குர்வாண: க்ருதாஞ்ஜலிபுட: பகவச்தம்‌ 
உபாஸீத.-மிகவும்‌ அச்சத்தாலும்‌ ஒடுக்கத்தாலும்‌ தலைசாய்த்துப்‌. பணிவிடைக்‌ 


காரனாயிரும்‌ து கொண்டு கூப்பிய கையனாய்‌ அப்பெருமானை அஅவர்த்திக்திருப்பான்‌, 


ச Fe ह 


52: கத்யத்ரயத்தில்‌--ஸ்ரீவைகுண்டகத்யம்‌-- உரை 


(மூலம்‌) 5. ததச்‌ ச அநுபூயமாந பாவலிசேஷ: நிரதிசயப்ரீத்யா அந்யத்‌ கிஞ்சித்‌ கர்த்தும்‌ 
- த்ரஷ்டும்‌ ஸ்மர்த்தும்‌ அசக்த: புநரபி சேஷாவமேவ யாசமாந: பகவந்தமேவ 


அவிச்சிந்ந ஸ்ரோதோருபேண அவலோகநேந அவலோகயந்‌ ol. 


பின்னையும்‌ எம்பெருமானுடைய ஸ்வரூப ஸ்வபாவாதிகளை அநுபவியா கின்று 
கொண்டு அளவுகடந்த அன்பினால்‌ வேரறொன்றைப்‌ பண்ணுதல்‌ பார்த்தல்‌ நினைத்தல்‌ 
செய்யமாட்டாதானாய்‌ (சேஷத்வம்‌ பெற்றிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அதின்‌ இனிமையாலே 
இது நிலைகிற்கப்‌ போகிறதோவென்‌ இற அதிசங்கை கொண்டு) பின்னையும்‌ இப்படிப்‌ 
பட்ட” சேஷவ்ருத்தி - குலையாதே நிலைகிற்க வேணுமென்று வேண்டிக்கொண்டு 


உல்கு இடைவிடாத தாராரூபமான பார்வையாலே பார்த்துக்‌ , 
க base ந 


க்‌ 2 .... (5) 


ரண்டிருக்கக்கடவன்‌. - । 

(மூலம்‌) 6. , ததோ பகவதா ஸ்வயமேவ ஆத்மஸஞ்ஜீவநந அவலோகநேந 

ப்ட்‌ அவலோக்ய ஸஸ்மிதமாஹஜூய ஸமஸ்தக்லேசாபலும்‌ நிரதிசய 
ஸாகாவஹம்‌ ஆத்மீயம்‌ ஸ்ரீமத்‌ பாதாரவிந்தயுகலம்‌ சிரஸி க்ருதம்‌ 
த்யாத்வா அம்ருதஸாகராந்தர்‌ நிமக்ந ஸர்வாவயவலஸ்‌ ஸுகமாஸீத. 

2 "6 அம்மான்‌ ஆழிப்பிரானவன்‌ எவ்விட த்தான்‌ யானார்‌'” என்று ஸ்வரூபத்தை 

நினைத்து அகல நிற்க, அப்பெருமான்‌ தானே அழயெ திருக்கண்ணோக்கத்தாலே 

குளிரக்‌ கடாக்ஷித்துப்‌ புன்‌ முறுவல்‌ செய்து, இங்ஙனே வாராயென்று சோதிவாய்‌ 

திறந்தழைத்து. ஸகல க்லேசங்களையும்‌ போக்கக்கடவதாய்‌ இனி யிதுக்கவ்வரு 

இல்லை யென்னலரம்படியான ஆகந்தத்தைப்‌ பண்ணக்கடவதான தனது திருவடித்‌ 

தார்மரையிணையைத்‌ தன்‌ தலையிலே வைத்தருளினதாக த்யானம்‌ பண்ணி “ அறிவை 


யென்னு ம்முதவாறு தலைப்பற்றி வாய்க்கொண்டதே 7 என்றெபடியே ஆனக்த' 


aps கடலினுள்ளே ஸர்வாவயவங்களும்‌ மூழ்கப்பெற்றவனாய்க்‌ கொண்டு: இனி 
இருப்பான்‌. "त ५ sees 


வியாக்யான. நிகமனம்‌ 


5 ஸ்வருபர்நுரூப்மான ப்ரபத்தியையே தஞ்சமாகக்‌ கொண்டு ப்ராக்ருத: 


மண்டலத்தை.விட்டு நீங்கி அப்ராக்ருதமான தேச விசேஷ.த்திலே சென்று ஸாவாங்க 
0025 தரனாய்‌ ஸர்வாபரண பூஷிதனாய்‌ திவ்பாயுத சோபிதனாய்‌ luo பரிஷம்‌ 
நிஷே.விதனாமிருக்றெ ஸ்ரீவைகுண்டநாதனைக்‌ ட்டி கைங்கர்ய ப்ரார்த்தனேயை 
முன்னிட்டுக்‌ கொண்டு ஒழிவில்‌ காலமெல்லா முடனாய்‌ மன்னி வழுவிலாதபடி. செய்யும்‌ 
கைங்கரியங்களைப்‌ பெற்று ஆ ஈந்த வமுதக்‌ கடலிலே மூழ்‌ியிருக்குமாற்றை இங்‌ 
இருக்கும்‌ மாள்‌ வரையில்‌ பரமைகரந்தியான வன்‌ நாடோறும்‌ சிந்தனை செய்து கொண்‌ 
டிருக்கச்‌ கடவனென்று அருளிச்‌ செய்து தலைக்கட்டினாராயிற்று. . 000 ० 


. ஏம்பெருமானாரருளிச்‌ செய்த ஸீவைகுன்ட கத்யம்‌-முற்றுப்பெற்றது. 
எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


x 

ஸீகாஞ்சீ ப்ரதிவாதி பயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ இயற்றிய { 
5%. .கத்யபாவ ப்ரகாசிகை யென்னும்‌ :கத்யத்ரயவுரை.  ' ஜ்‌ 
8 


| \ முற்றிற்று. 
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